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Acerca de SiB

El SiB Colombia es una iniciativa de pais que tiene como propdsito brindar acceso libre a
informacion sobre la diversidad biolégica del pais para la construccién de una sociedad sostenible.
Esta iniciativa facilita la publicacién en linea de datos sobre biodiversidad y su acceso a una amplia
variedad de audiencias, apoyando de forma oportuna y eficiente la gestién integral de la
biodiversidad.

El SiB Colombia es liderado por un Comité Directivo (CD-SiB), el cual esta conformado por el
Ministerio de Ambiente y Desarrollo Sostenible, los 5 institutos de investigacién del SINA (IAvH,
INVEMAR, SINCHI, IIAP E IDEAM) y la Universidad Nacional de Colombia. EI CD-SiB se apoya en un
Comité Técnico (CT-SiB), grupos de trabajo Ad Hoc para temas especificos y por un Equipo
Coordinador (EC-SiB), el cual cumple las funciones de secretaria técnica, que acoge e implementa
las recomendaciones del CD-SiB.

En este contexto, el EC-SiB, que por mandato de ley se encuentra alojada en el Instituto Humboldt,
es el encargado de asegurar la disponibilidad de informacién sobre la biodiversidad de Colombia,
principalmente a través de procesos de gestién y coordinacién inter-institucional en el marco de
esta iniciativa nacional.



Introduccion

Este documento es una recopilacion de las diversas herramientas y practicas utilizadas en el taller
realizado, estas intentan facilitar el proceso de dar calidad a los datos primarios sobre
biodiversidad a través de distintas metodologias. Se espera que este texto sirva como base para
optimizar los procesos alrededor de la estandarizacion de datos biodiversidad, empleando como
base el estdndar Darwin Core establecido por el Taxonomic Databases Working Group (TDWG).

La guia se divide en diferentes secciones y va desde el manejo de una herramienta basica para la
estructuracion de informaciéon como Excel, pasando por recursos web para realizar la validacién
taxondmica y geografica de los datos de biodiversidad. Finalmente se muestran servicios web que
optimizan la visualizaciéon de la informacion (CartoDB, VesPer) y herramientas de validacion de
datos mas robustas y completas como Open Refine o Darwin Test.

Cada seccion presenta una introduccién al tema a tratar y una aproximacion con el origeny
proposito de cada herramienta. En todas ellas se expone un caso practico, con un paso a paso, que
permite al lector desarrollar ejercicios ejemplo para tener un acercamiento mas tangible con los
recursos y alcances de cada una. La idea final, es que lo aplicado en la practica de cada
herramienta sea escalable a los datos propios de cada investigador y que la limpieza y calidad de
datos de biodiversidad sea una tarea mucho mas sencilla.
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Estandar Darwin Core

El SiB Colombia adopta el estandar Darwin Core (DwC), una extension del estandar
Dublin Core, el cual permite el intercambio efectivo de informacion sobre
biodiversidad a nivel global. Al contar con el DwC como un lenguaje comun, se facilita
la estandarizacion semantica y sintactica de los contenidos. El estandar esta
compuesto por un grupo de 175 elementos que permiten estructurar y estandarizar
datos sobre registros bioldgicos, listas de especies y eventos de muestreo. Puede
obtener mas informacién consultando la Guia de Referencia Rapida del DwC ajustada
por el SIB.



http://rs.tdwg.org/dwc/
http://dublincore.org/
http://www.sibcolombia.net/c/document_library/get_file?p_l_id=33134&folderId=33501&name=DLFE-301.pdf

Estandarizacion y limpieza de datos en Excel

Excel es una herramienta desarrollada por Microsoft en la cual se puede escribir, almacenar,
manipular, calcular y organizar todo tipo de informacidon numérica o de texto. Es la hoja de calculo
electronica mas extendida y usada a nivel global. En el campo de la biologia es usada ampliamente
para estructurar y estandarizar datos de biodiversidad gracias a sus ventajas para interconectar
unas celdas con otras mediante el uso de funciones o reglas, de tal forma que si cambia el valor de
una celda, automaticamente la hoja de cdlculo electrénica recalculara y actualizara los valores de
las otras celdas. Este tipo de funcionalidades permite realizar cambios y ajustes en grandes
conjuntos de informacion ahorrando tiempo y optimizando procesos en la normalizacion de datos.

Caso practico

Este ejercicio se centra en conocer algunas de las funciones basicas del programa Excel, las cuales
facilitan la correcciéon de errores y en general el manejo y estandarizacion de los conjuntos de
datos. Se espera que algunas de las tareas rutinarias sean realizadas de manera mas rapida y
eficiente.

Limpieza de datos

Al aplicar las funciones propias de Excel como Limpiar, Espacios y Sustituir, se eliminan todos los
caracteres no imprimibles existentes en el texto. Aunque muchas veces no son evidentes, en el
momento de cargar el archivo a una instancia (por ejemplo a una herramienta de publicacién de
datos de biodiversidad como el Integrated Publishing Toolkit - |PT, empleado por el SiB Colombia) o
realizar filtros y agrupaciones de |os registros, pueden presentar inconvenientes en la lectura de la
informacion. De esta forma, se recomienda que estas funciones sean el primer paso en el proceso
de limpieza de datos (Tabla 1).

Objetivo: Conocer y aplicar diferentes funciones de la aplicacion Excel que permiten limpiar y
estandarizar los caracteres y formatos en un conjuntos de datos.

Tabla 1. Resumen de las funciones. Dependiendo de la configuracién de Excel, el separador entre textos
puede variar de coma (,) a punto y coma (;). Estos casos se indican con (*). La sintaxis de la funcién se
indica en espafiol e inglés.

FUNCION DESCRIPCION GENERAL
Elimina todos los caracteres no imprimibles del texto.
Limpiar =LIMPIAR(texto)
=CLEAN(text)

Elimina todos los espacios del texto [espacios ASCII de 7 bits (valor 32)] excepto
los espacios individuales entre palabras y los espacios de no separacién ( ASCII
160).
=ESPACIOS(texto)
=TRIM(text)

Espacios
Para eliminar este Ultimo tipo de espacios utilizar la siguiente férmula
=ESPACIOS(SUSTITUIR(A1,CARACTER(160),CARACTER(32)))
=TRIM(SUBSTITUTE(A1,CHAR(160),CHAR(32)))

A1 corresponde a la celda objetivo

Elimina el codigo para la tecla borrar (ASCII 127)
=SUSTITUIR(A1,CARACTER(127),")

SUSHItUIr  _ gy BSTITUTE(A1,CHAR(127),")


http://www.sibcolombia.net/web/sib/guia-para-publicacion-de-datos-primarios-sobre-biodiversidad

Concatenar*

Si*

A1 corresponde a la celda objetivo

Une varios elementos del texto en uno solo
=CONCATENAR(texto1,texto2,...)
=CONCATENATE(text1,text2,...)

Para concatenar dejando espacios entre palabras utilizar la siguiente férmula
=CONCATENAR(texto1,” ",texto2)
=CONCATENATE(text1,” “,text2)

Para concatenar utilizando como separador signos (, ; : ) utilizar la siguiente
formula ubicando el signo entre las comillas

=CONCATENAR(texto1,"”," texto2)

=CONCATENATE(text1,”," text2)

Comprueba si se cumple una condicion y devuelve un valor si se evalia como
verdadero y otro valor si se evalia como falso. Es Util para comparar la igualdad
entre dos columnas

=Sl(prueba_légica,valor_si_verdadero,valor_si_falso)
=IF(logical_test,value_if_true,value_if_false)



Ejercicio 1 - Funcion LIMPIAR

Paso 1

Descargue en el escritorio de su equipo el archivo Excel de este vinculo: http://goo.gl/e3VoNw .
Ahora abralo y detalle la informacién que contiene el archivo. Usted encontrard un archivo con
siete pestafias, donde cada una corresponde a un ejercicio aplicativo de las funciones de excel

Paso 2
En la hoja “Ejemplo (1) vaya a la columna “Nombre Cientifico” y cree una columna nueva que
puede llamar “Funcién Limpiar”

Paso 3
Frente al nombre cientifico (celda A2), ingrese la funcién LIMPIAR tal y como se muestra en la en la
Figura 1 =LIMPIAR(A2).

B2 i X W fr | =umpiar(a2)
. A B
1 Nombre cientifico Funcién Limpiar
2 IDendrocygna autumnalis | (Linnaeus, 1758) |Dendrocygna autumnalis (Linnaeus, 1758) |
3 '
4 | Caracter no imprimible

Figura 1. Ejemplo de uso de la funcién LIMPIAR, la barra de formulas muestra el
comando que se debe ingresar.

Paso 4
Arrastre el contenido de la celda (esquina inferior derecha) hasta empatar todos los registros de la
columna “Nombre Cientifico”.

Paso 5

Reemplace el contenido original de la columna “Nombre Cientifico”, copiando los valores de la
columna que creé. Nota: El contenido debe ser pegado como “valores” (Pegar > Valores). De esta
forma, evitamos que la informacion se altere en un futuro.

Paso 6
Ahora elimine la columna que habia creado como “Funcién Limpiar” y guarde los cambios
realizados para continuar al siguiente ejercicio.


https://drive.google.com/a/humboldt.org.co/file/d/0B7DvwH9DHQJBNXhERWw4Zl9fZjg/view?usp=sharing
http://goo.gl/e3VoNw

Ejercicio 2 - Funciéon ESPACIOS

Paso 1
Inicie el ejercicio en el mismo archivo que aplicamos la funcién LIMPIAR.

Paso 2
En la hoja “Ejemplo (2)” vaya nuevamente a la columna “Nombre Cientifico” y cree una columna
nueva que puede llamar “Funcién Espacios”.

Paso 3
Frente al nombre cientifico (celda A2), la cual presenta a propdsito espacios de mas, ingrese la
funcién ESPACIOS tal y como se muestra en la en la Figura 2 =ESPACIOS(A2).

B2 i | X  Jx| =espacios(az)

1 A B
1 |Nombre cientifico Funcién Espacios
2 |Dendrocygna autumnalis ( Linnaeus, 1758) IDendrocygnaautumnalis{Linnaeus. 1?SB]|
3

Figura 2. Ejemplo de uso de la funcién ESPACIOS, la barra de férmulas muestra el
comando que se debe ingresar.

Paso 4
Arrastre el contenido de la celda (esquina inferior derecha) hasta empatar los registros de la
columna “Nombre Cientifico”.

Paso 5

Reemplace el contenido original de la columna “Nombre Cientifico”, copiando los valores de la
columna que creé. Nota: El contenido debe ser pegado como “valores” (Pegar > Valores). De esta
forma, evitamos que la informacioén se altere en un futuro.

Paso 6
Ahora elimine la columna que habia creado como “Funcién Espacios” y guarde los cambios
realizados para continuar con el ejercicio 3.



Ejercicio 3 - Funcién ESPACIOS(SUSTITUIR)

Paso 1
Inicie el ejercicio en el mismo archivo trabajado en los Ejercicios 1y 2.

Paso 2
En la hoja “Ejemplo (3)" vaya nuevamente a la columna “Nombre Cientifico” y cree una columna
nueva que puede llamar “Funcién Espacios”.

Paso 3
Frente al nombre cientifico (celda A2), ingrese la funcion ESPACIOS(SUSTITUIR) tal y como se
muestraenlaenla Figura 3 =ESPACIOS(SUSTITUIR(A2,CARACTER(160),CARACTER(32))).

B2 - (® S | =ESPACIOS(SUSTITUIR(AZ2,CARACTER(160),CARACTER(32)))
|

. A ' B |
1 Nombre cientifico Funcion Espacios
_2 |Dendrocygna autumnalis ( Linnaeus, 1758) IDendraqgna autumnalis { Linnaeus, 1758) |

Figura 3. Ejemplo de uso de la funcién ESPACIOS(SUSTITUIR), la barra de formulas muestra el
comando que se debe ingresar.

Paso 4
Arrastre el contenido de la celda (esquina inferior derecha) hasta empatar los registros de la
columna “Nombre Cientifico”.

Paso 5

Reemplace el contenido original de la columna “Nombre Cientifico”, copiando los valores de la
columna que cred. Nota: El contenido debe ser pegado como “valores” (Pegar > Valores). De esta
forma, evitamos que la informacion se altere en un futuro.

Paso 6
Ahora elimine la columna que habia creado y guarde los cambios realizados para continuar al
siguiente ejercicio.



Ejercicio 4 - Funciéon SUSTITUIR

Paso 1
Inicie el ejercicio desde el mismo archivo empleado en los ejercicios anteriores.

Paso 2
En la hoja “Ejemplo (4)" Vaya nuevamente a la columna “Nombre Cientifico” y cree una columna
nueva que puede llamar “Funcién Sustituir”.

Paso 3
Frente al nombre cientifico (celda A2), ingrese la funcion SUSTITUIR tal y como se muestra en la en
la Figura 4 =SUSTITUIR(A2,CARACTER(127),").

B2 - (= F | =SUSTITUIR(A2,CARACTER(127),"")

A [ s _|
1 Nombre cientifico Funcién Sustituir
2 |Dendrocygna autumnalis (Linnaeus, 1758) |[!Iendr0c'.rgna autumnalis ({Linnaeus, 1758) I

Figura 4. Ejemplo de uso de la funcion SUSTITUIR, la barra de féormulas muestra el
comando que se debe ingresar.

Paso 4
Arrastre el contenido de la celda (esquina inferior derecha) hasta empatar los registros de la
columna “Nombre Cientifico”.

Paso 5

Reemplace el contenido original de la columna “Nombre Cientifico”, copiando los valores de la
columna que creé. Nota: El contenido debe ser pegado como “valores” (Pegar > Valores). De esta
forma, evitamos que la informacioén se altere en un futuro.

Paso 6
Ahora elimine la columna que habia creado como “Funcién Sustituir’ y guarde los cambios
realizados para continuar al siguiente ejercicio.



Ejercicio 5 - Funcion CONCATENAR (1)

Paso 1
Inicie el ejercicio desde el mismo archivo empleado en los ejercicios anteriores.

Paso 2

En la hoja “Ejemplo (5)" vaya a la columna “Autoria del nombre cientifico” e inserte una nueva
columna inmediatamente después de esta y ndmbrela como “Nombre cientifico”. Asi podra
ingresar la funcion a trabajar en la nueva columna.

Paso 3
Frente a la autoria del nombre cientifico (celda C2), ingrese la funcion CONCATENAR tal y como se
muestraenlaenla Figura 5 =CONCATENAR(A2,” ",B2," “,C2).

D2 - (2 £ =CONCATENAR(A2,"",B2."",C2)
I |
A 8 c | D |
1 Género Epiteto especifico  Autoria del nombre cientifico Nombre cientifico
_ 2 |Dendrocygna  autumnalis [Linnaeaus, 1758) |Dendrﬂgna autumnalis {Linnaeus, 1758) l

3

Figura 5. Ejemplo de uso de la funcion CONCATENAR, la barra de férmulas muestra el comando que se
debe ingresar.

Paso 4
Arrastre el contenido de la celda (esquina inferior derecha) hasta empatar los registros de las
columnas “Género”, “Epiteto especifico” y “Autoria del nombre cientifico”.

Paso 5

Copie el contenido de la columna “Nombre cientifico” y péguelo sobre si mismo pero como valores.
Para esto, debe ir al menu pegar y seleccionar la opcién valores. Nota: El contenido debe ser
pegado como “valores” (Pegar > Valores). De esta forma, evitamos que la informacion se altere en
un futuro.

Paso 6
Guarde los cambios realizados para continuar al siguiente ejercicio.



Ejercicio 6 - Funcion CONCATENAR (2)

Paso 1
Inicie el ejercicio desde el mismo archivo empleado en los ejercicios anteriores.

Paso 2

En la hoja “Ejemplo (6)" vaya a la columna “Numero de catalogo” e inserte una nueva columna
inmediatamente después de esta y nébmbrela como “ID del registro biolégico”. Asi podra ingresar
la funcién a trabajar en la nueva columna.

Paso 3
Frente al nUmero de catalogo (celda C2), ingrese la funcion CONCATENAR usando como separador
entre palabras el signo (:), tal y como se muestra en la en la Figura 6 =CONCATENAR(A2,":",B2,"",C2).

02 v fe | =CONCATENAR(A2,"",82,"",C2)

|
| _
A B c [ D |
1 codigo de la institucion Codigo de la coleccion Namero de catdlogo 1D del registro biolbgico
2 | Universidad de Narifio PSO 12605 |universidad de Narifio:Ps0:12605 |

3

Figura 6. Ejemplo de uso de la funcién Concatenar, la barra de formulas muestra el comando que
se debe ingresar.

Paso 4
Arrastre el contenido de la celda (esquina inferior derecha) hasta empatar los registros de las
columnas “Cédigo de la institucion”, “Cédigo de la coleccién” y “NUmero de catalogo”.

Paso 5

Inserte una columna inmediatamente después de la columna “ID del registro biolégico”, y copie y
pegue el contenido de la columna “ID del registro biolégico” en ésta. Nota: El contenido debe ser
pegado como “valores” (Pegar > Valores). De esta forma, evitamos que la informacion se altere en
un futuro.

Paso 6
Ahora reemplace el contenido original de la columna “ID del registro biolégico” copiando y
pegando como valores el contenido de la columna creada en el punto anterior.

Paso 7
Elimine la columna creada en el punto 5y guarde los cambios realizados para continuar al
siguiente ejercicio.



Ejercicio 7 - Funcidn SI

Paso 1
Inicie el ejercicio desde el mismo archivo empleado en los ejercicios anteriores.

Paso 2

En la hoja “Ejemplo (7)" vaya a la columna “Nombre cientifico 2" e inserte una nueva columna
inmediatamente después de esta y ndbmbrela como “Comparacién”. Asi podra ingresar la funcién a
trabajar en la nueva columna.

Paso 3

Frente al nombre cientifico 2 (celda B2), ingrese la funcion S| tal y como se muestra en la en la
Figura 7 =SI(A2=B2,"Ok”,"Revisar”). Nota: En caso que los datos sean iguales, es decir, que el nombre
cientifico 1y 2 sean el mismo, la funcion devuelve el valor “Ok” y si encuentra diferencias entre las
palabras devuelve el valor “Revisar”.

C2 = fe | =51{A2=B2,"0k","Revisar")

— = - = =

1 Mombre cientifico 1 Mombre cientifico 2 Comparacidn
_2_ Dendrocygna autumnalis  Dendrocygna autumnallis lFteuisar l_

3 Cygnus melancoryphus Cygnus melancorhyphus Revisar

4 Merganetta armata Merganetta armata Ok

5 Piranga flava Piranga flava Ok

6 Chlorothraupis olivacea Chlorothraupis olivacea Ok

7 Passerina caerulea Paserina caerulea Revisar

& Crypturellus berlepschi Crypturellus berlepschii Revisar

9 Mothoprocta taczanowskii  Nothoprocta taczanowski  Revisar

Figura 7. Ejemplo de uso de la funcién S|, la barra de férmulas muestra el comando que
se debe ingresar.

Paso 4
Arrastre el contenido de la celda (esquina inferior derecha) hasta empatar los registros de las
columnas “Nombre cientifico 1"y “Nombre cientifico 2".

Paso 5

En la columna “Comparaciéon” apareceran los registros que tienen errores en la nomenclatura con
el valor “Revisar”, se puede utilizar un filtro para escoger Unicamente estos registros y analizar con
mayor detalle donde se encuentra el error.

Paso 6
Guarde los cambios realizados.



Recomendaciones adicionales
Algunos inconvenientes que se presentan en Excel se deben al cambio de formato en las celdas.
Existen dos formas de cambiar el formato (Figura 8):

a. Seleccionando la o las celdas de interés y desplegando la pestafia en el panel superior
(menu) que da la posibilidad de escoger diferentes categorias como Numero, Fecha, Texto
etc.

b. Haciendo clic derecho sobre la celda que se desee cambiar el formato. Luego se elige
“Formato de celdas” desplegdndose una ventana emergente que da la posibilidad de
escoger diferentes categorias como Numero, Fecha, Texto etc.
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Figura 8. Configuracién de formato de celdas en Excel A. Botén del formato de celda presente en el menu de Excel. B
Cambio de formato de celda utilizando el click derecho directamente en la celda objetivo

En el caso de los conjuntos de datos estandarizados en DwC, se requiere que las columnas que
contengan fechas y coordenadas se encuentren en formato “texto”. En ocasiones realizar este
cambio de formato puede generar errores en la visibilidad de la fecha, como sucede en el siguiente
ejemplo:

A B

1 Fechaoriginal  Fecha con cambio de formato
2 1984-03-28 30769

3 1963-02-28 23070
_4 1993-03-17 36236
5 |1984-05-17 30819

6 1995-12-18 35051

7 1990-04-12 32975

8 1936-10-24 31709

Figura 9. Error comun al cambiar una fecha a formato “Texto”

Para evitar este tipo de errores se debe insertar una nueva columna, aplicar la férmula:
=TEXTO(valor,"YYYY-MM-DD") y luego pegar estos datos como valores en la columna original que



debe tener el formato de celda “texto”. El tema de estandarizaciéon de fechas se abordara en detalle
en la siguiente seccion.

B2 v (= fe | <TEXTO[A2,"Y¥Y¥Y-MM-DD")
. A I B | ¢
1 Fecha original Fecha con cambio de formato
"2 |1984-03-28 1984-03-28
3 1963-02-28 1963-02-28
4 1999-03-17 1999-03-17
5 1984-05-17 1984-05-17
6 1995-12-18 1995-12-18
7 1990-04-12 1990-04-12
8 1986-10-24 1986-10-24
9 1985-05-15 1985-05-15
10 1998-05-20 1598-05-20
11 |1999-03-24 1999-03-24
12 |1985-10-08 1585-10-08
13 1987-07-31 1887-07-31

Figura 10. Ejemplo de uso de la Funciéon Texto, la barra de férmulas
muestra el comando que se debe ingresar.



Estandarizacion de Fechas

Ingresar y ajustar fechas en un conjunto de datos muchas veces se puede convertir en un trabajo
tedioso y frustrante debido a los diferentes formatos en que se puede presentar esta informacion.
Bien sea por la configuracién del equipo de computo, del programa de sistematizacion, o de las
mismas celdas (en el caso de una hoja de calculo de Excel). Es importante asi contar con
herramientas que nos faciliten este proceso de estandarizacion.

Date Parsing

Date Parsing es una herramienta en linea, desarrollada por Canadensys (nodo GBIF Canada), que
permite atomizar y estandarizar fechas de forma masiva, de acuerdo a la ISO 8601 en un formato
AAAA-MM-DD; siendo el empleado para el estandar Darwin Core.

Objetivo: Estandarizar y atomizar fechas en el formato ISO 8601 (AAAA-MM-DD) de manera
automatica y masiva.

Enlace al programa: http://data.canadensys.net/tools/dates

Caso Practico

Usted ha sido contratado por una organizacion para estandarizar los datos de una coleccion
bioldgica que posee especimenes con una cobertura temporal de 100 afios. Las fechas de colecta
se encuentran en diversos formatos y deben estandarizarse de acuerdo a la norma ISO 8601 que
es la misma que aplica el Darwin Core en su estandar.

Paso 1
Descargue en el escritorio de su equipo el archivo Excel http://goo.gl/HLVrwX . Ahora &bralo y
detalle la informacién que contiene el archivo.

Usted encontrara una lista con 19 fechas de colecta en formatos diferentes y debera
estandarizarlas en el formato AAAA-MM-DD. Usted debe hacerlo bien y en el menor tiempo
posible. ;Lo realizard manualmente? No!

Paso 2
Ingrese a la aplicacion Date Parsing y familiaricese con la herramienta. Identifique los recuadros de
la Figura 11

Date parsing B Coordinate comversion
Date parsing
Wse thas ool 1 passe dates inbo their component pasts. Type or paste dates o0 separate baes, opbonally precedied by yowr awn
idertifier foliowed by a tab or a pipe. Toaks AR
A Abowt
v s -
C! Example input
Jun 13, 2008
15 Jan 2011
2009 IV 02
2% 1986
1]1999/02/24
2| BEf1TIe

Figura 11. A. Cuadro de texto para ingresar o pegar las fechas que se desean estandarizar. B. Enlaces a
otras herramientas ofrecidas por Canadensys y un breve resumen de esta herramienta. C. Un ejemplo de


http://data.canadensys.net/tools/dates
http://www.canadensys.net/
http://www.canadensys.net/
http://data.canadensys.net/tools/dates
http://goo.gl/HLVrwX
http://data.canadensys.net/tools/dates

las fechas que puede convertir la aplicacion. Puede intentar copiar el bloque de fechas y pegarlas en
cuadro de texto.

Paso 3

Ahora ingrese las fechas a la aplicacién. Para esto, vaya al archivo Excel descargado que contiene
las 19 fechas, copielas (sin incluir el nombre de la columna) y péguelas en el cuadro de texto de la
aplicacién (Figura 12).

Date parsing Coordinate conversion

Date parsing
Use this tool to parse dates into their companent parts. Type or paste dates on separate lines, optionally preceded by your own

identifier followed by a tab or a pipe. Tools API
About
[D5-die-1995
7121/2005 Example input
1999-v-13
1880/04
1891-04-23 Jun 13, 2008
20-may-2011 15 Jan 2011
14 septiembre 1908 2000 IV 02
1AI21-01-170% 2 VI 1986
A e
il 13, 1 111999/02/24

1-Jul-1900
10-V-2010 2| 02/17/1921
feb-2000
2C|21-MAR-1705
2014107
T E YT

Bubmit
Figura 12. Fechas en diferentes formatos listas para ser convertidas.
Paso 4

Haga clic en el botén “Submit” para obtener los resultados. Debera obtener una tabla similar a la
imagen de la Figura 13.

Date parsing results Coordinate conversion
Date parsing
id original year month day 150 8601 Teols APl
05-dic-1395 1995 12 5 1995-12-05
71212005 2005 T 21 2005-07-21 R
1999-V=-13 1559 4 13 1999-04-13
1880704 1880 4 1880-04
1891-04-23 1891 4 23 1891-04-23
20-may-2013 2013 5 20 2013-05-20
18 septiembre 1908 1908 9 18 1908-09-18
14 21-01-1705 1705 1 21 1705=-01-21
e 15-nct-1983 1583 10 15 1983-10-15
Abril 13, 1900 1500 4 13 1900-04-13
1-jul-1900 1900 7 1 1900-07-01
10-v-2010 2010 5 10 2010-05-10
feb-2009 2009 2 2009-02
2C 21-MAR-1705 1705 3 21 1705-03-21
2014707 2014 7 2014-07
NOV-12-1994 1994 11 12 1994-11-12
1c 01-fuilla-1932 1932 7 i 1932-07-01
JUMIO 03, 1911 1911 & 1 1911-06-03
01-die-2000 2000 12 1 2000-12-01
e =S =
A B

Figura 13. Visualizacion de los resultados en Date parsing; se presentan en dos secciones: A. Columnas con
los datos originales. B. Columnas con las fechas atomizadas (afio, mes, dia) y estandarizadas en el formato
ISO 8601.

Nota 1: Si desea que los datos cuenten con un identificador, debe incluirlo antes de la fecha y
separarlos con un Tab o el simbolo “|”, por ejemplo: 1A|21-03-1987, donde el identificador es 1A

Nota 2: La herramienta no reconoce algunos formatos de fecha como: D-MM-AA, DD-MM-AA,
DD-MMM-AA entre otros.



Paso 5
Para finalizar, seleccione la tabla, copiela (incluyendo los encabezados) y peguela como texto en
una hoja de Excel vacia. En este punto usted ya tiene 19 fechas estandarizadas en tiempo record!

| - e
1 |id original year month day ISO 8601
2 05-dic-1995 "99s5 M2 5 1995-12-05
3 | /2172008 2005 7 21 20050721
4 | 19994v-13 "1999 2 13 1999-04-13
5 1880/04 880 2 1880-04
6 1891-04-23 891 2 23 18910423
7 | 20-may-2013 20135 20 2013-05-20
a3 18 septiembre 1908 11908 3 "8 1908-09-18
9 [1A 21-01-1705 1705 1 21 1705-01-21
10 |1B 15-0ct-1983 "1983 0 "5 1983-10-15
11| Abril 13,1300 "1900 "2 "3 1900-04-13
12| [1-ju-1900 "1900 7 " 190007-01
13 10-V-2010 2010 5 "0 2010-05-10
14 feb-2009 2009 "2 200902
15 |2C |21-MAR-1705 1705 3 21 17050321
16 | 2014/07 2014 77 2014-07
17 NOV-12-1994 994 "1 M2 1994-11-12
18 |1C 01-ulie-1932 M932 77 7 1932-07-01
19| uNIo03 1911 19116 3 1911-06-03
20 01-dic-2000 "z000 N2 7 20001201

Figura 14. Resultado de la aplicacion Date Parsing en una hoja de Excel.



Estandarizacion y validaciéon taxonémica

Homogeneizar y validar la taxonomia de un conjunto de datos representa un importante desafio al
estructurar informacion de biodiversidad. Resulta vital para estructurar datos en el estandar DwC
identificar los diferentes niveles taxonémicos que componen el taxén de un registro biolédgico y
definir la categoria a la que pertenece cada uno. Por otro lado, también es comun que al ingresar
nombres cientificos se produzcan errores de tipeo o sistematizacion al realizar el paso de
informacion fisica a digital. Este tipo de errores generan inconsistencias que de no corregirse llegan
a reflejarse en los portales de datos y paginas web que dan salida a esta informacion, llevando a
resultados no esperados. Actualmente existen herramientas que permiten identificar y corregir
estas inconsistencias, o bien completar la informacién necesaria sobre los niveles taxonémicos
superiores de una especie o taxon. A continuacién conoceremos algunas de ellas.

ECAT Name Parser

Debido a la complejidad de manejar nombres cientificos, los cuales son textos altamente
estructurados y cuya sintaxis obedece a un cédigo nomenclatural, GBIF desarroll6 la herramienta
ECAT Name Parser. Es una herramienta consolidada en una forma html simple, que hace uso de un
analizador (xml), basado en expresiones regulares, que permite separar los nombres cientificos en
sus distintos componentes y obtener de forma desglosada la informacion base a partir del original.
Permite interpretar la mayoria de nombres cientificos y atomizarlos independientemente de su
codigo nomenclatural, siendo capaz de interpretar nombres tan complejos como los nombres
hibridos.

Objetivo: aprender a desglosar nombres cientificos en sus componentes basicos: género, especie,
autor de la especie, rango intraespecifico, epiteto intraespecifico, autor intraespecifico y afio.
Adicionalmente conocer cémo validar la estructura de los nombres cientificos de acuerdo a los
codigos nomenclaturales, teniendo en cuenta los alcances y limitaciones de la herramienta.

Enlace al programa: http://tools.gbif.org/nameparser/parser.do

Caso Practico

Usted es un naturalista que desea publicar y compartir a través de GBIF los registros biolégicos
asociados a sus colectas y observaciones personales, que ha realizado a lo largo de su carrera. Para
lograrlo, se ha familiarizado previamente con el estandar que usa GBIF para la publicacién de los
datos (Darwin Core). En este punto, es consciente que su conjunto de datos requiere una trabajo
adicional de depuracion para estandarizarlo, donde tendrd que atomizar la informacién
taxondmica, corregir ortografia, entre otros. En su conjunto de datos actual, la Unica informacion
taxondmica que posee son los nombres cientificos en en una sola columna.

Usted realizara una serie de ejercicios para la estructuracion y estandarizacion de la informacion
taxondmica, utilizando la herramienta en linea ECAT Name Parser:

Paso 1

Descargue en el escritorio de su equipo el archivo Excel Naturalista.xIsx. Ahora abralo y detalle la
informacion que contiene el archivo. Usted encontrara una lista de 30 nombres cientificos en una
plantilla que contiene algunos elementos del estandar Darwin Core, y debera documentar los
elementos vacios a partir de la informacién original. Usted debe hacerlo bien y en el menor tiempo
posible. ;Lo realizarda manualmente? No!


http://tools.gbif.org/nameparser/parser.do
http://tools.gbif.org/nameparser/parser.do
http://tools.gbif.org/nameparser/parser.do
http://tools.gbif.org/nameparser/parser.do
http://tools.gbif.org/nameparser/parser.do
http://tools.gbif.org/nameparser/parser.do
http://tools.gbif.org/nameparser/parser.do
https://drive.google.com/a/humboldt.org.co/file/d/0B7DvwH9DHQJBeGhRb0VBaGZxS00/view?usp=sharing
https://drive.google.com/a/humboldt.org.co/file/d/0B7DvwH9DHQJBeGhRb0VBaGZxS00/view?usp=sharing

Paso 2
Ingrese a la aplicacién ECAT Name Parser y familiaricese con la herramienta. Identifique los
recuadros de la siguiente imagen.

~ ECAT Name Parser A

GBIF

Name Parser

This is a simple html form to make use of the GBIF name parser. The parser is written in java and based on regular expressions to disect name strings into its components. It does
only keep name parts required fo reconstruct a full 3-parted name with an optional subgenus, but ignores additional infraspecific parts such as the subspecies given for varieties.
Please see our AP documentation for details

You can copy paste a list of names, one per row, or upload a text file with a name per line. Uploaded files have to be encoded as utf8!

B. bies alba Mill.
Ge Nicéville 1895
Names to parse: Stagonospora polyspora M.T. Lucas & Sousa da Camara 1934

One per line or
delimited by the
pipe symbol "|"

IUpIoad File: Seleccionar archivo | Ningun archivo seleccionado I C D.

Load Test Names || E.

Figura 15. Vista de la pagina de inicio de ECAT Name Parser. A. Opciones de uso de la herramienta:
basico (parser) y avanzado (api). En este ejercicio trabajaremos con la opcién basica. Sin embargo, si
usted es un usuario avanzado y esta familiarizado con el wuso de API's, puede consultar la
documentacion necesaria en la otra opcion. B. Cuadro de texto para ingresar o pegar los nombres
cientificos que se desean atomizar. Por defecto encontrara un ejemplo con tres nombres cientificos. C.
Opcién para cargar un archivo de texto con los nombres cientificos (codificado en UTF-8). D. Botén
para ejecutar la aplicacion. E. La aplicacion cuenta con una lista de prueba de 274 nombres cientificos,
con la cual se puede obtener una idea general de los alcances de la herramienta.

Paso 3

Ahora ingrese los nombres cientificos en la aplicacién. Para esto, vaya al archivo Excel que contiene
los 30 nombres cientificos, copielos (sin incluir el nombre de la columna) y peguelos en el cuadro
de texto de la aplicacién. Nota: Aseglrese de borrar los 3 nombres cientificos que estan
precargados.

Paso 4

Haga clic en el botén | Perse | para obtener los resultados. Debera obtener una tabla similar a la
siguiente imagen:


http://tools.gbif.org/nameparser/parser.do
http://tools.gbif.org/nameparser/parser.do
http://es.wikipedia.org/wiki/Interfaz_de_programaci%C3%B3n_de_aplicaciones
http://es.wikipedia.org/wiki/Interfaz_de_programaci%C3%B3n_de_aplicaciones

“ ECAT Name Parser —

GBIF

Parsed Names

ISO name parsed. 22 wellformed, 0 hybrid formulas and 1 doubtful names. See legend for parsing types. I A.

IShowextended parsing I B.

Original Genus Infrageneric Specific Rank Notho InfraSpecific Authorship Year (Authorship) (Year)

Aeschynomene
americana

glandulosa Aeschynomene americana INFRASPECIFIC_NAME glandulosa Rudd
(Poir. ex Lam.)

Rudd
Anyphaenidae Anyphaenidae FAMILY C.
Caecilia

subnigricans  Caecilia subnigricans SPECIES Dunn 1942
Dunn, 1942

Caiman

Poir. ex Lam.

Figura 16. Vista de resultados en ECAT Name Parser A. Resumen de los resultados B.Opcién para expandir la tabla de
resultados. C. Vista previa de los resultados en una tabla simplificada de 11 columnas.

Paso 4
Ahora visualice los resultados completos haciendo clic en “Show extended parsing”.

La vista extendida de los resultados (Figura 17) es una tabla de 18 columnas (ver Tabla 2).

Dependiendo del tamafio de su pantalla, es posible que necesite utilizar la barra de
desplazamiento para visualizarlas todas .

~ ECAT Name Parser i

GBIF

Parsed Names

ed. 15 wellformed, O hybrid formulas and @ doubtful names. See legend fd for parsing types

Original Genus Infrageneric Specific Rank

Notho InfraSpecific Authorship Year (Authorship) (Year) Type Standardised Canonical Sensu NomStatus Remarks ﬁa‘r
Aeschynomene
Aesfh)fngrnene americana Aeschynomene
EEUSHE S P Aeschynomene americana  INFRASPECIFIC_NAME glandulosa  Rudd Poir. ex Lam WELLFORMED glandulosa americana search
glandulosa (Poir. ex %
: (Poir. ex Lam.) glandulosa
Lam ) Rudd Rudd
Anyphaenidae Anyphaenidae FAMILY WELLFORMED Anyphaenidae  Anyphaenidae search
Caecilia I
?32‘5‘9”“"‘”5 Dunn. Caecilia subnigricans SPECIES DOUBTFUL gﬁf"é‘:cans gu“g’;‘gﬁcans search
Caiman qime aime
:r]ovrc;duus Linnaeus, Caiman crocodilus  SPECIES DOUBTFUL EFL(;[Y[:‘FI?ZKI;HS Sﬁ"&‘;ﬂm search
5

Figura 17. Vista extendida de resultados en ECAT Name Parser

A partir de los nombres cientificos ingresados, la herramienta atomiza la informacién
nomenclatural en sus partes basicas. La informacion obtenida es analizada siguiendo diferentes
cédigos nomenclaturales, principalmente el zooldgico (ICZN) y botanico (ICBN).

Tabla 2. Resumen de los elementos que se observan en la vista extendida de ECAT Name Parser.

Original El nombre cientifico que fue ingresado
Genus El género interpretado a partir del nombre cientifico
Infrageneric El subgénero o seccién interpretado a partir del nombre cientifico

Specific El epiteto especifico interpretado a partir del nombre cientifico



Rank

Notho

InfraSpecific
Authorship

Year

(Authorship)

(Year)

Type

Standarised

Canonical

Sensu

NomStatus

Remarks

GBIF num

Paso 5

La categoria del taxén o clasificacién taxonémica del nombre mas
especifico en el “Nombre cientifico”. Nota: La herramienta utiliza un
vocabulario controlado distinto al DwC para este elemento

La categoria del taxén o clasificacién taxondmica de la parte del nombre
que corresponde a un hibrido. Nota: Este elemento es Util para los
nombre botanicos donde es comun tener especimenes hibridos

El epiteto infraespecifico interpretado a partir del nombre cientifico. Por
ejemplo: variedad, subespecie.

La autoria interpretada a partir del nombre cientifico

El afio de descripcién del taxén interpretado a partir del nombre
cientifico

La autoria infraespecifica interpretada a partir del nombre cientifico.
Nota: Este elemento es Util para los nombre botanicos, los cuales
pueden incluir la autoria de la especie y del rango infraespecifico

El afio de la descripcion del taxdn interpretado a partir del nombre
cientifico. Nota: Este elemento es util para los nombre botanicos los
cuales pueden incluir el afio de descripcién del rango infraespecifico

El tipo del nombre de acuerdo a su validez nomenclatural

El nombre ingresado después de ser normalizado (espacios y comas
ajustados)

El nombre canénico interpretado, este solo contiene la informacion
nomenclatural y excluye informacién taxonémica adicional

Indica cuando el nombre cientifico es utilizado seglin uno o varios
autores, diferentes al autor original. Nota: Sensu, término en latin que
significa "en el sentido de". Por ejemplo: sec. Berendsohn 2001, sensu
latu.

Un comentario al estatus taxonémico. Por ejemplo; nom.illeg.
Generalmente inicia con nom. or nomen

Comentarios adicionales a la informacion nomenclatura que contenga el
nombre ingresado

URL a la busqueda del nombre en “GBIF Backbone taxonomy”

Identifique posibles errores en los nombres cientificos. Para esto, seleccione y copie la tabla de
resultados (incluyendo los encabezados); y péguela en una hoja de Excel vacia dentro del archivo
Naturalista.xslx. Para pegarla utilice la ruta Pegar> Pegado especial >Texto

Paso 6

Agregue un filtro en la primera fila como se muestra en la Figura 18.


http://www.gbif.org/dataset/d7dddbf4-2cf0-4f39-9b2a-bb099caae36c
http://www.gbif.org/dataset/d7dddbf4-2cf0-4f39-9b2a-bb099caae36c

Archivo Inicio Insertar Disefio de pagina Farmulas Datos Revisar Vista Esri Maps

= .EJ; Formato condicional ~ Sensertar- | E - %’ [ﬁ
E -

§-|A = - | § - % 000 %D&Ifumﬁlqwmuhbh' ;ffliminar-v i e Fﬁ
e e r——
AL T Original- :%l Ordenarde 2z '
A i . s . i g_menpmnmadom 1
: Original ;_—;Genus ;v--;::hge";e;Speciﬁci;;Rank_ ;'--;Nof'q&' %Iltr_o_ 'rsh"
gisézhynomene americana glandulosa (Poir. ex Lam.) gﬂleesn?yno e E;Ei';; ;_Z»_ él%ﬁéu\;sa Rudd:
Ayl e :?phae”'d FAMILY
Caecilia subnigricans Dunn, 1942 Caecilia :“b”ig”ca” SPECIES
Caiman crocodilus Linnaeus, 1758) Caiman crocodilus SPECIES
Pheucticus ludovicianus Pheucticus \Sudowr:lanu SPECIES

Figura 18. Filtros en Excel de los resultados obtenidos en ECAT Name Parser

Paso 7
Dirijase a la columna del elemento “Type” y con el filtro explore las categorias (Figura 19).

L1 - Type
=
Year — (Authorship) (Year) |Type A —{Standardised Canonical — S¢
2t [=] '~] [+ = [+ = B,
< fi ‘
Ordenarde AaZ . .
Po il S Aeschynomene americana glandulosa (Poir. ex Lam.)  Aeschynomene
%l omenardezana Rudd americana glandulosa
Ordenar por color 3
% | Borrarfittra de “Type Anyphaenidae Anyphaenidae
Caecilia subnigricans Caecilia subnigricans
Filtros de texto 3
|Buscar P\ Caiman crocodilus Caiman crocodilus
(Seleccionar todo) | : . : e
QUBTFUL Pheucticus ludovicianus Pheucticus ludovicianus
NFORMAL B.
CINAME Clelia clelia Clelia clelia
WELLFORMED
Coccyzus Américanus Coccyzus
Colibri coruscans Colibri coruscans
. e : : Condylopodium
Condylopodium hyalinifolium Diaz & Méndez gl
hyalinifolium
Convolvulaceae Convolvulaceae

Figura 19. Filtros en Excel por tipo de categoria obtenida en ECAT Name Parser.

¢Recuerda el resumen de resultados de la herramienta en linea?. Aquel resumen (Figura 20) hace
referencia al elemento “Type”, el cual le permite identificar algunos errores en los nombres
originales.

Parsed Names
30 name parsed. 22 wellformed, 0 hybrid formulas and 1 doubtful names. See legend for parsing types.

Figura 20. Resumen obtenido en la pagina ECAT Name Parser

Al revisar el resumen general y explorar las categorias, usted encontrara las categorias que se
explican en la Tabla 3.



Tabla 3. Resumen de las categorias identificadas por ECAT Name Parser en los taxones ingresados

Categoria # Interpretacion

WELLFORMED 22 El formato de estos nombres se ajusta a las reglas
nomenclaturales

SCINAME 5 Nombres cientificos que no estan bien formados

INFORMAL 2 !\lombres ;I,entIfICOS que contienen un calificador de la
identificacién como ¢f. y aff.

DOUBTFUL 1 Sg duIQa si los nombres son realmente nombres
cientificos

Paso 8

Teniendo en cuenta el resumen que arrojo la aplicacion y el nimero de inconsistencias, corrija los
errores de formato. La mejor forma, como se puede observar en las Figuras 21y 22, es filtrando los
nombres por categorias (una por una). Filtre primero por “SCINAME".

m Inicio Insertar Disefio de pagina Farmulas Datos Revisar Vista Programador Equipo

i 138 - £ |
A G | L M N
1 Original - InfraSpecific - Type .r Standardised ~ Canonical |+
5 I Caiman crocodilus Linnaeus, 1758) I A. SCINAME  Caiman crocodilus Linnaeus, 1758  Caiman crocodilus
6 [[Clelia clelia Daudin 1803 | B. SCINAME || Clelia clelia Daudin, 1803 | C.cClelia clelia
12 |Cupania sylvatica var. sylvatica Seem.  sylvatica SCINAME  Cupania sylvatica var. sylvatica Cupania sylvatica sylvatica
15|Liophis dilepis Cope 1862 | B. SCINAME ILiophis dilepis Cope, 1862 | (C, Liophis dilepis
20{|Patagioenas fasciata albilinea albi ID. SCINAME IPatagioenas fasciata albi I E. IPatagioenas fasciata albi I

32

Figura 21. Errores e inconsistencias detectadas con ECAT Name Parser filtrando por la categoria “SCINAME". A. Falta
un paréntesis antes de la autoria. B. El nombre no cumple con las reglas nomenclaturales zoolégicas, ya que la
autoria y el afio deben estar separados por una coma. C. La herramienta es capaz de detectar, en la mayoria de los

casos, este tipo de errores de formatoy los corrige automaticamente en el elemento Standarised. En este caso no es
necesario realizar ninguna correccién. D. Observe que el epiteto infraespecifico contiene una mayuscula y unatilde,
por esta razén la herramienta hace una interpretacién errénea. E. Ajuste el epiteto infraespecifico en todos los
elementos. Cambie albiLinea por albilinea.

Ahora filtre por la categoria “INFORMAL" y corrija.

Archivo Inicio Insertar Disefio de pagina Férmulas Datos Revisar Vista Esri Maps

Qriginal __InfraSpecific _ Type ., Standardised Canonical

Rupicola peruvianus

Rupicola peruvianus cf. aequatorialis | A. aequatorialis INFORMAL Rupicola peruvianus aequatorialis e
aequatorialis

Stenochrus portoricensis C

Stenochrus aff. portoricensis Chamberlin, 1922 I B. INFORMAL Chamberlin, 1922

Stenochrus portoricensis

Figura 22. Errores e inconsistencias detectadas con ECAT Name Parser filtrando por la categoria “INFORMAL". A.
Quien identificé el espécimen tenia dudas e indicé que es necesario confirmar (cf.) la identificacion. B. Quien
identificé el espécimen tenia dudas e indicé que la especie es similar o afin (aff.) a Stenochrus portoricensis. C. La
herramienta detecta los términos aff. y cf. y los elimina para cumplir con el cédigo nomenclatural.

Nota: Para no perder los calificadores de la identificacidn, vaya al archivo original y documéntelos
en la columna del elemento “Calificador de la identificaciéon”. Para los dos casos anteriores, los
calificadores de la identificacion serian: “cf. aequatorialis”y “aff. portoricensis”.



Ahora filtre por la categoria “DOUBTFUL":
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Figura 23. Errores e inconsistencias detectadas con ECAT Name Parser filtrando por la categoria "DOUBTFUL" A. La
“Y” en la autoria puede ser un error pero por el momento no podemos tener certeza de ello. B. La herramienta

estandariza los nombres omitiendo las autorias ya que no hay certeza sobre estas. Nota: silos nombres ingresados
contienen caracteres no imprimibles es posible que la herramienta categorice el nombre como “DOUBTFUL" a pesar
de que este sea correcto.

En este punto ya ha identificado y corregido los nombres cientificos de acuerdo al resultado que
arroj6é la herramienta. Ahora, en el archivo original, debe completar las columnas (elementos)
vacias con el resto de la informacion.

Paso 8

Copie los datos de la columna Standardised en la columna del elemento DwC Nombre cientifico.
Nota: El nombre cientifico original se reemplaza por el nombre cientifico de la columna
Standardised, ya que la herramienta ajusta las autorias, el uso de comas y elimina espacios
sobrantes entre otros. Sin embargo, recuerde siempre guarda la informacién original en una
columna diferente. Por ejemplo: “Nombre cientifico original”.

Paso 9

Copie los datos de la columna Genus en la columna del elemento DwC Género. Nota: es posible
que la herramienta ponga los nombres de las familias en la columna Genus utilice un filtro en la
columna Rank para verificar y ajustar la informacion.

Paso 10
Copie los datos de la columna Specific en la columna del elemento DwC Epiteto especifico.

Paso 11

Copie los datos de la columna InfraSpecific en la columna del elemento DwC Epiteto
infraespecifico. Nota: aseglrese de haber ajustado la informacion de este elemento de acuerdo a
las indicaciones del paso 8.

Paso 12

Copie los datos de la columna Rank en la columna del elemento DwC Categoria del taxén. Nota:
Las categorias de Rank deben ser ajustadas al vocabulario controlado del elemento categoria del
taxdn. Este punto se tocara nuevamente en la siguiente guia.

Paso 13

Es posible reconstruir la autoria del nombre cientifico a partir de la informacién en las columnas
Autorship, Year, (Autorship) y (Year), en el elemento DwC Autoria del nombre cientifico. Para
ello, puede ayudarse de la funcion de Excel “concatenar”. Haga el ejercicio solo para dos autorias,
en los siguientes ejercicios practicos, se veran maneras mas eficientes de obtener la autoria.



Después de completar la informacion el archivo de Excel, debe contar con una hoja de célculo
similar a la Figura 24.

Archivo  Inicio Insertar Disefio de pagina Formulas Datos Revisar Vista Esri Maps

Calificador de la identificacion Nombre cientifico | Reino | Filo | Clase Orden Familia Género Epiteto especifico | Epiteto infraespecifico Categoria del taxén Autoria del nombre cientifico
Aeschynomene americana glandulosa (Poir. ex Lam.) Rudd  Aeschynomene americana glandulosa INFRASPECIFIC_NAME (Poir. ex Lam.} Rudd
Anyphaenidae Anyphaenidae FAMILY
Caecilia subnigricans Dunn, 1942 Caecilia subnigricans SPECIES
Caiman crocodilus Linnaeus, 1758) Caiman crocodilus SPECIES
Clelia clelia Daudin 1803 Clelia clelia SPECIES
Coccyzus Américanus Coccyzus americanus
Colibri coruscans (Gould, 1846) Colibri coruscans SPECIES
Condylopodium hyalinifolium Diaz & Méndez Condylopodium hyalinifolium SPECIES Diaz & Méndez
Convolvulaceae Convolvulaceae FAMILY
Cordia bullata subsp. bullata (L.} Roem. Y Schult. Cordia bullata bullata SUBSPECIES
Cupania sylvatica var. sylvatica Seem. Cupania sylvatica sylvatica VARIETY
Cydista aequinoctialis (L.) Miers Cydista aequinoctialis SPECIES (L.) Miers
Huperzia reflexa (Lam.) Trevis. Huperzia reflexa SPECIES (Lam.) Trevis.
Ischnothele caudata Ausserer, 1875 Ischnothele caudata SPECIES Ausserer, 1875
Liophis dilepis Cope 18562 Liophis dilepis SPECIES Cope, 1862
Lygromma chamberlini Gertsch, 1941 Lygromma chamberlini SPECIES Gertsch, 1941
Lygromma quindio Platnick & Shadab, 1976 Lygromma quindio SPECIES Platnick & Shadab, 1976
Pardosa fastosa (Keyserling, 1877) Pardosa fastosa SPECIES (Keyserling, 1877)
Patagioenas fasciata albiLinea Patagioenas fasciata albilinea INFRASPECIFIC_NAME
Pheucticus ludovicianus Pheucticus ludovicianus SPECIES
Piaya cayana nigricrissa Piaya cayana nigricrissa INFRASPECIFIC_NAME
Pseudoboa neuwiedii (Duméril, Bibron & Duméril, 1854) Pseudoboa neuwiedii SPECIES
Psilorhinus mexicanus Psilorhinus mexicanus SPECIES

cf. aequatorialis Rupicola peruvianus cf. aequatorialis Rupicola peruvianus aequatorialis INFRASPECIFIC_NAME
Scinax x-signatus (Spix, 1824) Scinax x-signatus SPECIES (Spix, 1824)
Steatornis caripensis Steatornis caripensis SPECIES

aff. portoricensis Stenochrus aff. portoricensis Chamberlin, 1922 Stenochrus portoricensis SPECIES Chamberlin, 1922
Thaumasia Thaumasia
Thraupis cyanocephala annectens Thraupis cyanocephala  annectens INFRASPECIFIC_NAME
Typhlonectes natans (Fischer in Peters, 1830) Typhlonectes  natans SPECIES

Figura 24. Resultado final en Excel luego de la estandarizaciény estructuracion de la informacién taxonémica
con ECAT Name Parser.

Paso 14

En este punto ya tiene estructurada y estandarizada la informacién referente al nombre cientifico
de sus registros bioldgicos. Guarde el archivo Naturalista.xIsx con los ajustes realizados en esta
practica, ya que los necesitara en proximos ejercicios.

Para tener en cuenta: la version en linea no permite exportar los resultados, lo cual puede ser
una desventaja. Sin embargo, si usted es un usuario avanzado puede utilizar la API para hacerlo.
ECAT Name Parser le permitira iniciar la estructuracion de los siguientes elementos del estdndar
DwC: Calificador de la identificacion, Nombre cientifico, Género, Epiteto especifico, Epiteto
infraespecifico, Categoria del taxon y Autoria del nombre cientifico; para los cuales validara el
formato nomenclatural. Recuerde que para corroborar la validez taxonémica es necesario utilizar
otras otras herramientas como las se veran las siguientes practicas.

Enlaces de interés: Puede obtener mas informacion sobre el desarrollo y funcionamiento de esta
herramienta en el blog Working with Scientific Names, GBIF developer Blog



http://www.sibcolombia.net/c/document_library/get_file?p_l_id=33134&folderId=33501&name=DLFE-301.pdf
http://www.sibcolombia.net/c/document_library/get_file?p_l_id=33134&folderId=33501&name=DLFE-301.pdf
http://rs.tdwg.org/dwc/terms/#identificationQualifier
http://rs.tdwg.org/dwc/terms/#scientificName
http://rs.tdwg.org/dwc/terms/#genus
http://rs.tdwg.org/dwc/terms/#specificEpithet
http://rs.tdwg.org/dwc/terms/#infraspecificEpithet
http://rs.tdwg.org/dwc/terms/#infraspecificEpithet
http://rs.tdwg.org/dwc/terms/#taxonRank
http://rs.tdwg.org/dwc/terms/#scientificNameAuthorship
http://gbif.blogspot.com/2011/07/working-with-scientific-names.html

Resolucion Taxonémica y de LSIDs

El SiB Colombia desarrollé una aplicacién web asistida para la obtencién de las categorias
taxondmicas con sus respectivos nombres, autorias y LSIDs (Life Science Identifier) —es un
identificador alfanumérico global, Unico y persistente que es usado por la comunidad cientifica
para identificar los objetos taxonémicos—. Esta herramienta, basada en la lista anual de Catalogue
of Life, del afio 2012, facilita toda la recuperaciéon y resolucién taxonémica a partir de nombres
cientificos, a todo nivel (reino, filo, familia, especie, etc.).

La herramienta automatiza las siguientes tareas:
[ Obtencidn de las categorias taxonémicas con su respectivo nombre y la autoria.

[d Obtencién de los LSIDs. Estos son usados bajo el esquema de publicacion del SiB Colombia
como un identificador uUnico, global y persistente del nombre a publicar.

El limite de nombres cientificos que pueden someterse por blsqueda es de 5000. Si para un
nombre cientifico determinado no se encuentra una coincidencia en Catalogue of Life (2012), el LSID
y la taxonomia superior no seran generados.

El cédigo de la aplicacion se encuentra disponible en repositorio de GitHub del SiB Colombia.

Objetivo: Aprender a obtener la taxonomia superior a partir de los nombres cientificos, asi como
sus LSIDs de manera masiva, teniendo en cuenta los alcances y limitaciones de la herramienta.

Enlace al programa: http://tools.sibcolombia.net/taxon/index.php/taxon/busqueda

Caso Practico

Usted es un naturalista que desea publicar y compartir a través de GBIF los registros biolégicos
asociados a sus colectas y observaciones personales, que ha realizado a lo largo de su carrera. Para
lograrlo, se ha familiarizado previamente con el estandar que usa GBIF para la publicacién de los
datos (Darwin Core). En este punto, es consciente que su conjunto de datos requiere un trabajo
adicional de depuracion para estandarizarlo. Después de usar la herramienta ECAT Name Parser,
usted ya cuenta con nombres cientificos estructurados y ha documentado algunos elementos DwC.
Sin embargo, aun necesita completar la informacion de los niveles taxondmicos superiores a
género, para lo cual decide utilizar la herramienta Resolucién Taxonémica y de LSIDs .

Paso 1
Abra el archivo Naturalista.xIsx con los resultados de la Practica 2.

Paso 2
Ingrese a la aplicacién web Resolucion Taxonémica y de LSIDs y familiaricese con la herramienta.
Identifique los recuadros de la Figura 25.



http://www.catalogueoflife.org/
http://www.catalogueoflife.org/
https://github.com/SIB-Colombia/taxon-tool
https://github.com/SIB-Colombia/taxon-tool
https://github.com/SIB-Colombia/taxon-tool
http://tools.sibcolombia.net/taxon/index.php/taxon/busqueda
http://tools.sibcolombia.net/taxon/index.php/taxon/busqueda
http://tools.sibcolombia.net/taxon/index.php/taxon/busqueda
http://tools.sibcolombia.net/taxon/index.php/taxon/busqueda
http://tools.gbif.org/nameparser/parser.do
http://tools.gbif.org/nameparser/parser.do
http://tools.sibcolombia.net/taxon/index.php/taxon/busqueda
http://tools.sibcolombia.net/taxon/index.php/taxon/busqueda
http://tools.sibcolombia.net/taxon/index.php/taxon/busqueda
http://tools.sibcolombia.net/taxon/index.php/taxon/busqueda
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Nombrs Epiteto Epiteto Nombre
Id Ingresado Reino | Filo Clase Orden | Familia Género | Especifico Infraespecifico Categoria | Autor Cientifico LsSID

Figura 25. Vista de la pagina de inicio del Servicio de Resolucién Taxonémica y de LSIDs del SiB Colombia. A. La
herramienta esta disponible en espafiol e inglés, ajustela a su preferencia de idioma. En la parte superior hay
cuatro pestafias: B. Ingresar lista: seccion paraingresar los nombres haciendo copy & paste; C. Subir lista: seccién
para subir archivos Excel o TXT con la lista de nombres cientificos; D. Instrucciones: seccion con la informacion
basica para utilizar la herramienta; E. Acerca de: seccién con la documentacién de la herramienta. F. Botén para
ejecutar la aplicacion. G. Botdn para borrar los nombres cargados en el area de texto y/o los archivos subidos. H.
Tabla que muestra la vista previa de lainformacion taxonémica encontrada. I. Botén para exportar los resultados
en un archivo de Excel, el cual contiene la version completa de los resultados.

Paso 3

Ingrese los nombres en la herramienta. Para esto, vaya a la hoja del archivo Naturalista.xIsx que
contiene los resultados de la herramienta ECAT name parser, copie los nombres cientificos de la
columna Canonical (sin incluir el nombre de la columna) y peguelos en el cuadro de texto de la

aplicacion.

Nota: Para optimizar la busqueda en la herramienta, los nombres deben estar estandarizados y no
deben incluir espacios adicionales, calificadores de identificaciéon, ni autorias. Abreviaturas
taxondmicas como var. y subsp. para nombres cientificos por debajo de especie, son necesarias
para obtener una resolucion taxonémica exitosa. En el ejercicio con la herramienta ECAT Name
Parser, se obtuvo una columna con los nombres candnicos (Canonical), la cual cumple con los
requerimientos anteriores.

Paso 4

Con los nombre ya ingresados en la herramienta, haga clic en el botén para obtener los
resultados. La aplicacion debera mostrarle una tabla similar a la de la Figura 26.


http://tools.gbif.org/nameparser/parser.do
http://tools.gbif.org/nameparser/parser.do
http://tools.gbif.org/nameparser/parser.do
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Desplegando 1-10 de 30 resultad Desplegando 1-10 de 30 resultac

Nombre Epiteto Epiteto Nombre

Id | Ingresado Reino Filo Clase Orden Familia Genero Especifico | Infraespecifico | Categoria | Autor Cientifico LsID

1 Aeschynomene -

americana

glandulosa
2 Anychaenidae | Animalia Arhropeda | Arachnida | Arancae Anyphacnidae - - : family hacnidas ¢ org:taxon:
20c1-102b-0ada-
00304854f820°col20120124
3 Casdilia Animalia  Chordata Amphibia Gymnoghiona  Cascilicas Cascila subnigricans - species  Dunn, Cascilia umilsid-cataloguecfiffe.orgrtaxon:
subnigricans 1042 subnigricans 20c1-102b-0ada-
Dunn, 1242 00304854f820:ccl20120124

Figura 26. Vista de resultados en el Servicio de Resolucion Taxondémica y de LSIDs del SiB Colombia.

Nota: En la tabla de resultados sélo aparecera una fila por cada nombre Unico. Es decir, si usted
ingresé una lista de nombres cientificos en la cual aparece mas de una vez una misma especie, en
los resultados dicha especie aparecera una sola vez.

Paso 5

Ahora haga clic en el botén para descargar los resultados completos en un archivo
Excel. Guardelo en su equipo.

En el archivo de Excel encontrara: (i) El nombre original que ingresé (columna Taxén); (ii) ocho
categorias taxondémicas, cada una con su respectivo LSID; (iii) la categoria del taxén (columna
Rango); (iv) la autoria del nombre cientifico; (v) el nombre cientifico extraido de la base de datosy
(vi) su LSID. Su archivo Excel debe ser similar al de la Figura 27.

Archiva Inicio Insertar Disefio de pagina Férmulas Datos Revisar Vista Esri Maps

# Taxon Reino Reino ID Rango Autor Nombre Cientifico LSID

1 Aeschynomene americana glandulosa - - - - - -

2 Anyphaenidae Animalia urn:lsid:cz family Anyphaenidae urn:lsid:cata
3 Caecilia subnigricans Animalia urn:lsid:cz species Dunn, 1942 Caecilia subnigricans Dunn, 1942 urn:lsid:cata
4 Caiman crocadilus Animalia urn:lsid:cz species Linnaeus 1758 Caiman crocodilus Linnaeus 1758 urn:lsid:cata
5 Clelia clelia Animalia urn:lsid:ce species DAUDIN 1803 Clelia clelia DAUDIN 1803 urn:lsid:cata
6 Coccyzus americanus Animalia urn:lsid:c: species (Linnaeus, 1758) Coccyzus americanus (Linnaeus, 1758) urn:lsid:cata
7 Colibri coruscans Animalia urn:lsid:cz species (Gould, 1846) Colibri coruscans (Gould, 1846) urn:lsid:cata
8 Condylopodium hyalinifolium Plantae wrn:lsid:c: species Diaz & Méndez Condylopodium hyalinifolium Diaz & Méndez urn:lsid:cata
9 Convolvulaceae Plantae urn:lsid:c: family Convolvulaceae urn:lsid:cata

10 Cordia bullata bullata - - - - - o
11 Cupania sylvatica sylvatica - - - - = &
12 Cydista aequinoctialis Plantae wrn:lsid:c: species (L.) Miers Cydista aequinoctialis (L.} Miers urn:lsid:cata
13 Huperzia reflexa Plantae urn:lsid:c: species {Lam.) Trevisan Huperzia reflexa (Lam.} Trevisan urn:lsid:cata

Figura 27. Archivo Excel con los datos obtenidos desde el Servicio de Resolucion Taxondmica y de LSIDs del SiB
Colombia.

Paso 6

Ahora complete la informacién taxondmica del archivo Naturalista.x/sx a partir de los resultados
obtenidos. Los elementos a completar haciendo copy & paste son: Género, Reino, Filo, Clase,
Orden y Familia.



También puede documentar el elemento Categoria del taxén , en este caso particular no es
necesario, debido a que los resultados no ofrecen informacién adicional a la que ya esta
documentada.

Paso 7

Al comparar la informacién de la autoria del nombre cientifico con la obtenida en la practica de
ECAT Name Parser, usted puede identificar que ahora tiene las autorias para mas nombres.
Re-ajuste el elemento Autoria del nombre cientifico con la nueva informacion.

Nota: Puede filtrar la columna de autorias y hacer una revision rapida en busca de inconsistencias.
Si detecta autorias en mayUscula o sin la coma entre el autor y el afio, debe ajustarlas.

En este punto usted ya ha estructurado y validado la mayoria de la informacién taxonémica bajo el
estandar Darwin Core. Su conjunto de datos debera verse como la Figura 28.

Archivo Inicio Insertar Disefio de pagina Férmulas Datos Revisar Vista Esri Maps

Calificador de la identificacion  Nombre cientffico Reino | Filo Clase Orden  Familia | Género | Epiteto especifico Epiteto infraespecificoCategoria del taxén | Autoria del nombre dientifico
Aeschynomene americana glandulosa (Poir. ex Lam.) Rudd Aeschynomi americana glandulosa INFRASPECIFIC_NAME (Poir. ex Lam.) Rudd
Anyphaenidae Animalii Arthropode Arachnida  Araneae  Anyphaenit Anyphaenidae FAMILY
Caecilia subnigricans Duni Animalii Chordata  Amphibia  Gymnophi Caeciliidac Caecilia  subnigricans SPECIES Dunn, 1842
Caiman crocodilus Linnaet Animalii Chordata  Reptilia  Crocedyliz Crocodylid Caiman  crocodilus SPECIES Linnaeus 1758
Clelia clelia Daudin 1803 Animalii Chordata Reptilia  Squamats Colubridae Clelia clelia SPECIES Daudin, 1803
Coccyzus americanus  Animalii Chordata  Aves Cuculiforn Cuculidae Coccyzus  americanus (Linnaeus, 1758)
Colibri coruscans (Gould, : Animalii Chordata  Aves Apodiform TrochilidacColibri  coruscans SPECIES (Gould, 1846)
Condylopodium hyalinifoli Plantae Magnoliop Magnoliops Asterales Asteraceae Condylopoe hyalinifolium SPECIES Diaz & Méndez
convolvulaceae Plantae Magnoliop Magnoliops Solanales Convelvulz Convolvulaceae FAMILY
cordia bullata subsp. bullata (L) ke~ - - - Cordia  bullata bullata SUBSPECIES
Cupania sylvatica var. sylvatica See- - Cupania  sylvatica sylvatica VARIETY -

Cydista aequinoctialis (L) Plantae Magnoliop Magnoliops Scrophula Bignoniace Cydista  acquinoctialis SPECIES (L] Miers

Huperzia reflexa (Lam.) Tre Plantae Lycopodiof Lycopodiop: Lycopodia Lycopodiac Huperzia  reflexa SPECIES (Lam.) Trevisan
Ischnothele caudata Ausse Animalii Arthropod: Arachnida  Araneae  Dipluridae Ischnothele caudata SPECIES Ausserer, 1875

Liophis dilepis Cope 1862 Animalii Chordata Reptilia  Squamata Colubridae Liophis  dilepis SPECIES Cope, 1862

Lygromma chamberlini Ger Animalii Arthropod: Arachnida  Araneas  ProdidomiiLygromma  chamberlini SPECIES Gertsch, 1941
Lygromma quindio Platnick Animalii Arthropod: Arachnida  Araneas  ProdidomiiLygromma quindio SPECIES Platnick & Shadab, 1976
Pardosa fastosa (Keyserlin Animalii Arthropod: Arachnida  Araneae  Lycosidac Pardosa  fastosa SPECIES (Keyserling, 1877)
Patagioenas fasciata albili Animalii Chordata  Aves Columbifa Columbida Patagicena: fasciata albilinea INFRASPECIFIC_NAME  (Bonaparte, 1854)
Pheucticus ludovicianus  Animalii Chordata  Aves passerifor Cardinalid Pheucticus ludovicianus SPECIES (Linnaeus, 1766)

Piaya cayana nigricrissa  Animalii Chordata  Aves cuculiforn Cuculidae Piaya cayana nigricrissa INFRASPECIFIC_NAME  (Cabanis, 1862)
Pseudoboa neuwiedii (Dum Animalii Chordata Reptilia  Squamata Colubridae Pseudobos neuwiedii SPECIES Duméril, Bibron & Duméril, 1€
Psilorhinus mexicanus  Animalii Arthropodi Insects Coleopter: Curculionii Psilorhinus mexicanus SPECIES Rueppell, 1837

of. aequatorialis Rupicola peruvianus cf. ae Animalii Chordata  Aves Passerifor Cotingidae Rupicola  peruvianus acquatorialis INFRASPECIFIC_NAME Taczanowski, 1889

Scinax x-signatus (Spix, 18 AnimaliiChordata Amphibia Anura  Hylidae Scinax  x-signatus SPECIES (Spix, 1824)
Steatornis caripensis Animalii Chordata  Aves Strigiform Steatornith Steatornis  caripensis SPECIES Humboldt, 1817

SN aff. portoricensis stenochrus aff. portoricens Animalii Arthropod: Arachnida  Schizomid Hubbardiic Stenochrus portoricensis SPECIES Chamberlin, 1922
Thaumasia Animalii Arthropodi Arachnida  Araneae  Pisauridae Thaumasia
Thraupis cyanocephala an Animalii Chordata  Aves Passerifor Thraupidac Thraupis  cyanocephala  annactens INFRASPECIFIC_NAME Zimmer, 1944
Typhlonectes natans (Fisck Animalii Chordata  Amphibia  Gymnophi Caeciliidae Typhlonecte natans SPECIES (Fischer in Peters, 1850)

Figura 28. Archivo estructurado en DwC con los datos obtenidos a partir Servicio de Resolucién Taxonémica y de
LSIDs del SiB Colombia.

Paso 8
Identifique los vacios de informacién en la tabla. Hay casos donde la herramienta no logra obtener
la informacién esperada. Por ejemplo:

d Falta la taxonomia superior de tres géneros.

[ Lainformacion de la columna Categoria del taxén esta incompleta y no se ajusta
completamente al vocabulario controlado sugerido por el estandar Darwin Core. Usted puede
utilizar la opcién de buscar y reemplazar para actualizar para actualizar elemento con el
vocabulario controlado del estdndar DwC.

[ Enla columna Autoria del nombre cientifico, falta documentar el autor para varios taxa.

Tenga en cuenta los puntos anteriores, pues estos vacios seran resueltos en el siguiente ejercicio.

Paso 9


http://terms.tdwg.org/wiki/dwc:taxonRank

Los LSIDs son indispensables si usted desea publicar a través de GBIF una lista de especies a partir
de la informacién que esta estructurando. Por tal razén, conserve los LSIDs que obtuvo con la
herramienta. Para hacerlo, copie los identificadores de la uUltima columna (LSID) del archivo de
resultados, que corresponde a los LSIDs de los taxa ingresados; y péguela en el elemento ID del
taxon.

Herramientas alternativas para obtener LSID’s

Catalogue of Life es probablemente la base de datos de nombres cientificos mas grande que existe,
debido a que integra informacién de diferentes fuentes y grupos bioldgicos. Sin embargo, tiene
algunos vacios de informacion para ciertos grupos bioldgicos y es necesario complementarlos con
otras bases de datos como: Universal Biological Indexer and Organizer uBio Y Index to Organism
Names: ION.

Haciendo uso de otras bases de datos como uBio y ION, complete los identificadores faltantes de
los nombres cientificos que identificd en el paso 8 del Ejercicio del SIB.

Nota: De estas bases de datos usted también puede extraer la informacion taxonoémica superior.

Paso 1
Busque en una de las bases de datos sugeridas (Figura 29) los nombres de las especies que faltan

por LSID.

[ www.ubio.org

@mloy OntoSpecies LigerCat Aging Portal More Tools v

®
Lo
L ]
u B 10 Indexing & Organizing 11,108,374
Biological Names

Cupania sylvatical | | Search.l

| Cupania sylvatica

Cupania sylvatica Seem.

, Cupania sylvatica fosteri

| Cupania sylvatica Seem. var. fosteri C...
| Cupania sylvatica sylvatica

| Cueania sxlvatica Seem. var. Bxlvatica

| Cupania sylvatica Casar.

| Cupania sylvatica var. fosteri

Figura 29. Busqueda del nombre “Cupania sylvatica Seem. var. sylvatica” en la base de datos de uBio

Paso 2
Obtenga el LSID a través de la base de datos seleccionada (Figura 30) y complete la
informacion en el conjunto de datos en los nombres cientificos que carecian de identificador.
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Universal Biological Indexer and Organizer

Find name...

uBio Project ) | ) ) | )
o Cupania sylvatica Seem. var. sylvatica
MamebanklD: 3084180
LSID: urn:lsid:ubic.org:namebank:9084180 ([view metadata)
_—
ClassificationBank Synooyms:

- ist Classifications
Statistics

Cupania sylvatica sylvatica

Figura 30. Resultado de la busqueda en la base de datos de uBio.

Para tener en cuenta: la herramienta Resolucién Taxondmica y de LSIDs, tiene la ventaja de
permitir exportar sus resultados a un archivo Excel facilitando el trabajo de estandarizacion y
estructuracion de los siguientes elementos del estandar DwC: Nombre cientifico, Reino, Filo, Clase,
Orden, Familia, Género, Epiteto especifico, Epiteto infraespecifico, Categoria del taxény Autoria del
nombre cientifico.

Por el momento la mayor desventaja de esta herramienta es que esta basada en la lista anual del
afo 2012 de Catalogue of Life, por lo cual hay varios nombres cientificos que no podra resolver a
pesar de que estos ya se encuentran en la version actual de Catalogue of Life; en los proximos
meses la herramienta contara con la ultima versién.

Enlaces de interés:

Catalogue of Life
http://www.catalogueoflife.org/content/frequently-asked-questions#1

LSID Tester, a tool for testing Life Science Identifier resolution services
http://www.scfbm.org/content/3/1/2
http://darwin.zoology.gla.ac.uk/~rpage/Isid/tester/

Catalogue of Life and LSIDs
http://iphylo.blogspot.com/search/label/LSID



http://tools.sibcolombia.net/taxon/index.php/taxon/busqueda
http://tools.sibcolombia.net/taxon/index.php/taxon/busqueda
http://www.sibcolombia.net/c/document_library/get_file?p_l_id=33134&folderId=33501&name=DLFE-301.pdf
http://rs.tdwg.org/dwc/terms/#scientificName
http://rs.tdwg.org/dwc/terms/#kingdom
http://rs.tdwg.org/dwc/terms/#phylum
http://rs.tdwg.org/dwc/terms/#class
http://rs.tdwg.org/dwc/terms/#order
http://rs.tdwg.org/dwc/terms/#family
http://rs.tdwg.org/dwc/terms/#genus
http://rs.tdwg.org/dwc/terms/#specificEpithet
http://rs.tdwg.org/dwc/terms/#infraspecificEpithet
http://rs.tdwg.org/dwc/terms/#taxonRank
http://rs.tdwg.org/dwc/terms/#scientificNameAuthorship
http://rs.tdwg.org/dwc/terms/#scientificNameAuthorship
http://www.catalogueoflife.org/
http://www.catalogueoflife.org/
http://www.catalogueoflife.org/
http://www.catalogueoflife.org/
http://www.catalogueoflife.org/content/frequently-asked-questions#1
http://iphylo.blogspot.com/2008/02/lsid-tester-tool-for-testing-life.html
http://www.scfbm.org/content/3/1/2
http://darwin.zoology.gla.ac.uk/~rpage/lsid/tester/
http://darwin.zoology.gla.ac.uk/~rpage/lsid/tester/
http://iphylo.blogspot.com/2013/11/catalogue-of-life-and-lsids-catalogue.html
http://iphylo.blogspot.com/search/label/LSID
http://iphylo.blogspot.com/search/label/LSID
http://iphylo.blogspot.com/search/label/LSID
http://iphylo.blogspot.com/search/label/LSID
http://iphylo.blogspot.com/search/label/LSID
http://iphylo.blogspot.com/search/label/LSID

Taxonomic Name Resolution Service (TNRS)

Cuando se manejan conjuntos de datos que incluyen informacién de multiples taxa, herramientas
mas generales como ECAT Name Parser y Resolucién Taxonémica y de LSIDs son Utiles para
estandarizar la informacion de manera masiva. Sin embargo, estas herramientas no siempre son
suficientes para estandarizar todos nuestros datos. Para ello, se pueden aprovechar bases de
datos especializadas como Taxonomic Name Resolution Service (TNRS). Esta es una aplicacién
desarrollada por iPlant, que permite estandarizar los nombres cientificos botanicos a partir de
fuentes como Tropicos, USDA Names, GCC y NCBI. Para ello, corrige errores ortograficos y
palabras alternativas para una lista estandar de nombres cientificos, y convierte los sinbnimos
detectados a los nombres actualmente aceptados. TNRS puede procesar muchos nombres al
mismo tiempo, ahorrando horas de correccién manual y disminuyendo la probabilidad de error.
Para los nombres que no se pueden resolver de forma automatica, TNRS presenta una lista de
posibilidades y proporciona herramientas para investigar y seleccionar el nombre adecuado.

Objetivo: validar nombres cientificos de plantas de manera automatica y actualizar los registros
bioldgicos con APGlIII, teniendo en cuenta los alcances y limitaciones de la herramienta.

Enlace al programa: http://tnrs.iplantcollaborative.org/TNRSapp.html

Caso Practico

Usted es un naturalista que desea publicar y compartir a través de GBIF los registros biolégicos
asociados a sus colectas y observaciones personales, que ha realizado a lo largo de su carrera. Para
lograrlo, se ha familiarizado previamente con el estandar que usa GBIF para la publicacién de los
datos (Darwin Core). En este punto, es consciente que su conjunto de datos requiere una trabajo
adicional de depuracién para estandarizarlo. En los dos ejercicios anteriores usted estructuré los
nombre cientificos y completé la informacion taxonomica de los niveles superiores, ahora desea
validar si los nombres de su conjunto son aceptados o si deben ser actualizados.

EJERCICIO 1

Paso 1
Abra el archivo Excel Naturalista.x/sx que trabajo en la seccion Resolucion Taxondmica y de LSIDs.

Paso 2
Ingrese a la aplicacién Taxonomic Name Resolution Service (TNRS) y familiaricese con la herramienta.
Identifique los recuadros de la Figura 31.
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Home | TNRS Application | Instructions | Sources | About | Collaborators | Known Issues | Optimize Your Search | How to Cite

A. B. G

| Enter List || Upload and Submit List || Retrieve Results | B Name e

Enter scientific names to check Processing Mode: Edit a

Enter up to sdgu names. Selected mode: Perform Name Resolution

D

Match Accuracy: Edit @ E
Allow partial matches, Selected minimum threshold: 0.05 =

[ TROPICOS, GCC, USDA]

ISources.' Edit @ I E
.

—
Family Classiicaton: £t &

Click here for support TR RIS Selected classification source: TROPICOS G.

Figura 31. Vista de la pagina de inicio de TNRS. La herramienta cuenta con tres pestafias o secciones: A. Enter List:
Seccién para ingresar la lista de nombres haciendo copy & paste; B. Upload and Submit List: Seccién para cargar
archivos TXT con la lista de nombres. Para utilizar esta opciéon debe proveer un correo electréonico donde sera
notificado cuando los resultados estén listos. C. Retrieve Results: si usted someti6 los nombres en un archivo de
texto, aqui puede ingresar la clave que llegd a su correo para visualizar los resultados. D. Aqui puede seleccionar
el modo en desea que la herramienta ejecute la tarea: (i) Perform Name Resolution separa, estandarizay valida los
nombre cientificos con una o varias fuentes, y (ii) Parse Names Only realiza una tarea similar a ECAT Name Parse. E.
Aqui puede ajustar la sensibilidad de la herramienta durante el proceso de busqueda. Si desea obtener
coincidencias exactas, mueva la barra hacia “Exact match only”; si por el contrario desea obtener coincidencias
parciales, mueva la barra hacia el otro extremo. Tener coincidencias parciales permitira que la herramienta
resuelva los nombres ingresados asi existan algunos errores de escritura o formato. F. Aqui puede seleccionar
una o mas fuentes contras las cuales desea que los nombres cientificos sean comparados. G. Aqui puede
seleccionar el sistema de clasificacion de su preferencia: APGIIl o NCBI.

Paso 3

Ingrese los nombres en la herramienta. Para esto, vaya al archivo Excel que contiene los nombres
cientificos. De los 30 nombres, solo algunos estan asociados a plantas, asi que debe filtrarlos
haciendo uso de la columna Reino (Figura 32). Tenga en cuenta que las tres especies que no pudo
resolver con Resolucion Taxonémica y de LSIDs, también son plantas.

Archivo Inicio Insertar Disefio de pagina Farmulas Datos Revisar Vista Esri Maps

Nombre cientifico |E Heincﬁﬁ Filo '-v: Clase '5
Aeschynomene americana glandulosa (Poir. ex Lam.) Rudd - - -
Cordia bullata subsp. bullata (L.) Roem. Y Schult. - - -
Cupania sylvatica var. sylvatica Seem. - -

Condylopodium hyalinifolium Diaz & Méndez Plantae Magnoliophyta Magnoliopsida
Convolvulaceae Plantae Magnoliophyta Magnoliopsida
Cydista aequinoctialis (L.} Miers Plantae Magnoliophyta Magnoliopsida
Huperzia reflexa (Lam.} Trevis. Plantae Lycopodiophyta Lycopodiopsida

Figura 32. Filtro en Excel de la informacion a validar en TNRS.

Paso 4

Copie los nombres cientificos de la columna Nombre cientifico (sin incluir el nombre de la
columna) y péguelos en el cuadro de texto de la aplicacién (Figura 33).



http://tools.gbif.org/nameparser/parser.do
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| EnterList | Upload and Submit List Retrieve Results

Enter scientific names to check

Aeschynomene americana glandulosa (Poir. ex Lam.) Rudd
Cordia bullata subsp. bullata (L.) Roem. Y Schult.

Cupania sylvatica var. sylvatica Seem.

Condylopodium hyalinifolium Diaz & Méndez
Convolvulaceae

Cydista aequinoctialis (L.) Miers

Huperzia reflexa (Lam.) Trevis.

Click here for support Clear Submit List

Figura 33. Ingreso de informacion en TNRS a ser validada.

Nota: Para este ejercicio mantenga la herramienta con la configuracién por defecto.

Paso 5
Haga clic en el botén “Submit List” para obtener los resultados. Debera obtener una tabla como la
Figura 34.

é:o} Best match seftings - o Download settings A_ A. E
Name Name Matched Name Source Overall  Taxonomic Status ~ Accepted Name Details
Submitted Score
Aeschynomene americana gland. Aeschynomene americana var. glandulosa (Poir. ex Lam.) Rudd TROPICOS a7 Synonym Aeschynomene americana L. & Details

(+1 more)
Cordia bullata subsp. bullata (L.)... Cordia bullata subsp. bullata TROPICOS 1.00 Accepted Cordia bullata subsp. bullata & Details
Cupania sylvatica var. sylvatica S_ Cupania sylvatica var. sylvatica TROPICOS 1.00 Accepted Cupania sylvatica var. sylvatica @ Details
Condylopodium hyalinifolium Dia.. Condylopodium hyalinifolium 8.Diaz & G.P.Méndez (+1 more) GCC 92 Accepted Condylopodium hyalinifolium S.Dia; Details
&
Convalvulaceae Convolvulaceae (+1 more) USDA 1.00 Accepted Convolvulaceae @& Details
Cydista aequinoctialis (L.) Miers Cydista aequinoctialis (L.) Miers (+1 more) USDA 1.00 Accepted Cydista aequinoctialis (L) Miers @@ Details
Huperzia reflexa (Lam.) Trevis. Huperzia reflexa (Lam.) Trevis. (+1 more) USDA TRCPICOS  1.00 Accepted Huperzia reflexa (Lam.) Trevis. @& Details
{ |Page|1 )uﬂ - Displayin 1-7 of 7

Figura 34. Resultados obtenidos en TNRS. A. Botén para descargar los resultados completos.

Paso 6
Descargue los resultados completos haciendo clic en el botén “Download results”. Ajuste las
preferencias de descarga en la ventana emergente (Figura 35).

Dow Oyt *I' Figura 35. (Izquierda) Ventana emergente para configurar preferencias de descarga en

Results to download TNRS. A. Para un mismo nombre cientifico puede haber mas de una coincidencia. En
| ® Bast matches anly 9|A. este caso, seleccione “Best matches only” para obtener la coincidencia de mejor puntaje
para cada nombre. B. Usted puede descargar los resultados en un formato resumido o
detallado. Seleccione el formato “Simple”. C. Tenga en cuenta el formato de codificacién
del archivo para que pueda visualizar correctamente los resultados. Hagalo con UTF-8.

O Al matches @

Download format
I.' Simple é IB.
Detailed @

Paso 7
Finalmente haga clic en el boton “OK” para que inicie la descarga del

_ archivo TXT con los resultados.
Download as:

tnirs_results o
Encoding: Paso 8
UTF-8 [+ I| c.

| OK

| Cancel |



Visualice los resultados abriendo el archivo TXT desde la aplicacién Excel (Archivo > Abrir...). De esta
forma se mantiene el formato y no se altera la informacién. Hagalo con el “Asistente para
importar texto” de Excel con los siguientes pasos:

a. Ajuste el formato de codificacién (UTF-8), luego haga clic en Siguiente.

El asistente estima que sus datos son Delimitados.

Si esto es correcto, elja Siguiente, o bien elijz el tipo de datos que mejor los describa.
Tipo de los datos originales
Elija el tipo de archivo que describa los datos con mayer precisidn:
@ Delimitados - Caracteres como comas o tabulaciones separan campos.

(7 De ancho fijo - Los campos estdn alineados en columnas con espados entre uno v otro,

Comenzar a importar enla fila: |1 % Origen del archivo: Windows {ANSI) .
10017 : Ueraniano (Mac) e
55000 : Unicode -
55001 : Unicode (UTF-8!

) ) 20127 ; us-asdi Il
Vista previa del archivo C:\Users\tom\Downloads\tnrs_results (4).txt. | 1258 : Vietnamita (Windows) =
20005 : Wang Taiwan X

1 Hame numberName submittedOverall scoreName matchedName matched rankName scoreName o

keschy'numene emericana glandulosa (Poir. ex Lam.) Rudd0.37Reschynomene americana wva

3 ACordia bullata subsp. bullata (L.} Roem. & ¥ Schult.1Cordia bullata subsp. bullatas
Cupania sylvatica var. sylvatica Seem.lCupsnia sylvatice var. sylvaticavarietyl

Cnndylnpndlum hyalinifolium Diaz & MA 0.92Condylopodium hyalinifoliumspeciesl -

4| m | +

Figura 36. Ajuste de codificacion de datos en Excel en UTF-8.

Nota: Si encuentra caracteres extrafios como “S.DA-az & G.P.MAlcndez’, abra el archivo
nuevamente y asegurese de seleccionar el formato de codificacién en el cual se realiz6 la descarga
de los resultados - UTF-8.

b. Elarchivo que descargd esta delimitado por tabulaciones, en la lista de separadores escoja
Tabulacién, luego haga clic en Siguiente.

Asistente para importar texto - paso 2 de 3 M

Esta pantalla le permite establecer los separadores contenidos en los datos. Se puede ver cémo cambia el texto en la vista previa.

Separadores

|| Punto y coma [7] considerar separadores consecutivos como uno solo

(ol
g Eoma. Calificador de texto: |© IE]
Espacio

El QOtro:

Vista previa de los datos

Hame submitted Hame matched -
Reschynomene americana glandulosa (Poir. ex Lam.) Rudd peschynomene americana wvar. gland| |
Cordia bullats subsp. bullata (L.) Roem. ¥ Schult. Cordia bullatz subsp. bullata
Cupania sylvatica war. sylvatica Seem. Cupania sylvatica war. sylwvatica
Condylopodium hyalinifolium Diaz & Ménd Condylopodium hyalinifolium -
4 | n | b

[ Cancelar I [ < Airés ] [§iguiente> ] [ Einalizar

A

Figura 37. Ajuste de separadores de datos en Excel.

c. Seleccione para todas las columnas el formato Texto, esto evitard que Excel haga
interpretaciones erréneas del formato, luego haga clic en Siguiente.



r ~
Asistente para importar texto - paso 3 de 3 IM

Esta pantalla permite seleccionar cada columna y establecer el formato de los datos.

Formato de los datos en columnas

‘General' convierte los valores numéricos en nimeros, los valores de fechas en fechas y todos
los demés valores en texto.

DMA E | Avanzadas...

Mo importar columna (saltar)

Vista previa de los datos

| Cancelar | < Atrés Finalizar

L

Figura 38. Ajuste de formato de los datos en Excel.

En la Tabla 4 se describen los elementos de la tabla de resultados.

Tabla 4. Elementos de la tabla de resultados obtenidos desde TNRS

Name_submitted El nombre cientifico que fue ingresado.
Name_matched Nombre cientifico con el mejor puntaje.
Author_matched Autoria del nombre cientifico con el mejor puntaje.

Este puntaje indica la similitud entre el nombre original, y el
Overall_score encontrado incluida la autoria, donde 1 corresponde a la mejor
coincidencia.

El estado taxonémico del nombre con el mejor puntaje.

Taxonomic_status . ) o O
Por ejemplo: aceptado, invalido, sinénimo.

Accepted_name El nombre canénico aceptado para el taxén.
Accepted_author Autor del nombre candénico aceptado para el taxon.
Accepted_family Familia aceptada para el nombre con el mejor puntaje.

La fuente donde se encontré el nombre con el mejor puntaje.

SeRice Por ejemplo: TROPICOS, USDA, GCC

Si no hay coincidencias aparecera una alerta. En la vista en linea de

Warnings L .
& los resultados estas se indican con el icono € .

El identificador del nombre aceptado para el taxén. Sélo cuando la

Accepted_name_Isid fuente es GCC, se obtiene este identificador.

Paso 9
Identifique la informacion atil para mejorar la calidad de sus datos. En la Figura 39 se destacan
algunas.


http://www.tropicos.org/Home.aspx
http://www.tropicos.org/Home.aspx
http://plants.usda.gov/java/
http://plants.usda.gov/java/
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Archiva  Inicio  Insertar  Disefio de pigina  Férmulas

Datos Revisar Vista Esri Maps

E21 -

Name_matched Taxonomic_status Accepted_name Accepted_author Accepted_family
Aeschynomene americana var. glandulosa  [Synonym Aeschynomene americana L | A. Fabaceae
Cordia bullata subsp. bullata Accepted Cordia bullata subsp. bullata Boraginaceae
Cupania sylvatica var. sylvatica Accepted Cupania sylvatica var. sylvatica Sapindaceae
Condylopodium hyalinifolium Accepted Condylopodium hyalinifolium  |S.Diaz & G.P.Méndez Asteraceae
Convolvulaceae Accepted Convolvulaceae B.
Cydista aequinoctialis Accepted Cydista aequinoctialis (L.) Miers Bignoniaceae

Huperzia reflexa Accepted Huperzia reflexa (Lam.) Trevis. Lycopodiaceae

W N
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Figura 39. Interpretacion de los resultados en Excel obtenidos de TNRS. A. Revisando los valores de la
columna Taxonomic_status puede determinar que la subespecie Aeschynomene americana var. glandulosa
es un sinénimo de la especie Aeschynomene americana, actualice su archivo de trabajo con el nombre y autor
aceptado. B. Use la columna Accepted_author para actualizar su archivo con las autorias aceptadas. C. Use
la columna Accepted_family para actualizar su archivo con las familias aceptadas.

Paso 10

A partir de las familias validadas usted puede resolver la taxonomia superior de Aeschynomene
americana, Cordia bullata subsp. bullata y Cupania sylvatica var. sylvatica, utilizando la herramienta
Resolucion Taxonémica y de LSIDs. Hagalo a partir de las familias como se muestra en la Figura 40.

(¢ SIB | 22Tk St | w | f | wam
1D | DE Datos 5

Desplegando 1-3 de 3 resultados

Nombre Epiteto Epiteto Mombre

Id  Ingresado Reino  Filo Clase Orden Familia Género | Especifico | Infraespecifico Categoria | Autor | Cientifico LSID

1 Fabaceae Plantae Magnoliophyta Magnoliopsida Fabales Fabaceae - - - family Fabaceas urn:lsid:catalogueoflife.org
20c1-102b-Bada-
00304854f520:c012012012

2 Boraginaceae Plantae Magnoliophyta Magnoliopsida Lamiales Boraginaceae - - - family Boraginaceae urn:lsid:catalogueoflife.arg
20¢1-102b-0a4a-
00304854f820:c0l2012012

3 Sapindaceze Plantae Magnoliophyta Magnoliopsida Sapindales Sapindaceae - - - family Sapindaceae  urn:lsid:catalogueofiife.org

20c1-102b-0ada-
003048541820:c0l2012012

Figura 40. Resolucién de taxonomia superior a partir del Servicio de Resolucién Taxonémica y LSID's del SiB.

Para tener en cuenta: TNRS es una de las herramientas mas robustas para resolver nombres
cientificos adicionalmente la posibilidad de ajustar la sensibilidad de la busqueda y proveer un
puntaje de similitud permite que el usuario pueda tomar una mejor decisién sobre la validez de los
nombres ingresados. Por otro lado la herramienta no provee la taxonomia superior mas alla del
nivel de familia, lo cual es una desventaja ya que hace necesario utilizar otras herramientas para
completar la informaciéon taxonémica. Con esta herramienta usted podra estandarizar y
estructurar los siguientes elementos del estandar DwC: Nombre cientifico, Familia, Género, Epiteto
especifico, Epiteto infraespecifico, Categoria del taxdon y Autoria del nombre cientifico

Recursos adicionales

Instrucciones completas para el uso de TNRS:
http://tnrs.iplantcollaborative.org/instructions.html#Status

List Matching Service



http://tools.sibcolombia.net/taxon/index.php/taxon/busqueda
http://tools.sibcolombia.net/taxon/index.php/taxon/busqueda
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http://rs.tdwg.org/dwc/terms/#scientificNameAuthorship
http://tnrs.iplantcollaborative.org/instructions.html#Status

Después de validar los nombres de plantas con TNRS usted puede estar seguro, que a la fecha,
corresponden a nombres aceptados. Muy seguramente le gustaria asegurarse que los nombres
zoolégicos también lo fueran. Para lograrlo usted va a utilizar la herramienta List Matching Service.

List Matching Service es una herramienta de Catalogue of Life que permite comparar de manera
masiva nombre cientificos debajo del nivel de género con la lista dinamica de Catalogue of Life
incluyendo sin6nimos y nombres aceptados.

Paso 1

Ingrese a la aplicacién List Matching Service y familiaricese con la herramienta. Identifique los
recuadros de la siguiente imagen.

List Matching Service 4D4L|fe

ICqumﬂ delimiter: Space '_' I A.
IFirst row contains headers: I B.
IOnIy accepted names: I €.
Input type: | ® File upload ) Textarea | D-
I Seleccionar archivo | Ningdn archivo se\eccionadol
[ send || E.

Figura 41. Vista de la pagina de inicio de List Matching Service de Catalogue of Life. A. Aqui puede
puede indicar como estan delimitadas las columnas de su archivo (Ejemplo: espacio, tabulacion). B.
Al seleccionar esta opcion le esta indicando a la herramienta si las columnas del archivo tienen
encabezados. C. Al seleccionar esta opcion le esta indicando a la herramienta que los resultados no
deben incluir sinbnimos, solo nombres aceptados. D. Aqui puede subir un archivo de texto con los
datos (file upload) o pegarlos en un area de texto (text area). E. Botén para ejecutar la aplicacion.

Paso 2

Ingrese los nombres en la herramienta. Para esto, vaya al archivo Excel que contiene los 30
nombres cientificos estandarizados en la practica con TNRS, copielos de la columna Nombre
cientifico (sin incluir el nombre de la columna) y peguelos en el cuadro de texto de la aplicacion.

Nota: No seleccione ninguna opcién, ya que en este ejercicio no pegara los encabezados y le
interesa identificar los sinénimos presentes en sus datos.

Paso 3
Con los nombre ya ingresados en la herramienta, haga clic en el botén “send” para obtener los
resultados. La aplicacion deberd mostrarle una tabla similar a la Figura 42.


http://www.catalogueoflife.org/listmatching/
http://www.catalogueoflife.org/listmatching/
http://www.catalogueoflife.org/listmatching/
http://www.catalogueoflife.org/
http://www.catalogueoflife.org/
http://www.catalogueoflife.org/
http://www.catalogueoflife.org/
http://www.catalogueoflife.org/listmatching/
http://www.catalogueoflife.org/listmatching/
http://www.catalogueoflife.org/

Matched Species
Your Data Scientific Name Status
Aeschynomene americana Aeschynomene americana L. accepted name
Caecilia subnigricans Dunn, 1942 Caecilia subnigricans Dunn, 1942 accepted name
Caiman crocodilus (Linnaeus, 1758) Calman crocodilus (Linnaeus, 1758) accepted name
Caiman crocodilus (Linnaeus, 1758) Caiman crocodilus Fuchs, 1974 synonym
Caiman crocedilus (Linnaeus, 1758) Calman crocodilus Fuchs, 1971 synonym
Caiman crocodilus (Linnaeus, 1758) Calman crocodilus Miller & Hellmich, 1936 synonym
Clelia clelia Daudin, 1803 Clelia clelia (Daudin, 1803) accepted name
Clelia clelia Daudin, 1803 Clelia clelia Dunn, 1844 synonym
Clelia clelia Daudin, 1803 Clelia clelia Greer, 1965 synonym
Clelia clelia Daudin, 1803 Clelia clelia Smith, 1942 synonym

Figura 42. Vista de resultados en la pagina de de List Matching Service. Nota: la herramienta cuenta
con un botén de descarga que exporta la lista de nombres ingresados, no exporta los resultados.

Al final de la tabla aparecen los nombres que no tuvieron coincidencia (Unmatched Species). En la
Figura 43 se muestra una imagen de los nombres cientificos que no se resolvieron para este
ejercicio y una breve explicacion del por qué.

Unmatched Species

nyphaenidae
A.
Convolvulaceae

Cordia bullata subsp. bullata (L.) Roem. ¥ Schult.

Cupania sylvatica var. sylvatica Seem.

[Thaumasia | A

Figura 43. Resultados de los nombres no coincidentes en List Matching Service. A. La herramienta sélo resuelve
nombres cientificos a nivel de especie, por lo cual las familias no fueron validadas. B. Estas especies aun no se
encuentran registradas en Catalog of Life. Sin embargo, ya fueron validadas con TNRS.

Paso 4
A partir de los resultados identifique si debe actualizar algin nombre. En la Figura 44 se muestra
un ejemplo de como interpretar la tabla de resultados.

Your Data Scientific Name Status
Clelia clelia Daudin, 1803 Clelia clefia (Daudin, 1803) accepted name
Clelia clelia Daudin, 1803 Clelia clefia Dunn, 1944 synonym A.
Clelia clelia Daudin, 1803 Clelia clelia Greer, 1965 synonym
rLiophis dilepis Cope, 1862 Liophis dﬁepi's Hoge Et AL, 1981 synonym
Huperzia reflexa (Lam.) Trevis. Huperzia reflexa (Lam.) Rothm. synonym B.
Huperzia reflexa (Lam ) Trevis. Huperzia reflexa (Lam.) Trevis. synonym

Figura 44. Resultados de los nombres buscados y coincidentes en el List Matching Service. A. Si el nombre
ingresado es aceptado se listaran tanto el nombre aceptado encontrado en la base de datos, como los
sinénimos B. Si el nombre ingresado es un sinénimo solo se mostrara las diferentes formas de dicho
sinénimo. El nombre aceptado no aparece como con TNRS, por lo cual se debe hacer una busqueda manual
para obtenerlo.


http://tnrs.iplantcollaborative.org/TNRSapp.html
http://tnrs.iplantcollaborative.org/TNRSapp.html

Paso 5
Para los nombres cientificos que fueron catalogados como sinénimos, es necesario hacer una

blusqueda simple en Catalogue of Life para determinar el nombre aceptado. Para ello, ingrese a
http://www.catalogueoflife.org/col/ y realice la busqueda. La Figura 45 le da una idea de cémo
hacer esta blusqueda y cdmo se visualiza el resultado.

Buscar la edicion Catalogue of Life

Buscar por: Liophis dilepis

| Busgueda exacta

Buscar
Nombre . Rango Estado del nombre Grupo Base de datos de origen
Liophis dilepis Hoge Et Al., 1981 Especie sinénimo para Lygophis dilepis Cope, 1862 Animalia ‘

Figura 45. A. Busqueda simple y B. Resultado en Catalogue of Life.

Conclusiones finales

Las herramientas utilizadas en las practicas de Estandarizacion y validacién taxondomica le
permitieron pasar de manera masiva de una lista simple de nombres cientificos a un conjunto de
datos de 15 elementos completamente estructurados y validados bajo el estandar Darwin core.
Cuando realice la validaciéon de sus propios datos tenga en cuenta los alcances y limitaciones de
cada herramienta, esto le permitird escoger la ruta de trabajo mas eficiente para tener datos de

mejor calidad.


http://www.catalogueoflife.org/col/
http://www.catalogueoflife.org/col/

Estandarizacion y Validacion de Informacion Geografica

Sin duda los procesos de estructuracion y validacion de informacion geografica representan una
inversién de tiempo considerable a la hora de dar calidad a un conjunto de datos de biodiversidad.
Los investigadores y cientificos reconocen la dificultad que existe en ocasiones para manejar esta
informacion debido a los diferentes formatos en que se recopila, por ejemplo para el caso de las
coordenadas (geograficas, planas, decimales, entre otros); o de otro lado las inconsistencias que se
evidencian al documentar las entidades geograficas asociada a esas coordenadas y registros. Esta
informacion es fundamental para que los registros biolégicos presenten espacialidad y de esta
manera sea posible realizar analisis posteriores, ajustados a la realidad, que tengan en cuenta la
posicién o distribucién de las especies en diferentes entidades y escalas geograficas. Actualmente
existen desarrollos y herramientas que simplifican la estandarizacion y validacion de esta
informacion lo cual se evidencia en ganancia de tiempo para realizar procesos masivos de estos
datos y en calidad en estos datos para su reuso.

Conversion de Coordenadas - Canadensys

Esta herramienta fue creada por el equipo de Canadensys para realizar la conversion de
coordenadas geograficas (grados, minutos y segundos) a grados decimales. De esta forma, el nodo
GBIF para Canada espera darle un valor agregado a los registros publicados. En la web existen
varias herramientas que permiten realizar esta conversion, pero no de manera masiva. Esta
aplicacién recibe dos tipos de valores de entrada y realiza el proceso de manera masiva.

Objetivo: Transformar y estandarizar coordenadas geograficas GMS a grados decimales, de
manera automatica y masiva.

Enlace al programa: http://data.canadensys.net/tools/coordinates

Caso Practico

Usted ha sido contratado por una organizacion para lograr la publicacién de varios conjuntos de
datos a través de GBIF en un tiempo récord. Desafortunadamente los conjuntos de datos no se
encuentran estandarizados y mucho menos en Darwin Core. Su primer reto es transformar las N
coordenadas geograficas en grados decimales en el menor tiempo posible.

Paso 1
Ingrese a la aplicacién Conversion de coordenadas y familiaricese con la herramienta. Identifique los
recuadros de la Figura 46.

Coordinate conversion B Coordinale conversian
Diate parsing

Tools AP

Akt

U Iris 100d 10 conven geographic coordnalbes trom DOLES to secimal gagrees. Type COCAMNAIE PANS 0N SEPATAIE BNES Of PAste Matude amnd
Iongitude ¢SS 1M & Spreadsheet ESth riw may be cptionally preseded by an identifier folizwsd by A pipe of 1ah

Example input
45" 32 25 N, 129° 40 3" W

1]455" N, 120.6° W
C 2| A0"ZEITH, T4" 0 21 50223°W

Submit A

Figura 46. Vista pagina de inicio de la aplicacion de Conversion de coordenadas. A. Cuadro de texto
para ingresar o pegar las coordenadas que se desean convertir. B. Enlaces a otras herramientas
ofrecidas por Canadensys y un breve resumen de esta herramienta. C. Un ejemplo de los valores que


http://www.canadensys.net/
http://data.canadensys.net/tools/coordinates
http://tools.gbif.org/nameparser/parser.do
http://data.canadensys.net/tools/coordinates

puede convertir la aplicacién. Puede intentar copiar el bloque de coordenadasy pegarlas en cuadro de
texto.

Nota 1: Los valores de entrada para realizar la conversion a grados decimales puede ser de dos
formas: (i) la pareja de coordenadas concatenadas en una sola celda o (ii) las coordenadas en
celdas independientes.

Nota 2: Es importante que las coordenadas a convertir estén realmente en grados, minutos y
segundos. La herramienta no recibe otros valores. Por ejemplo: coordenadas planas.

Paso 2

Antes de descargar los datos verifique que su equipo lea las cifras decimales con punto “." y no
coma " (Figura 47). Esto se realiza dirigiéndose a Inicio > Panel de Control > Configuracién regional
y de Idioma > Configuracion adicional > Simbolo decimal: verifique o coloque “." como separador

decimal; igualmente escoja “," como Simbolo de separacién de miles.

¥ Personalizar formato ]
S Configuracion regional y de idioma '
| e = e Nimenos: mlm., iim
Formatos me&a| Teclados & ibomas | Admristrative ) :
|| Formate: Epemnplo
Espariol (Colombia) E Positivo: 123,456,769.00 Negative: -123 456,739.00
Formatos de fecha y hora
[aan |
Fecha corta: | dd/MM/aaa i ;
@ - = £ [Simbolu decimak ] ']
Fechs larga: [dddd, de” de MMM de aaza - - — |
Namero de digites decimales: 2 x|
Hora corta: i hh:mm tt x| 3 - -
3 [ Simbelo de separacién de miles: 3 "]
Hora larga: 'lhh:mm:ss t 'g e ’-
X i = Nimero de digitos en grupa: 123 456,789 -|
Enmer:.l-adela [dominge '_; 2= J
semana: Simbelo de signo negative: - i
;0ué significa I netacion? Formato de niimero negativo: 11 ,‘l
Ejemplos . l
Pacha orirta: 18/11/2014 Mostrar ceros a la izquierda: 0.7 > !
Fecha larga: martes, 18 de noviembre de 2014 Separador de listas: -
Hora corta: 1149 pm, ) :
o E Sistema de medida: Métrico |
Hera larga: 11:19:03 p.m, : :
—_—
Digitos estandar: 0123456789 |
f i e —— ) 4
79’" MIRCIIN ACHIND <] Usar digites nativos: Munca v}
Obtener informacién en lines acerca de come cambiar idigmas v formats Haga clic en Restablecer para restaurar la configuracion Restablecer |
regionales predeterminada de nimeros, moneda, hora y fecha. e
[ fosptar | [ Comoelr | :
Acegtor | | Cancelar |

Figura 47. Configuracion en Windows del simbolo empleado para separar cifras decimales.

Paso 3
Descargue en su equipo el archivo Excel “Datos ejemplo geo.xIsx” (clic en el hipervinculo). Ahora
abralo y detalle la informacidn que contiene el archivo.

Usted encontrara una tabla con 18 columnas que documentan informacion de 30 registros
bioldgicos, cada uno se encuentra georeferenciado con informacién basica de su ubicacién
(Departamento y Municipio) y su taxonomia. Revise los elementos: Coordenadas originales, Latitud
original, Longitud original podra encontrar inconsistencias claras, como por ejemplo, espacios en
blanco dentro de algunas coordenadas. Sin embargo, la conversion de coordenadas se puede
realizar a partir de diferentes valores de entrada (incluyendo este tipo de inconsistencias).

Paso 4
Ahora ingrese las coordenadas geograficas en la aplicacion. Para esto, vaya al archivo Excel que
contiene las 30 coordenadas, copie la informacién de la columna Coordenadas originales (sin


https://drive.google.com/file/d/0B6FMJUnL1srKTVFrY1RPVHR2UkE/view?usp=sharing

incluir el nombre de la columna) y péguela en el cuadro de texto de la aplicacién. Debera verse
como la Figura 48.

Coordinate conversion Coordinate conversion

Date parsing
Use this tool to convert geographic coordinates from DDMMSS to decimal degrees. Type coordinate pairs on separate lines or paste latitude and

longitude columns from a spreadsheet. Each row may be optionally preceded by an identifier followed by a pipe or tab. Tools API
About

70000470 "N.73°32' 24.40"W s
7° 11' 39.56" N.73° 54' 23 69" W Example input

7°13' 40.00" N.73° 50' 22.26" W

7° 30' 52.20" N, 74° 53 33.90" W s 5. Agpnc s

79 571 30 20" N 75 11' 52.90" W 45°32' 25" N, 129° 40' 31" W

6°08' 27.34" N.75° 24' 40.19" W

341'S,70°15'W 1]45.5° N, 129.6° W

P4453.8" S, T0°2T'35.24" W 2| 40°26'47"N,74° 0" 21.5022"W

P46'47.5" S.70°20' 248" W -

3 °46'52" $,70°21'10.8" W

196'21.3" N,76°35'52.7" W

1°04" N, 764" W

196'21.3" N,76 °35'52.7" W

i

0°7' S.74°56' W
6°49'52.9" N,71°5' 55.5" W

Submit

Figura 48. Coordenadas en formato GMS copiadas de la columna Coordenadas originales, listas
para ser convertidas.

Nota: También puede hacerlo copiando la informacion de las columnas Latitud original, y Longitud
original; obtendrd el mismo resultado.

Paso 5

Haga clic en el botdén “Submit” para obtener los resultados. Apareceran los resultados de la
conversion de las coordenadas en la herramienta, mostrando, la informaciéon original y
transformada. Debera obtener una tabla similar a la Figura 49.

Coordinate conversion results Coordmate conversion
Dhsle parsing

ariginal decimalLatitude decimalLongitude Tooks APt
5 AB1E 9N T AT ES W 5 BO4BE044 -73 1048880

P4 202 NTI D 20TW 58222718 -T3.15575 About
A0 52200 N A A 33007 W T Enad2s =74 BO2TS

THET 30200 N TE 17 B2 00 W T 583280 151080528

PIF I NTE AT S0 W 9220007 TE o015

OF 24 057 N TSR 80 487 W 9 40123880 -T5 B8

626157 N TSHIOS0T W 64375 -75.3305555

%05 01,137 N, 75° 20¢ 20.00° W 61002130 752041667

£ 08’ 27 34" N 75 24" d0 157 W 6.1400278 -TEA11630

P12 44 50N 757 20 52.38TW 6 124444 -THADTE833

B 13 400BA" N TS 100 55 497 W B.22B0Z22 T5A3X0130

T 04' 1EEE" N, 73" 51" I5.00° W TOT13 T3 BoaTZ22

T4 OE0E 03 72852 3T TADIETS T3 E08001T

TP 06 21.41% N7 24' 57 697 W 7T 1050472 T3 416025

TOB 130N TI 28 2T 46°W T 14TE083 T3 ATA2044

O 04 T0 "N T3 71513056 73 5401111

L b e 8- 71943222 -T2 9065805

THT 40007 N.TX 50/ 22 267 W jl.r FITTTIE T3 BIGR4ET f

A B

Figura 49. Visualizacion de los resultados en la herramienta Conversion de coordenadas. Los resultados de
la transformacion de coordenadas se presentan en dos secciones. A. Columna con las coordenadas
originales. B. Columnas con las coordenadas transformadas a grados decimales y separadas en latitud y
longitud.

Paso 6

Abra una hoja nueva de Excel, seleccione las tres primeras columnas y elija la opcion de valores
“Texto” para evitar que los datos a pegar se interpreten de modo diferente (Figura 50). Seleccione
la tabla de Resultados de la conversién de coordenadas en Canadensys (Figura 49), copiela
(incluyendo los encabezados) y péguela como texto (clic derecho “Pegado especial” > texto) en la
hoja de Excel nueva.



@: H9-v- (= I..ih.lo.l.--h;licmsc.fft.Ex-cd“
Inicio Insertar Disefio de pagina Farmulas Datos Revisar Vista Progi C it Au
j b Conar Calibri Ylu A = P Shajustartedo
53 copiar ~ - - i
Pegar & Coiirtoiiits NXSs- - &-A- E== =4 Combinary centrar ~ | $ ~ % 000 %) 8
Portapapeles = Fuente ) Alineacién l Nimero
Al - ﬁr original
S | c D E F G H I
decimalLatit decimalLongitude
2 |524816.9"N,5.8046944 ~73.1048389
== r r
3| 5249' 20.2" N5.8222778  -73.15575
4 [7230'52.29" 7.514525  -74.89275

= lencmnn nan S acannan o snnnsan

Figura 50. Insercion de los resultados de la aplicacién Conversién de coordenadas en Excel.

Paso 7

En este punto usted ya tiene 30 coordenadas geograficas transformadas a grados decimales en
tiempo record! Ya puede completar las columnas Latitud decimal y Longitud decimal en el archivo
Excel “Datos_ejemplo_geo.xIsx”. Guarde la informacién ya que empleara este archivo en los ejercicios

posteriores.

A B i D E F
I 1D del registro biologi Coordenadas original Latitud original  Longitud original |Latitud decimal Longitud decimal
_ 2 |UDEA:CLUA:ARTR:COLE:0001 52 48'16.9"N,7396' 17.6" W 5248'16.9" N 7326'17.6" W 5.8046944 -73.1048889
_ 3 |UDEA:CLUA:ARTR:COLE:0002 52 43'20.2" N,7329'20.7"W 5249'20.2" N 7329'20.7" W 5.8222778 -73.15575
_ 4 |UDEA:CLUA:ARTR:COLE:0003  7¢ 30'52.29" N,74253" 33.90"W 7230'52.29"N 74253' 33.90" W 7.514525 -74.89275
5 |UDEA:CLUA:ARTR:COLE:0004 72 57' 30.20" N,75211'52.99" W 7257 30.20" 1752 11' 52.95" W 7.9583889 -75.1980528
_ 6 |UDEA:CLUA:ARTR:COLE:000S 52 13'14.13" N,75247' 56.94" W 9213'14.13" N 75247 56.94" W 9.2205917 -75.79915
_ 7 |UDEA:CLUA:ARTR:COLE:0006 52 24' 05" N,75240' 48" W 9224'05" N 75240' 48" W 9.4013889 -75.68
_ 8 |UDEA:CLUA:ARTR:COLE:0007 6°26'15" N, 75°19'50" W 6°26'15" N 75°19 '50" W 6.4375 -75.3305556
9 |UDEA:CLUA:ARTR:COLE:0008 6206'01.13" N,75923'39.00" W 6206'01.13" N 75229' 39.00" W 6.1003139 -75.4941667
AN IRCA-CHETA-ADTD-CNI C-AANG &0 NS 717 2A™ R 780 1A' AN 10" WAl RO NG' 17 24" M1 TEQ A AN 1M AT R 1ANGNT0 TR A111E820

Figura 51. Coordenadas transformadas en la aplicacion Conversién de coordenadas agregadas al

archivo “Datos_ejemplo_geo.xIsx".

Para tener en cuenta: Aunque para este ejercicio no se realizé, tenga presente que la herramienta
también permite que cada fila o registro cuente con un ID. Esta opcién es util en caso que usted

requiera vincular las coordenadas con un

ID en su conjunto de datos (Figura 52).

Coordinate conversion results

A B
1 1D del registro bioldgica Coordenadas originales i eriginal decimalLaticude dasimal
2 |UDEA:CLUA:ARTR:COLE:0001 5%48°16.9°N,7386' 17.6" W LDEA CLUA ARTR COLE 0001 5° 4516 00, T9% 17.6° W 5 AUE044 73,404
3 |UDEA:CLUAARTR:COLE:0002 5249°20.2"N,732920.7°W UDEA CLUA ARTRCOLE 0002 ° 40 20.2° NTH 0 207" W 56222778 73,9551
4 |UDEA:CLUAGARTR:COLEOO03 7% 30°52.25" N, 74953 33.90" W UDEACLUA ARTR-COLE D003 7* 30 52 267 N.74° 57 33.007 W 7.514525 74,8527
5 |UDEA:CLUA:ARTR:COLE:0004 7257 30.20" N,75211'52.99" W WOEA CLUACARTR COLE 0004 7% 5T, 30,207 N 78 W BL 9" W b G

| UDEACLUAARTR COLE 0001
UDEACLUAARTR COLE 0002

LDEACLLAARTR COLE D003
UDEA CLUAARTR COLE D004
| UDEA CLURI’\HTR COLE 0005
| WREACLUAARTR COLE DODE
| UDEA CLUAARTR COLE DO0T

LIDEA CLURI’\RTF{ COLEDDDE
| UDEACLUAARTRCOLE 000G
| UDEACLLAARTR COLE D010

UDEACLUAARTRCOLE D011
| VREACLUAARTR COLE D12
| UDEA CLLIAARTR COLE D013
| UDEA CLUAARTR COLEDD14
| UDEACLUAARTRCOLE D015
UNEACI LA ARTR COLENN1A

Enviar

5° 4E16. 9N T3 176" W
S04 202" N.I3° 9 20T W

70300 52,297 N.F47 53 33007 W
T°5T 30.20° N 75° 11' 52 99" W
HP AR 1413 NTE AT S5 04T W
98 24° DE" M.TES 40F 487 W
6°26'15° N, T5M1550° W
6206" 01.13° N.TE% 29 39.00° W
B° 08" 27.34" 759 24' 40.19" W
B® 12 4d 807N 75 25 52 38°W
B® 13" 40.88° N.IS* 19 58.49° W
7°04° 16.68% N.73% 51' 35.00° W
TE 060603 N TIREE ATW

206" 21.41° N 24 STE9 W
7508 51,39 N.73° 28 27 46" W
ToNG A T = B TAS A B4 00N X

Figura 52. Registros con coordenadas acompafiados de Identificadores y su conversion realizada

con la herramienta de Canadensys.



GeoValidador SiB

Esta herramienta nace con el fin de optimizar y facilitar el proceso de validacion de datos biolégicos
georeferenciados para Colombia, que rodea la publicacién de datos de biodiversidad a través del
SiB- Colombia. Actualmente se encuentra en una version BETA y corre como un ejecutable de
escritorio que debe ser almacenado directamente en el PC.

Consiste en una aplicacién creada en JavaScript por el equipo de Infraestructura Informatica del
SiB- Colombia, alimentada con archivos cartograficos en formato shape proporcionados por el
Instituto Geografico Agustin Codazzi. Se estd trabajando actualmente para que a futuro se valide
completamente la toponimia de los departamentos y municipios de Colombia de acuerdo a la
Division Politico Administrativa de Colombia, proporcionada por el Departamento Administrativo
Nacional de Estadistica - DANE. Una vez se tengan estos ajustes, la herramienta quedara disponible
a través de una plataforma web para que cualquier persona la pueda utilizar.

Objetivo: Validar coordenadas geograficas respecto al Departamento y Municipio documentado
para registros biolégicos ubicados en Colombia.

Caso Practico

Su institucion tiene un conjunto de datos que desea publicar lo antes posible a través del
SiB-Colombia. Para ello usted debe enviar estos registros que se encuentran georeferenciados y
garantizar la validez de las coordenadas respecto al Departamento y Municipios documentados,
pues este es un requisito para que sus datos sean aceptados; ¢lo podra realizar en tiempo record?

Paso 1

Ubique y tenga presente que la carpeta “Validaciones” compartida para el taller esté almacenada
en el disco C:// de su equipo. Esta carpeta siempre debe albergarse alliy resulta fundamental para
que la herramienta se ejecute correctamente.

| PertLogs
"M Equipo Profwiz3
‘E.é,. 05 () ProgramData
a DATAPARTL (D) Saguinus
5@ SIB (\W\W192.168.11.61% TrabajoR
Usuarios
ﬁi_ir Red Validaciones
1M GIC14 Verficacidn Geografica

Figura 53. Ubicacién correcta de la carpeta Validaciones en el PC

Paso 2

Del archivo resultante de Conversion de coordenadas - Canadensys (“Datos_ejemplo_geo.xIsx") copie
los datos de las columnas Latitud decimal, Longitud decimal, Municipio y Departamento (en este
estricto orden y sin el encabezado de las columnas) en una nueva hoja de calculo de Excel (Figura
54). Las celdas que se encuentren vacias deben documentarse con “NA”, de lo contrario el
ejecutable arroja un error.



A B | ¢ D

1 i5.804634 .-?3.104889 PAIPA lBD‘f’AC}ﬂ

2 |5.822278 -73.15575 SOTAQUIRA CASANARE

3 |7.514525 -T7A.85275 ZARAGOZA ANTIOQUIA

4 |7.958389 -75.198053 CAUCASIA ANTIOQUIA

3 9.220592 -75.73915  LORICA CORDOBA

6 |9.401389 -75.68 COVENAS  SUCRE

7 64375 -75.330556 BARBOSA  ANTIOQUIA

& 6.100314 -75.494167 NA CUNDINAMARCA

Figura 54. Elementos a validarse seleccionados en Excel.

Paso 3
Guarde este archivo como un archivo de texto (.txt) en la ruta C://Validaciones/Municipios/input
con el nombre de “municipios” (por favor guarde el archivo exactamente con ese nombre).

[z.l Guardar como =
@-v-vl J « 0S(C) » Validaciones » Municipios » input - ‘ ",l | Buscar input 2|
Organizar v MNueva carpeta B= = @

=
- =
(] Microsoft Excel MNombre Fecha de modifica...  Tipo
= Ningtin elemento coincide con el criterio de bisqueda.
I Favoritos
& Descargas
%¥ Dropbox
Bl Escritorio
£ Sitios recientes
& Google Drive
S Riklinterac <t ll | C
Nombre de archive: municipios -
Tipo: | Texto (delimitado por tabulaciones) v]
Autores: Alfred Leonarde Buitrag... Etiquetas: Agregar una etiqueta
“ Ocultar carpetas Herramientas = [ Guardar ] I Cancelar J

Figura 55. Guardado del archivo de texto en la carpet Validaciones.

Haga clic en “Aceptar” y “Si” a las dos ventanas siguientes de que le indican que guardara un libro
de Excel en formato .txt.

Paso 4
En la carpeta C://Validaciones encontrara un archivo ejecutable llamado “Validar”. Haga doble clic
sobre él.
—
p| . ¥ Equipo » O5(C) » Validaciones »

P Abrir Imnprimir Grabar

-

it Nombre

sCargas . AreasMaritimas

opbox . Municipios

critorio |2 client_config_area

ios recientes =] client_config_municipio
rogle Drive [E] validar

Figura 56. Archivo ejecutable “Validar”



Paso 5
Se abrira un ventana de comandos. En ella se debe presionar un tecla para continuar, tal como le
indica el ejecutable (Figura 57). Hasta ese momento la herramienta valida los departamentos y

municipios para Colombia.

Bl C\Windows\system32\cmd.exe |ﬂliqj

Ualidaci#n de Departamentos y Municipios...
< Asking workThu Nov 13 23:13:18 COT 2814
Total time :35ms FreeMem:152197584

i Sending worked records to server.

|.m \|

K Inserted 30Thu Mov 13 23:13:18 COT 2814
it Work finished B in 43ms Thu Mov 13 23:13:168 COT 26814
Presione una tecla para continuwar . . .

Figura 57. Archivo ejecutable de JavaScript indicando la validacion inicial..

Nota: Tenga en cuenta que si los datos presentan alglin problema como espacios vacios o el orden
en que esta dispuesta la informacién, el sistema arrojara un error (Figura 58).

CAWindows\system32\cmd.exe

alidaci%n de Departamentos y Municipios...
Asking workThu Nov 13 22:56:39 COT 2814

There was a problem asking for work.

resione una tecla para continuar . .

Figura 58. Deteccién de un error al ejecutar la aplicacion, tal
como indica la linea de texto del punto rojo.

Paso 6

En este momento la herramienta realiza la validacion de areas maritimas. Nota: Estas areas aun se
encuentran en proceso de ajuste para que la herramienta realice la validacién a esta capa
adecuadamente.

B C\Windows\system32\emd.exe |£Ii—J

Ualidaci®n de Departamentoz y Municipios...

< Asking workThu Nov 13 23:13:18 COT 2814

Total time :35ms FreeMem:1521975%84

£ Sending worked records to server.

K Inserted 38Thu Nov 13 23:13:18 COT 2814

i Work finished @ in 43ms Thu Now 13 23:13:168 COT 2814

m \l

Presione una tecla para continuwar . . .
alidaci¥n de Areas Marftimas...
K fAsking workThu Nov 13 23:17:13 COT 2814

Figura 59. Validacion de areas maritimas (es una validacion parcial que aun esta en ajustes
de desarrollo)

Paso 7
Cierre la ventana de comandos y dirijase a la carpeta Municipios > output. Alli encontrara un
archivo de texto con el nombre “municipiosValidacion_[fecha]".

Paso 8
Importe ese archivo de texto a una hoja de calculo Excel. Puede simplemente arrastrarlo a la hoja,
o ingrese en Excel y desde el menu Datos seleccione el archivo de texto (.txt).

Paso 9
En el archivo importado inserte una fila de encabezados al inicio y documéntela asi:
Latitud | Longitud | Depto | Depto_Sugerido | Valid_Depto | Mpio | Mpio_Sugerido | Valid_Mpio



Estos nombres no son obligatorios textualmente, s6lo se recomiendan para que usted sepa a qué
corresponde cada columna y facilite el filtro de informacién.

h— B | c.| D [ — F | G | w ]

1 |_Latitud Longitud Depto Depto Sugerido Valid Depto Mpio Mpio Sugerido Valid Mpio
2 | 5.8046944 -73.1043889 BOYACA BOYACA true PAIPA PAIPA true
3 5.8222778  -73.15575 CASANARE BOYACA false SOTAQUIRA SOTAQUIRA false
4 7.514525 -74.89275 ANTIOQUIA ANTIOQUIA true ZARAGOZA ZARAGOZA true
3 7.9583889 -75.1980528 ANTIOQUIA ANTIOQUIA true CAUCASIA CAUCASIA true
6 9.2205917  -75.73915 CORDOBA CORDOBA true LORICA LORICA true

Figura 60. Insercidn de fila de encabezados en Excel de los datos validados.

Paso 10

En las columnas de Valid_Depto y Valid_Mpio usted encontrara los dominios “true” y “false”. El
primero indica que hubo correspondencia luego del proceso de validacién y el segundo indica lo
contrario.

Latitud |~ Longitud |~ | Depto - | Depto_Sugeric * | Valid_Deg-T| Mpio - | Mpio_Sugerido ¥ | Valid_Mp|~

5.8222778  -73.15575 CASANARE BOYACA false SOTAQUIRA SOTAQUIRA false
6.1003139 -75.45941667 CUNDINAMA ANTIOQUIA false NA RETIRO false
7.0713 -73.8597222 ARAUCA SANTANDER false BARRANCABERMEJA BARRANCABERMEJA false
7.101675 -73.4089917 NA SANTANDER false NA GIRON false
7.1513056 -73.5401111 BOLIVAR SANTANDER false NA SAN VICENTE DE CHUCURI false
7.514525  -74.89275 SANTANDER ANTIOQUIA false RIONEGRO ZARAGOZA false
-3.7482778 -70.4597889 PUTUMAYO AMAZONAS false PUERTO NARINO PUERTO NARINO false
-3.7798611 -70.3402222 NA AMAZOMNAS false NA PUERTO NARINO false

Figura 61. Filtro de datos “false” (con errores).

Paso 11

Finalmente tome los datos validados de Depto_sugerido, Mpio_Sugerido y péguelos en el archivo
Datos_ejemplo_geo.xIsx reemplazando los que habia originalmente en las columnas
Departamento y Municipio. De este modo finalizara el proceso de validacion; guarde los cambios
realizados en este archivo Excel pues lo empleara en el caso practico de Carto DB.

Para tener en cuenta: En este ejercicio practico se tomaran los datos sugeridos como totalmente
validos (“true”), pero dentro de los procesos de estandarizacién y publicacién de datos usted debe
tomarse el trabajo de corroborar y corregir los datos “false” a través de una herramienta web de
visualizaciéon de coordenadas (por ejemplo: GPS Visualizer, CartoDB, Esri Maps for Office, entre
otros) o un Software de Informacion Geografica (por ejemplo: ArcGIS, Quantum GIS, etc.). Si se
valida el primer dato del archivo “Datos_ejemplo_geo.xlsx” a través de una de estas herramientas, se
puede observar que la coordenada si se encuentra mal documentada y realmente corresponde al
departamento de Boyacd, (no a Casanare). Igualmente el municipio presenta un error ortografico
es su documentacion que también fue validado gracias a esta herramienta.

| A | B | c | D | E \ F | G | H |
1 |Latitud |~ Longitud | * | Depto - |Depto Sugeri¢ ~ |Valid Deg-T Mpio - Mpio_Sugerido - | Valid Mp|~
3 I_ 5.8222778  -73.15575 CASANARE BOYACA false SOTAQUIRA SOTAQUIRA false
9 | A.1003139 -75.4941667 CUNDINAME ANTIOONUIA false MA RFTIRO) false

Tunja

Yogal

Figura 62. Verificacion de errores “false” a través de una herramienta de visualizaciéon de datos
geograficos (Esri Maps for Office).


http://www.gpsvisualizer.com/map_input?form=data
http://cartodb.com/
http://www.esri.com/software/arcgis/arcgisonline/apps/download

CartoDB

CartoDB fue creada por Vizzuality para trabajar con datos geoespaciales y grandes cantidades de
datos (big data) de una manera mas rapida y sencilla. Este servicio web es una base de datos
geoespacial open source, con una interfaz para importar y visualizar datos geoespaciales creando
hermosos mapas dinamicos. Las personas con conocimientos mas profundos en programacion,
bases de datos o sistemas de informacion geografica, pueden sacarle mas provecho a la
herramienta, teniendo en cuenta que funciona internamente con PostGIS y que posee una serie de
APIs (Aplication Programming Interface) para acceder a los datos mediante sentencias SQL.

CartoDB permite arrastrar y soltar un set de datos, o cargar un nuevo conjunto de datos,
personalizar la visualizacion, realizar consultas SQL y embeber el mapa en un sitio web o blog de
WordPress.

Objetivo: Visualizar de manera dinamica un conjunto de puntos en un mapa a partir de
coordenadas geograficas e identificar puntos inusuales en un conjunto de datos.

Enlace al programa: http://cartodb.com/

Caso Practico

Un proyecto de caracterizaciones bioldgicas tiene todos sus conjuntos de datos estructurados y
publicados a través de GBIF. Sin embargo, el proyecto quiere visualizar especificamente la
abundancia de sus especimenes de Moluscos en un mapa y a su vez verificar que los puntos caen
en las zonas correctas. Usted ha sido llamado para este reto!

Nota: Para este ejercicio emplearemos el archivo “Datos_ejemplo_geo.xIsx”, resultante de la practica
del Geovalidador SiB, es decir, con los campos Latitud decimal y Longitud decimal debidamente
documentados y el Municipio y Departamento previamente validados.

Paso 1
Ingrese a la aplicacion CartoDB y cree una cuenta de usuario. Para ello vaya a la pestafa superior
derecha en “SIGN UP”. Diligencie la informacion solicitada y haga clic en “Create your account”.

Paso 2
Seguidamente aparecera un aviso, que su cuenta ha sido creada exitosamente. Silo desea, puede
especificar su area de interés o de trabajo y su rol, de lo contrario haga clic en continuar.

Create your free account

Your CartoDB is ready

While you're waiting we'd love to learn a bit more about you

@ = [ 48 =

You will be redirected to your dashboard in 15 secs. Go
there now

Create your account
Already have an account?

A. B.

Figura 63. Creacion de cuenta en CartoDB. A. Datos personales a diligenciar B.
Mensaje final de creacion de cuenta.


http://cartodb.com/
http://tools.gbif.org/nameparser/parser.do
http://cartodb.com/

Nota: La cuenta creada corresponde a una cuenta de usuario regular en la que se puede
almacenar hasta 50 MB (Megabytes) de informacion y en este caso los mapas que comparta seran
publicos.

Por ser un usuario nuevo, en la parte central encontrara en la pagina un video introductorio a la
herramienta (para optimizar el tiempo de la practica le sugerimos verlo en otro momento). En la
parte superior encontrara el menu principal donde puede navegar entre sus tablas o datos
almacenados (tables), la visualizacion geografica de esa informacion (visualizations), o explorar y
emplear otros datos compartidos por otras instituciones o usuarios (common data). Si en algun
momento tiene alguna duda sobre el manejo o las multiples opciones que ofrece la herramienta,
CartoDB dispone toda la documentacién necesaria (documentation). Si desea visualizar o modificar
la informacién de su cuenta, vaya a su nombre, despliegue el submenu y seleccione “Account
settings”.

Figura 64. Menu principal de CartoDB

Paso 3

En la pdagina inicial de CartoDB, haga clic en el botén
“Create your first table”, que se encuentra en la parte
inferior de la pagina. De esta forma puede proceder a Or just drop your data here to start your import
cargar la informacion que necesita visualizar.

Figura 65. Botén de creacion de su
primera tabla en CartoDB.
Paso 4
Seguidamente se abre una ventana en la que podemos seleccionar nuestra fuente de informacién.
En este ejercicio seleccione la opcion “Data file", ya que debe cargar el archivo
“Datos_ejemplo_geo.xIsx” desde el equipo de computo. Haga clic en “select a file" para buscarlo y
subirlo.

/ Other

B & ¥ ¥ D

Data file Google Drive Dropbox Twitter Empty table

select a file

Looking for example datasets?

Figura 66. Ventana de seleccion de fuente de datos.
Nota: Se pueden cargar datos en diversos formatos, principalmente: CSV, XLS, KML, ZIP, GPX.

Paso 5

Una vez cargado el archivo “Datos_ejemplo_geo.xlsx”, se puede observar que la aplicacién adiciona
unas columnas de informacion por defecto: cartodb_id, un identificador para los datos de la tabla;
the_geom, donde el programa debe reconocer el dato geografico (latitud y longitud en este caso) y
almacenarlo como tal (para ello de click sobre 53507 en este encabezado y seleccione
“longitud_decimal” y “latitud_decimal” como las columnas que almacenan sus coordenadas);



created_at, para la fecha de creacién; y updated_at, para la fecha de actualizacion. Usted podra
editar la informacién de sus datos en cualquier momento haciendo doble clic sobre cualquiera de
las celdas.

< [ datos_ejemplo_geo DATA VIEW MAP VIEW options ~
cartodb_id «  the_geom 2] categoria_del taxon - clase - , origi - - epilelo_especifico - familia - filo -
: ge string string string string string string string

B - |
1 -73.1049, 5.8047 Género Bivalvia 5°4816.9"N,73%"' 17.6" W BOYACA Preriidae Mollusca
2 -73.1557, 5.8223 Género Bivalvia 5°49'20.2"N,73°9' 20.7" W CASANARE Ostreidae Mollusca
3 -74.8928, 75145 Género Bivalvia 7°30'52.29" N.74°53'33.90' W ANTIOQUIA Preriidae Mollusca m
4 -75.1981, 79584 Género Bivalvia 7°57'30.20" N 75°11'52.99" W ANTIOQUIA Ostreidae Mollusca
5 -75.7991, 9.2206 Género Bivalvia 9°13'14.13" N.75° 47'56.94' W CORDOBA Preriidae Mallusca
6 -75.6800, 9.4014 Género 9% 24' 05" N,757 40' 48" W SUCRE Gordiidae Nematomorpl
7 -75.3306, 6.4375 Género Hirudinea 6°265" N, 75°1950" W ANTIOQUIA Glossiphoniidae Annelida

Figura 67. Visualizacion de la tabla de datos en CartoDB

Paso 6

Para poder visualizar los datos que fueron cargados, haga clic en “MAP VIEW” que esta en la parte
superior de la pagina (puede moverse en todo momento entre sus datos “DATA VIEW” y el mapa
“MAP VIEW"). En este caso la informacion mapeada corresponde a las coordenadas del archivo, las
cuales se visualizan por defecto en color naranja.

<1 [ datos_ejemplo_geo DATA VIEW options -

e
\ Manaus = Al

Fr P
g g F
St 3 E |
PailERED £ o ¥ e

B pi e A e S ) AMATOMAS
CARTODB A ; # ©20112 Nokia Terms of use, CartoDB attributon

A

Figura 68. Visualizacion del mapa en CartoDB

Paso 7

En la parte superior izquierda puede identificar una opcién para cambiar el mapa base. Por defecto
esta el mapa “Nokia Day’; Sin embargo, puede seleccionar el de su preferencia en cualquier
momento.

Paso 8



Explore las opciones de la herramienta. Para esto, dirijase al menu gris de la parte derechay haga

clic en el numero 1. Alli se despliega una serie de opciones, vaya al asistente de visualizacion |+
“Visualization wizard” en donde puede modificar de diversas maneras, la forma en que se ven los
datos. Se presentan varias opciones para personalizar sus datos de la manera que desee:

[ Simple: Tamafio, color y transparencia tanto del relleno (Marker Fill) como del borde
(Marker Stroke). Se puede modificar la manera de composicion de los puntos
(Composite operation) y agregar también etiquetas a los puntos si se desea (Label text).

[ Cluster. Permite agrupar sus datos dependiendo la escala de visibilidad y la cercania
de los puntos en el mapa. Util en el caso de que se cuente con coordenadas repetidas
0 cercanas. Se puede seleccionar el rango de agrupacién de los datos (buckets) e
igualmente se pueden modificar las opciones de visualizacién, relleno, color, etc.

J Choropleth: Permite construir un mapa tematico que representa la distribucion
espacial de un fenémeno mediante tramas o diferentes tonos de color o de gris. Se
puede emplear con las columnas que presentan datos numeéricos, y que se encuentran
en ese formato. En su caso puede seleccionar la columna “individualCount” y modificar
los rangos de agrupacién, el método de cuantificaciéon y las caracteristicas de
visualizacion.

d Category: Permite categorizar la visualizaciéon segun la columna que se seleccione.

[ Bubble: Representa la distribucién espacial de la misma forma que lo hace Choropleth,
pero empleando una variacién en el tamafio de cada punto.

Encontrara otras opciones de visualizacién como Intensidad (/ntensity) o densidad (Density), las
cuales también puede explorar en detalle.

Paso 9

Para este ejercicio seleccione la opcion de visualizacién Bubble y escoja la columna “nimero de
individuos” para realizar la categorizacién visual segun la cantidad de ejemplares. Cambie el color
por defecto de los puntos (Bubble fill) y el tamafio de proporcién (Radius(min-max)) a su gusto.

Paso 10

Ahora dirijase al simbolo de mensaje “infowindow” @ Active en las ventanas de llamado las
variables del conjunto de datos Departamento, Familia y Género; estas ventanas se activan al hacer
clic sobre alguno de los puntos (si selecciona desde la pestafia “Click") o al arrastrar el cursor sobre
el punto (seleccionando desde la opcidn “Hover"). Explore y active los campos que desee.

Al abrir una de las ventanas de llamado usted observara (Figura 69) que tiene tres opciones en la
parte inferior: puede (A) editar de la tabla alguno de los campos asociados al punto; (B) editar la
geometria, le permitira mover el punto a otro lugar del mapa y automaticamente modificara la
coordenada; o (C) borrar por completo el dato de su tabla.
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Figura 69. Visualizacion y opciones de las ventanas de llamado.

Paso 11
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En el menu gris encontrara un icono de barras allt que corresponde al filtro de informacion. Filtre
de sus datos la columna Filo de la lista desplegable; luego limpie la lista y seleccione Mollusca, si
desea agregar mas filtros dé clic sobre el simbolo (+); el filtro que seleccione se vera reflejado luego

de unos segundos en el mapa.
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Figura 70. Visualizacion del filtro de informacion.

Paso 12

Cree una leyenda general al mapa haciendo clic sobre el icono con el interrogante del menu
derecho. Tenga en cuenta que la leyenda corresponda con los datos finales que haya filtrado. En
este ejemplo: “Distribucién y abundancia de Moluscos”.
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Figura 70. Creacion de leyenda general para el mapa

Esta herramienta permite agregar capas de informacion para complementar la visualizacion y el
trabajo con sus datos. En este caso agregaremos una capa en formato shape (.shp) que presenta
los limites departamentales de Colombia (fuente: Instituto Geografico Agustin Codazzi). Esto
permitira visualizar mas claramente la validez de sus datos en cuanto al campo “Departamento”.

Paso 13

Dirijase al simbolo azul (+) en la parte superior del menu gris. Haga clic en la opcion “Data File" y
luego en “select a file" para buscar el archivo “Deptos_Colombia.zip" Ubicado en su equipo en la ruta
C://Validaciones/Datos_Geo/Deptos_Colombia y agregarlo a su visualizacion.

Nota: todos los archivos en formato shape deben haber sido comprimidos previamente en un
archivo .ZIP con los archivos que lo componen (.dbf, .prj, .shx, .shp, etc.)

Paso 14
Se abrira automaticamente luego de agregar el shape una ventana para salvar su visualizacion.
Asigne un nombre a la visualizacién y haga clic sobre el botdn verde para finalizar.

Nota: Aunque en este caso CartoDB despliega automaticamente esta opcién al agregar una capa,
usted puede para otros casos oprimir el boton “VISUALIZE", para crear la vista de su mapa en
cualquier momento.

Save your visualization

A visualization is a mix of layers, styles and sqgl. Your
visualizations are now accessible from your dashboard

If you want to add multiple layers you need to create a
visualization

Mapa de Moluscos|

Create visualization

Figura 71. Guardado de la visualizacién del mapa en CartoDB.




Paso 15

Para ordenar las capas y que sus puntos se vean sobre la capa de Departamentos debe mover los
numeros que encontrard en parte derecha arrastrando un nimero sobre el otro, ya que cada vez
gue ingresa una nueva capa esta va a quedar encima de las anteriormente agregadas. En este
sentido, la capa mas externa sera la de mayor nimero (en este caso la nimero 2).
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Figura 72. Organizacién y visualizacion de capas (menu a la derecha) en CartoDB.

Paso 16

Vaya a la opcion Label text en el campo de visualizacion simple de la capa “deptos_colombia” y
seleccione “departamen” para habilitar las etiquetas de cada Departamento y facilitar la ubicacién
de sus puntos dentro de la Divisidn politico-Administrativa de Colombia. Ajuste igualmente el
tamafio la fuente “Label font” de las etiquetas para que se ajuste al tamafio de visualizacién que
desee.

B deptos colombia 1 @

o Visualization wizard

[ -]
»
o= ]
]
B _ —
[' o] Text departamen | ]
Label Font | DejaVuSans ... 3|11 |5
Al Font [ Dsj |
L]

Figura 73. Configuracién y visualizacién de etiquetas en CartoDB.

Paso 17

Configure los ultimos detalles para finalmente compartir su mapa. Agregue un titulo o notas
dentro del mapa y determine el mapa base que desea. Luego de esto, vaya a la parte superior
derechay seleccione “Share” para compartir su mapa.
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Figura 74. Opciones finales para compartir y dar salida al mapa.

Nota: Usted puede compartir la visualizacién a través de una URL que genera la herramienta. Solo
debe hacer clic en la opcion “Get the link” y compartirlo a través de correo electrénico, redes
sociales, etc. Igualmente si usted tiene un blog o website, puede embeber el mapa (Embed it) o
agregarlo a una aplicacién (CartoDB.js).

Paso 18
Pegue el enlace de su mapa en una pestafia nueva del explorador y observe el resultado de su
trabajo. ;Lo considera util?



VeSPER

Vesper es una aplicacion web que puede analizar el contenido de un archivo Darwin Core Archive
utilizando varios criterios relacionados con la calidad. Proporciona resultados a través de graficos y
mapas que ayudan al usuario a entender mejor el contenido del archivo y donde pueden estar los
problemas potenciales. El andlisis se realiza en tres dimensiones fundamentales: taxonémica,
geografica y temporal, con una visualizacion dedicada a cada uno de estos aspectos.

Objetivo: Visualizar y analizar el contenido y distribucion de un conjunto de datos en formato DwC,
en términos geograficos, taxondmicos y temporales.

Enlace al programa:
http://www.soc.napier.ac.uk/~cs22/vesperDemo/vesper/demoNew.html#small

Caso Practico

Usted es un bidlogo al cual le han solicitado que investigue la cobertura taxondmica, geografica y
temporal de unos conjuntos de datos que se encuentran en formato Darwin Core Archive. Dentro
de su investigacion debe evaluar la calidad de los datos y qué tan adecuados pueden para el uso
de un determinado usuario.

Paso 1

Descargue en el escritorio de su equipo un conjunto de datos del portal de GBIF. Para este ejercicio
vamos a descargar un conjunto de datos llamado Coleccion del Herbario PSO de la Universidad de
Narifio disponible en: http://goo.gl/XPfjoo. Haga clic en el enlace Darwin Core Archive que estd en
la parte derecha de la pagina. Si lo desea puede descargarlo también del IPT del SiB Colombia:
http://ipt.sibcolombia.net/sib/resource.do?r=unar-001.

conocimiento de la diversidad biologica del departamento de MNarino

LINKS
ADDITIONAL INFORMATION + Dataset homepage

Cabe resaltar que aungque este recurso se encuentra en idioma espafiol, algunas

descripciones de los registros y de las localidades conservan su idioma original (Inglés, EXTERNAL DATA

_:Jor'tugués. alamdn, antra otros), respetando loa criterios cientificos de los colectoras. Darwin Care Archive
TEMPORAL COVERAGES METADATA DOCUMENTS

Date range: 15-0ct-2013 - 18-mar-2014 Original documant (EML)

Figura 74. Descarga de un archivo Darwin Core en GBIF

Nota 1: Lea rapidamente la descripcion del conjunto de datos que aparece en la pagina de GBIF
para que se haga una idea del conjunto de datos que va a analizar.

Nota 2: En este momento usted tiene en su escritorio un archivo tipo Darwin Core Archive (DwC-A)
que contiene diferentes archivos de texto .txt y .xIm con el conjunto de datos y los metadatos
asociados.

Paso 2
Ingrese a la aplicacion VeSPER y familiaricese con la herramienta. Identifique las pestafias de la
siguiente imagen:


http://www.soc.napier.ac.uk/~cs22/vesperDemo/vesper/demoNew.html#small
http://www.gbif.org/dataset/bdd4a614-fb1f-4f0a-a559-478f022baafb
http://www.gbif.org/dataset/bdd4a614-fb1f-4f0a-a559-478f022baafb
http://goo.gl/XPfjoo
http://ipt.sibcolombia.net/sib/resource.do?r=unar-001
http://www.soc.napier.ac.uk/~cs22/vesperDemo/vesper/demoNew.html#small

Client-side DWCA Visualisation

| [ ; }
|\ Background Instructions Credits Examples Load Your Data | .« :

Figura 74. Vista del menu principal de Vesper. Background: Contienen informacion relacionada con los archivos
DwC-A y una descripcion de la herramienta. Instructions: Contiene las instrucciones basicas de como cargar,
interactuar y visualizar la informacion. Credits: Contiene los detalles técnicos de la aplicacién y los créditos para
quienes la desarrollaron. Examples: Contiene cinco ejemplos con los cuales se puede explorar e interactuar. Load
Your Data: Espacio para cargar un archivo DwC-A.

Paso 3
Ahora cargue el archivo DwC-A que descargd previamente en el punto 1 (dwca-unar-001.zip). Para
esto, haga clic en la pestafia “Load Your Data" y luego en el botdn “Choose file".

Nota: En este paso el programa descomprime y consulta la parte meta.xml del DWC-Ay establece
si los campos necesarios estan presentes para cada aspecto del andlisis. De esta forma, ofrece las
visualizaciones apropiadas como opciones antes de descomprimir los archivos de datos que
quedan en el zip.

Paso 4
Luego de cargar el archivo, aparece una imagen con las secciones: Label Records Usingy Load
Data For.

dwca-unar-001 zip En la seccion Label Records Using, se escoge el tipo de etiqueta a
3 751,266 bytes utilizar en los registros, pueden aparecer opciones como:
Label Records Using acceptedNameUsage (Nombre aceptado usado), scientificName
" acceptedNamelsage (Nombre cientifico) o vernacularName (Nombre comun), dependiendo
) scientificName de las columnas que tenga el archivo DwC.

" ivernacularName o . ) o
En este ejercicio seleccione como ethueta SCIent’_flCName.

Load Data For
M -?- Banormekeed En la seccion Load Data For, el investigador puede escoger si realiza el
Taxonomy analisis en la parte taxonémica, geografica y/o temporal.

; Map

En este ejercicio seleccione los tres aspectos Denormalised
Taxonomy, Map y Timeline.

Timeline

Load

Figura 75. Opciones de carga
de datos y configuracién de
etiquetas

A continuacion se da una breve explicaciéon de cada una de las opciones:

A Denormalised Taxonomy: Permite visualizar la taxonomia basada en los elementos del
estandar DwC como Reino, Filo, Clase, Orden, Familia, entre otros.

1 Map: Permite visualizar un mapa en forma de cluster o puntos de los datos
proporcionados en los elementos de Latitud y Longitud Decimal.

d Timeline: Permite visualizar un grafico de barras que agrupa las fechas en las cuales los
especimenes fueron colectados. Esta seccion tiene en cuenta los datos de la columna
“Fecha del evento” del estandar DwC.



Para este ejercicio seleccione los tres aspectos mencionados y haga clic en el botéon Load.

Nota: Para mayor claridad de los conceptos utilizados en este punto, puede colocar el cursor sobre
las opciones de la aplicacion y automaticamente se desplegaran las definiciones.

Paso 5
Luego de cargar los datos con las opciones escogidas aparece la siguiente pantalla con la
visualizacion grafica de los datos taxonémicos, espaciales y temporales.

Vesper
‘Client-side DWCA Visualisation

5000
3000 m]

Leaflet | Map daca  OpenScraecHap contribucars L,-I.! I:: o

Figura 76. Captura de pantalla de los resultados de VeSPER. En la parte superior izquierda se encuentra la
seccién taxonémica, en la parte inferior izquierda la seccién geografica, en la parte inferior derecha arriba la
seccion temporal y finalmente, en la parte inferior derecha abajo la distribucién taxonémica.

Visualizacién taxonémica

En la parte superior de la aplicacion aparece la visualizacién taxondmica. Detalle la grafica por
niveles, desde el centro SUPEROOT hacia los extremos. A continuacién encontrard algunas
preguntas orientadoras para explorar la grafica:

1. Coloque el cursor sobre el centro de la grafica (SUPERROOT). Aparecera un cuadro con
informacion referente al conjunto de datos. ;Cuantos especimenes tiene la Coleccion del
Herbario PSO de la Universidad de Narifio?

2. Ahora desplace el cursor al primer nivel o anillo de adentro hacia afuera. ;Cuantos y cuales
reinos visualiza? ;Cuantos especimenes hay de cada uno?

3. Haga clic sobre FUNGI. ;Cuantas clases de hongos estan representadas en esta colecciéon?
Haga clic nuevamente sobre el centro de la grafica para regresar a la raiz.

4. Ahora haga clic sobre PLANTAE. ;Cuantos especimenes hay del phylum Magnoliophyta? ;En
cuantas clases se distribuyen?



Para cambiar la visualizacion de la distribucién espacial (Space Allocation), estilo (View Style) y orden
(Sort By) puede dirigirse a la siguiente ventana y escoger las opciones de acuerdo a sus
necesidades.

' Bottom Up.
{_ Bottom Up Log
" Top Down

Space

Allocation

_ Left to Right
» View Style —> | '® Centre out

SOt N | ©tabel

size

*_ Direct Selection
Figura 77. Opciones para cambiar la visualizacién
de la grafica “Denormalised Taxonomy"

Para este ejercicio resulta mas informativo la distribucién espacial en formato Bottom up, ya que
muestra un mayor detalle de los registros desde la categoria taxondmica superior (Reino) hasta la
inferior (Especie).

Visualizacion geografica

La seccién geografica se encuentra en la parte inferior izquierda, el mapa tiene dos opciones de
visualizacion: puntos agrupados (Marker Group) o puntos individuales (Direct Plot). Para escoger
alguna de estas opciones o las dos en conjunto se despliega el botén que se encuentra en la parte
superior derecha del mapa. El mapa también muestra puntos individuales azules que representan
los puntos que no pudieron ser agrupados. A continuacién encontrard algunas preguntas
orientadoras para explorar el mapa.

<—— Tipo de

visualizacion

Lasfiat | Magp das i OpaaStrastMap costrbotons

Figura 78. Visualizacién de la seccion geografica. En la parte superior derecha se encuentra el boton para
escoger el tipo de visualizacion y en la parte superior izquierda se encuentran los botones +y - para
establecer el zoom.

1.  ¢De acuerdo al mapa hay registros aislados? Indique los IDs de aquellos especimenes y el
pais de procedencia.



Al ubicar el cursor en los puntos aislados se despliega una ventana con informacién acerca del
espécimen, como el nombre cientifico, ID, latitud y longitud. De igual forma, al ubicar el cursor en
alguno de los clusters, se puede observar el poligono agrupado y la ventana que se despliega
proporciona informacién acerca del nimero de registros agrupados y la latitud y longitud del
centro del cluster.

d

Figura 79. a. Acercamiento a uno de los puntos aislados con su informacion
asociada. b. Acercamiento a uno de los clusters con su informacién asociada.

El mapa tiene opcion de zoom en los botones de la parte superior izquierda o haciendo doble clic
en cualquier parte del mapa, dependiendo del zoom se crean nuevos clusters segun el grado de
detalle que requiera el investigador. Por ejemplo, si se quiere tener mas detalle acerca de los
registros en Estados Unidos, haga doble clic en esa region. Adicionalmente, debajo de los botones
del zoom se encuentran tres opciones para seleccionar registros (poligono, rectangulo y circulo).

2. ¢(Cuantos registros georreferenciados tiene el conjunto de datos? ;de estos registros
cuantos se encuentran en el Chocé (Colombia)?

Nota: Choco es un departamento de Colombia ubicado en la costa pacifica.

Visualizacion temporal

Continuando con la seccion temporal, ésta se encuentra en la parte inferior derecha y muestra el
rango de fechas que abarca el conjunto de datos. Es importante tener en cuenta que en la
construccion del rango, el grafico toma aproximadamente 10 afios antes del primer registroy 10
aflos después del Ultimo registro, por ejemplo, si el registro mas antiguo es de 1819 el primer
rango empieza desde 1809.

DD S ——



Figura 80. Visualizacién de la seccién temporal. El grafico de barras muestra el cambio en el

numero de registros documentados a lo largo del tiempo y cuenta con una barra en la parte

inferior para escoger un rango menor de afios de acuerdo al interés del investigador.
En la parte inferior se encuentra una barra que inicialmente muestra el rango completo de fechas.
Si se requiere observar el comportamiento de los registros desde una fecha determinada, se
mueve la barra de izquierda a derecha. Por ejemplo, al mover la barra para visualizar los registros

a partir del 06 de junio de 1945 se obtiene la siguiente grafica:

1950 1960 1970 1580 1990 2000 2010

Figura 81. Visualizacion de la seccion temporal al desplazar la barra a partir del 06 de junio
de 1945.

Este tipo de grafico permite analizar cuales fueron los afios de mayor actividad y determinar
tendencias. Por ejemplo, en éste ejercicio se observa un incremento en el nimero de registros
desde 1980 hasta 2000; luego se observa un leve descenso hasta la fecha.

El grafico tiene la opcién de desplegar cierta informacion al ubicar el cursor en alguna de las barras
de tiempo. Por ejemplo, entre el 31 de diciembre de 1899 y el 31 de diciembre de 1909 hay 12
registros bioldgicos. Este tipo de informacién es Util en el momento de realizar analisis estadisticos.
Por ejemplo, desde 1879-12-31 hasta 1929-12-31 hubo un incremento en el nimero de registros

de 1220%.

Figura 82. Informacién asociada a las barras temporales.

1.  De acuerdo a la grafica temporal ;Cuales son las fechas que reportan mas especimenes de
colecta? ;Cuantos especimenes?

2. Al desplazar la barra de la grafica temporal hasta el 5 de diciembre de 1945 ;Cual es el
rango con mayor actividad y cudntos especimenes se registran?

Visualizaciéon taxonémica desnormalizada



Finalmente, la grafica de distribuciéon taxonémica desnormalizada, que se encuentra en la parte
inferior derecha abajo, permite visualizar la taxonomia basada en los elementos del estandar DwC
como Reino, Filo, Clase, Orden, Familia, entre otros. A medida que nos movemos en el grafico de
izquierda a derecha, se encuentran los registros que tienen un mayor numero de subtaxa
asociados. Por ejemplo, al elegir en la grafica una de las barra mas lejanas, se observa que hay un
registro que tiene 65 subtaxa asociados. Al hacer clic en la barra, cambia la grafica de visualizacién
taxonémica donde se observa a que registro(s) pertenecen la seleccién. En este caso, el género
Anthurium tiene asociado 65 subtaxa (en este caso los subtaxa corresponden a especies).

Figura 83. a. Grafica de distribucién taxonémica desnormalizada. Al elegir una de las barras mas
lejanas, ésta proporciona informacién acerca del nimero de registros (count) y el nimero de
subtaxa asociados . b. Luego de dar clic en la barra, la grafica de visualizacién taxonémica cambia
mostrando el registro que tiene asociado los 65 subtaxa, en este caso, el género Anthurium.

1. ¢De acuerdo a la grafica de distribucion taxondmica desnormalizada, que registro tiene
asociado el mayor nimero de subtaxa?

Respuestas

Visualizacion taxonémica
1. 8829
2. Dos; Plantae y Fungi; 8818 especimenes para plantae y 11 para fungi
3. Dos



4. 8416; 5

Visualizacion geografica
1. PS0:42501 y PSO 42913; Alemania y Brasil
2. 2290; 11

Visualizacion temporal
1. 15 al 16 de enero de 1990
2. 31 de diciembre de 2005 al 01 de enero de 2007; 871

Visualizacién taxonémica desnormalizada
1. Familia Asteraceae con 89 subtaxa (en este caso 89 géneros)

Funciones adicionales de Vesper

Vesper cuenta con otras funciones adicionales a la visualizacion en los aspectos mencionados
anteriormente, una de ellas es una seccién que detalla el niUmero de registros faltantes en varios
campos utilizados para generar la visualizacién taxonémica, geografica y temporal, de esta forma,
se puede tener una idea general de la calidad de los graficos, de acuerdo a la cantidad de registros
que se utilizaron para generarlos vs los registros totales que posee el conjunto de datos.

» Show Another Visualisation

¥ Denormalised
¥ Show Another Visualisation Taxonomy

¥ Map |
bt Stlertons | T Timeline

+ Taxonomy Comparison 2 Missing Data

Check

8,829 Records
Count of Records missing necessary fi fields per visualisation type
Vis T A Selected, Partially Selected, All
MIp os30 7408%) 6539 (7406%) O o
Timelne lo1 0e9%) ot o) |° i
S?sgﬂtgf_ﬁec_s’_rgi_ﬂzﬁ?_-.v; dataperfisldgpe
m eld Type , %m ]Fo Missing
Dmrrtncg :even'rDue lelﬂ‘%l 0
Ccourrence |mnme 8539 o '
Occurrence  |decimalLongrtude 5,539 (74.06%) 0
i [
[scientin 0
Occurrence  kingdom [o o
Occwrrence | phylum [ 0
Occurrence | classs o o
Cotwrrence | onder a ] -

Figura 84. Chequeo de datos faltantes a. Controles del conjunto de datos donde se
despliega la opcion “Show another visualisation” y luego se da click en el botén “Missing
Data Check”. b. Tabla de resultados. En la parte superior de la tabla se encuentra el
conteo de los registros faltantes en los campos necesarios para cada tipo de

visualizaciéon y en la parte inferior se encuentra el conteo de registros faltantes mas
detallado.



En este ejemplo, el conjunto de datos presenta vacios en la parte geografica (6.539 registros,
equivalentes al 74.06% del total) y en la parte temporal (61 registros, equivalentes al 0,69% del
total)

Enlaces de interés: A través de los siguientes tres recursos web usted podra ampliar la
informacion sobre VeSPER.

d VeSPER, Client-side DwC-A Visualisation

1 Vesper: Visualising species archives

A Group discussion: New tool to analyze DwC-A: VeSPER



http://www.gbif.org/resources/9506
http://www.gbif.org/resources/9505
http://community.gbif.org/pg/forum/topic/44043/new-tool-to-analyze-dwca-vesper/

Darwin Test

Es una aplicacién disefiada para la validacién y chequeo de los datos presentados en tablas en el
formato estandar Darwin Core version 1.2 y 1.4, empleado por GBIF para el intercambio de
informacion de observaciones y especimenes conservados en colecciones de historia natural.

Se recomienda el uso de esta herramienta para la validacion de los datos del formato DwC, antes
de subir los datos al servidor para su visualizacion en la red de GBIF (http://www.gbif.es/). DARWIN
TEST esta desarrollado y apoyado por la Unidad de Coordinacion del Nodo Nacional de GBIF en
Espafa.

Permite detectar errores en los campos mediante consultas predeterminadas configurables por el
usuario. Ofrece la posibilidad de corregir los errores detectados en los datos desde los propios
formularios de validacion. Permite la activacidon/desactivacion de las consultas existentes.
Igualmente la creaciéon de nuevas consultas de validacién adaptadas a las necesidades de cada
usuario. Realiza el chequeo de los nombres cientificos con la Tabla de Nombres SCIENTIFIC_NAMES
del consorcio The Catalogue Of Life: JTIS y Species 2000, con la tabla Archivos de Autoridad
Taxonomica (AAT) del SIB de Colombia, o con otra base de datos con nombres cientificos que
cumpla unos requisitos minimos. Dichas tablas de referencia estan disponibles en la pagina de
descarga de Darwin Test; entre muchas otras caracteristicas y funcionalidades. Puede encontrar
mas informacién en la pagina de GBIF Espafia y el cédigo fuente queda accesible desde la pagina
del proyecto en Sourceforge.net bajo licencia Creative commons CC-By-NC-SA 3.0.

Instalacion de Darwin Test
El objetivo de esta practica es Instalar y configurar la aplicacion. Durante el taller se trabajara con la
aplicacién proporcionada por los instructores preparada para funcionar con Office de 64 bits.

Paso 1
Copiar el archivo Darwin_Test33-fuente-64 y las bases de datos de pruebas proporcionado por los
instructores.

E DARWIN_TEST: Validacién de datos de Darwincoreld

= = 2
Paso 2 Darwin Test ..

. . o, . Data va_ﬁda_tion and geo_graphic coordinates e S
Ejecutar la aplicacion haciendo doble g =Saticn o Bkt ons st @
click sobre el archivo _ D

. ’ 1. Seleccionar nt}
Darwin_Test33-fuente-64 que dara Tipo de datos
paso a un menu de inicio (Figura 85).

|...| Aceptar |

Paso 3 ‘ 2. Validacién de datos | Configuracién y Herramientas|
Desde la pestafia Configuracion y i |
herramientas - Configurar validacion g ™ Actualizar tabla DwC vinculada | 9]
de datos , configure la ruta y nombre VIR £ CREDAO 10 e e TG |

. Detectar caracteres ASCIl anomalos ‘ - .
de la base de datos de Species2000. Cf“”ﬂ"‘“";;fof;;;ﬁ;eﬂ"“*“e?‘]
Para ello pulse sobre el icono ___i 3. Salvar como
que Ie permltira' navegar por |OS Darwin Core 1.2 | Darwin Core 1.4 | Darwin Core Archive |

archivos de su equipo y localizar el
quipoy o [ e

Figura 85. Mend inicial de Darwin Test


http://www.gbif.es/darwin_test/Darwin_test.php
http://sourceforge.net/
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-sa/3.0/es/deed.en

archivo con el nombre Species2000 Scientific.names_2010 (incluido entre los materiales
descargados) y una vez localizado pulse el botdn Vincular tabla ScientifiNames etc. . Mediante este
proceso habremos vinculado la tabla con nombres de referencia que se utilizardn para posteriores
chequeos.

9

[55] Opciones de configuracién de Darwin_Test o [EOER
CONFIGURACION DE VALIDACION DE DATOS Rl |

Elija la configuracién que desea realizar:

Ruta y nombre de la base de datos Species 2000 - -
e n 01 0.l | Vincular tabla SCIENTIFIC_NAMES - Species 2000 |

Ruta y nombre de la base de datos de AAT
| tabla AAT - A i Autoridad T; oI |
Config! la tabla de Validaci para Darwincore1.2 |
Confi la tabla de i i para Darwi 14 |

Configurar la tabla de Validaciones para Darwincore Archive |

Figura 86. Configuracion de Validacion de datos en Darwin Test

Caso Practico

Los casos practicos estan relacionados entre si, es muy recomendable que se realicen de forma
consecutiva y siguiendo la estructura establecida. Para realizar estos ejercicios usted debe
descargar la aplicacion Darwin Test y los materiales para los ejercicios disponibles de la carpeta
Casos practicos Darwin Testin en el siguiente vinculo: http://tinyurl.com/practicaDQ

Caso 1. VALIDACION DE DATOS

El objetivo de esta practica es utilizar Darwin Test para comprobar la calidad de los datos de la
coleccion Darwin Core 1.4 de ejemplo (Darwincore14.mdb).

Paso 1

Desde el menu principal en la seccion encabezada con el titulo 7. Seleccionar escoja el formato de la
tabla a validar Darwin Core 1.4, y busque en su equipo el archivo Darwincore14.mdb. A continuacion
pulse el botén Aceptar para que la tabla quede vinculada a la aplicacion.

btk £ A v, gbit, e/
1. Seleccionar R+

Tipo de datos a validar:
] (s D [

Seleccione el origen de los datos a validar:

E\Katia\§4\Colecciones_ejercicios\Darwincore14.mdb !

Figura 87. Seleccién del formato de tabla DwC a validar en Darwin Test



http://tinyurl.com/practicaDQ

Paso 2

En el siguiente paso vamos a validar los datos pulsando sobre el botén Validar datos que se
encuentra en la pestafia Validacion de datos. En el momento de inicio se abriran varias ventanas
preguntando si desea realizar la validacién siguiendo la configuracion establecida (responda si) si
desea calcular el ICA (responda NO) y advertira de que se estan eliminando tablas de validaciones
anteriores (REsponda Si). Diga a todo que si para que continle con el proceso.

Paso 3
Antes de finalizar, una nueva ventana nos preguntara si deseamos eliminar los caracteres ASCCI
anomalos, a lo que también responderemos que si.

En este momento la aplicacion habra realizado todas las validaciones y habra generado unas tablas
con los resultados. En el siguiente caso veremos cdmo consultar esos “posibles errores”y cémo
corregirlos.

Caso 2. CORRECCION DE CAMPOS VALIDADOS

Paso 1

El objetivo de este caso no es subsanar todos los errores, sino conocer el funcionamiento basico de
la herramienta, asi que para realizar este ejercicio s6lo sera necesario corregir los fallos detectados
en el campo GENUS. Para ello, pulse en el boton Visualizacién y chequeo de datos Darwin Core que
abrira la siguiente pantalla:

ISeIeccinn_e la tabla para comprobar da!gs:_!

BASISOFRECORD #
BOUMDINGED=<PROVIMCIAS T4 [
COLLECTOR e
COUMTRY {Chequear problemas
DATEIDENTIFIED encontrados
DECIMALLATITUDE
EARLIESTDATECOLLECTED

GEWUS

GEWUS_2000

INFRASPECIFICEFITHET -

Figura 88. Seleccién de la tabla para comprobar datos en Darwin Test
Paso 2

Corrija los 4 casos detectados y para cada uno pulse el botdn Para validar.

Paso 3

A continuacion cierre estos formularios y desde el menu principal pulse Actualizar tabla DArwin core
Archive validada que se encuentra en el menu principal. Mediante este proceso, todas las
correcciones realizadas se guardaran en la tabla darwin Core 1.4.

Caso 3. GENERALIZACION DE COORDENADAS

El objetivo de este ejercicio es generalizar a distintos grados las coordenadas de especies
protegidas estableciendo los filtros necesarios.



Paso 1
Vincule la nueva tabla de origen Darwin Core 1.2 siguiendo las instrucciones del caso 1.

Paso 2

Desde la seccion Configuracion y herramientas -Generalizar coordenadas establezca las condiciones
de consulta para que la aplicacién busque todos los registros con sensibilidad Extrema, para ello
haga como se muestra en la Figura 89.

FILTRO: NUEVO

3 a
Campo: Comparador: Yalor: Unidn:
|Motes [« |Lke [+| [Extrema® | =
*
Campo: Comparador: WYalor: Union: g
| =] | =i | | el |

Figura 89. Configuracion de la generalizacién de coordenadas en Darwin Test

A continuacion pulse Seleccionar registros y después Ver como consulta para comprobar los
resultados.

= Seleccionados o BB
DatelastModified ~|Institu » Collecti » ScientificName -
2012-08-31T13:39:11,0Z GBIF GBIF Peucedanum schottii Besser ex DC. Especie en peligro critico (CR); Sensibilidad Extrema
| 2012-08-31T13:3%:11,0Z GBIF GBIF Peucedanum schottii Besser ex DC. Especie en peligro critico (CR); Sensibilidad Extrema
12012-08-31T13:39:11,0Z GBIF GBIF Peucedanum schottii Besser ex DC. Especie en peligro critico (CR); Sensibilidad Extrema
| 2012-08-31T13:39:11,0Z GBIF GBIF Peucedanum schottii Besser ex DC. Especie en peligro critico (CR); Sensibilidad Extrema
|2012-08-31T13:39:11,0Z GBIF GBIF Peucedanum schottii Besser ex DC. Especie en peligro critico (CR); Sensibilidad Extrema
2012-08-31T13:39:11,0Z GBIF GBIF Peucedanum schottii Besser ex DC. Especie en peligro critico (CR); Sensibilidad Extrema
| 2012-08-31T13:39:11,0Z GBIF GBIF Solanum lidii Sunding Especie en peligro critico (CR); Sensibilidad Extrema
| 2012-08-31T13:39:11,0Z GBIF GBIF Veronica chamaepithyoides Lam. Especie en peligro critico (CR); Sensibilidad Extrema
| 2012-08-31T13:39:11,0Z GBIF GBIF Veronica chamaepithyoides Lam. Especie en peligro critico (CR); Sensibilidad Extrema
2012-08-31T13:39:11,0Z GBIF GBIF Veronica chamaepithyoides Lam. Especie en peligro critico (CR); Sensibilidad Extrema

Figura 90. Vista de consulta para comprobacién de resultados en Darwin Test

Paso 3
A estos registros seleccionados apliquele una eliminacién de coordenadas, desde el boton Eliminar
coordenadas y radiopunto.

Paso 4

Limpie las condiciones de la consulta que acaba de hacer pulsando el botén Nuevo filtro y aplique la
generalizacion de coordenadas que corresponde a cada caso de sensibilidad expresado en la Tabla
4. En cada caso tendrd que realizar una consulta para buscar qué registros se encuentran bajo
cada categoria de sensibilidad y aplicar la generalizacion de coordenadas que corresponda
especificada en el campo Georreferenciacion de la tabla.



Tabla 4. Generalizacion de coordenadas correspondiente a cada caso de sensibilidad.

Categoria  Sensibilidad Especie Georreferenciacion N° de registros
1 Extrema Apium bermejoi Eliminar coordenadas 3
2 Alta Atropa baetica Generalizar a 0.1 grado 4
3 Media Phyllis viscosa Generalizar a 0.01 grado 9
4 Baja Sorbus hybrida Generalizar a 0.001 grado 5

No sensible  No sensible Resto de especies  Georreferenciacién sin restriccion 1465

Paso 5
Compruebe en el campo Notes de la tabla Darwin Core 1.2 que se han cumplimentado los
metadatos que informan sobre la generalizacién.

Caso 4. EXPORTACION A DARWIN CORE ARCHIVE

En esta practica el alumno debe exportar la tabla de trabajo al formato Darwin Core Archive. Para
poder generar este formato es necesario rellenar o importar los metadatos (em/) que formaran
parte de dicho paquete. Para este ejercicio se pueden importar los metadatos de ejemplo em/l.xml
incluidos en la carpeta de material de trabajo.

Paso 1

Abra configuracién de Herramientas - Metadatos de la coleccion que dara paso al siguiente
formulario, en el que debe seleccionar la opcion Importar desde Archivo emly a continuacién buscar
en su equipo el archivo con el nombre eml.eml que se encuentra entre el material para practicas
compartido.

E Introducir/Importar metadatos o = ER

Introducir/Importar metadatos

¢ Introducir metadatos

& Importar desde archivo Emlxmi

" Generar archivo de metadatos (emlxml)

Seleccione el archivo para la importacidn:

B

Aceptar | Cancelar |

Figura 91. Ingreso o importacién de metadatos en Darwin Test.

Paso 2
Pulse aceptar y compruebe que se han importado los metadatos llegando de nuevo a este
formulario y seleccionando en esta ocasion la opcion Introducir metadatos.



Paso 3
Una vez exportado, comprobar que el paquete se ha formado correctamente desde el Validador
online de Darwin Core Archive: http://tools.gbif.org/dwca-validator/ .

Caso 5. EXPORTACION DE DARWIN CORE ARCHIVE A DARWIN CORE 1.2

OsjeTivo. Exportar al formato Darwin Core 1.2. el archivo en formato Darwin Core Archive.
Paso 1
Vincular el archivo dwca-guayacanal-parcelasmartos.zip en formato archive dentro de la

aplicacion.

Paso 2
Exportar al formato Darwin Core 1.2 desde Salvar como - Darwin Core 1.2.


http://tools.gbif.org/dwca-validator/
http://tools.gbif.org/dwca-validator/
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Open Refine

OpenRefine es una aplicacién de escritorio de cédigo abierto independiente para la limpieza y
transformacion de datos a otros formatos. Es similar a las aplicaciones de hojas de calculo (como
Excel). Sin embargo, se comporta mas como una base de datos.

Opera en filas de datos que tienen celdas bajo columnas, muy similar a las tablas de bases de
datos relacionales. El usuario puede filtrar las filas para mostrar el uso de “facets” que definen
criterios de filtrado. A diferencia de las hojas de calculo, la mayoria de las operaciones en
OpenRefine se realizan en todas las filas visibles. Permite la creacién de nuevas columnas basadas
en los datos de las columnas existentes, etc. Todas las acciones realizadas en un conjunto de datos
son almacenada en un proyecto y se pueden reproducir en otro conjunto de datos.

A diferencia de las hojas de calculo, no hay formulas almacenadas en las celdas. Las férmulas que
se ingresan por columna se utilizan para transformar los datos y la transformacion se realiza s6lo
una vez. Las expresiones de transformacién se pueden escribir en Google Refine Expression
Language (GREL), Jython (lenguaje Python) y Clojure.

INSTALACION

Dirijase a la seccion de descargas del sitio web de OpenRefine http://openrefine.org (anteriormente
conocido como GoogleRefine) y seleccione su sistema operativo. Se recomienda observar los tres
videos de introduccién a la herramienta y no utilizar Internet Explorer.

EN WINDOWS

* Un archivo ZIP se descargara en su computador
« Extraiga el archivo a una carpeta nueva y némbrela Google_Refine
* Ingrese en la carpeta y ejecute la aplicacion:

‘i google-refine Aplicacién 81 KB

Se abrira automaticamente una ventana de linea de comandos y luego la interfaz del programa en
el navegador de Internet.

EN MAC OS

* Un archivo DMG se descargara en su computador
* Abra el archivo y arrastre el icono del programa a la carpeta “Aplicaciones” (Applications):

™ Google Refine

* Ejecute la aplicacion y se abrira el programa en el navegador de Internet.

CONVENCIONES DE LOS EJERCICIOS


http://openrefine.org/

Formulas a usar en la herramienta (copiar y .
cell.recon.match.id

pegar).

Comandos en OpenRefine, rutas. Edit column
Nombres de las columnas. nombreRecon
Enlaces a sitios informativos. www.sibcolombia.net
Menu Columna v

USO BASICO
CARGA DE DATOS
ANTES DE EMPEZAR

La carga de datos se puede hacer desde diversas fuentes de datos: TSV, CSV, SV, Excel (.xIs y .xIsx),
JSON, XML, RDF as XML y datos de Google Docs. La carga de datos implica dos etapas, la primera es
la creacién del proyecto y la segunda es el analisis de la fuente.

CREAR UN PROYECTO
Dirijase a Guias Taller en donde encontrara la carpeta Archivos Ejemplo.

1. Descargue el archivo Datos_OR
2. En OpenRefine la pestafia Create Project estara habilitada por defecto. Para cargar el
archivo siga la ruta Get data from > This Computer, y haga clic en Choose Files:

(;)0 ( )8 le refine a power tool for working with messy data.

Create Project Create a project by importing data. What kinds of data files can | import?
Oian Broiset TSV, C8VY, "S5V, Excel (xls and .xlsx), JSON, XML, RDF as XML, and Geogle Data
pel 1 decuments are all supperted. Suppoert for other formats can be added with Google
Import Project Refine extensions.
Get data from Locate one or more files on your computer to

5 upload:
This Computer

Choose Files | Mo file chosen
Web Addresses (URLs)

Next
Clipboard 2

Google Data

3. Seleccione el archivo Datos_ORy haga clic en Next.

4. Un panel de seleccién aparecerd, este le permite especificar el tipo de datos que se cargan
y configurar la manera en la que los datos son leidos. Deje las opciones tal y como se
muestran en la imagen:


http://goo.gl/PLu1K1

Parse data as Charactar encoding |UTF-B
CSW TSV | separator-based flles Columns are separatad by
Lirg-hiassd fest files L commas (C3W)
Fixed-wadth figld lext fies * labs (T3]
i Esc :;:1;:::'::;] chamctars with %
JEON flas

ROFME Nles

AL fles

Opan Document Format spreacshesats

|-k}

RIOFEML files

Update Presew

= lgnora filst 0 liraz ) at baginning of fia
= Parse maxt 1 lira(s} as column headers
— Discard irstial 0 rowi(s) of data
— Load at most 0 rowifs) of data
# Parse call taxt into # Store blank rows
Py, ey # Stors blank calls as
¥ Quctation marks are nuilz
et I Store file soure
b enchoss cells [File names, URLs)

comainng

: Fiie
column saparstons i

5. Enlaesquina superior derecha vera un cuadro de texto en el que puede cambiar el
nombre del proyecto, haga clic en el boton Create Project:

Project name Datos OR.txt

Create Project »

6. Espere a que cargue el archivo, esto puede tomar un tiempo dependiendo del tamafio del

mismo.
FACETING

ANTES DE EMPEZAR

Es un método para filtrar los datos en conjuntos mas pequefios para facilitar el uso y analisis,
puede hacerse para el texto, los nimeros y las fechas.

Ejercicio 1. Faceting y correcciones masivas

1. Dirijase a la columna Clase, haga clic en el Ment Columna ¥ y siga la ruta que se
muestra en la imagen para hacer un Text Facet:

¥ Clase

Facet 3
Text filter

Editcells 3
Edit column [ 3
Transpose b
Sort...

View b
Recancile 3

Textfacet
MNumeric facet
Timeline facet

Scatterplotfacet

Custom text facet...
Custom numeric facet...

Customized facets

2. Asuizquierda aparecera una ventana con el nombre de la columnay el Facet que se

realizo:



* Clase change

4 choices Sortby: name count Cluster
Ave 1687

Mamalia 427 edit include
Amphibia 148

Reptilia 52

Facet by choice counts

Haga clic en Count para organizar las clases de la mas a la menos abundante y en Name
para organizarlas en orden alfabético.

3. Corrija las inconsistencias en los nombres de las Clases Aves y Mammalia. Para esto
acerque el cursor al valor que desea corregir y haga clic en Edit, luego en el cuadro de texto
que aparece corrija el error y haga clic en Apply:

* Clase change

4 choices Sortby: name count Cluster

Ave 1687

Mamalia 487 edit inclede

Amphibia 145

Reptilia =2 4

Apply | Cancel

Enter Esc

Facet by choice counts

Todos los valores seran corregidos de manera automatica.

Ejercicio 2. Faceting y espacios en blanco

1. Dirijase a la columna Idioma, haga clic en el Mend Columna 'Y y realice un Text Facet
2. Asuizquierda aparecera la ventana con el nombre de la columna y el Facet que se realizo:

“ ldioma change
4 choices Sortby: name count Cluster
es

es

es 23585

es 6

Facet by choice counts

Aunque a simple vista los datos se encuentran sin errores, al realizar este procedimiento
vemos que el programa ha detectado espacios extray por eso nos muestra cuatro
opciones diferentes.

3. Corrija las inconsistencias desde el Menu Columna de Idioma, siguiendo la ruta Edit Cells >
Common transforms > Trim leading and trailing whitespace, vera un mensaje de
notificacion:

Text transform on & cells in column Idioma: value.trim() Undo



2. Siobserva la ventana del Facet de Idioma, notara que ahora solo existe una opciény que

los espacios fueron eliminados.

Ejercicio 3. Faceting y duplicados

1.

3.

Dirijase a la columna NUmero de Catalogo, haga clic en el Ment Columna ¥ y siga la ruta

Facet > Customized facets > Duplicates facet.
A su izquierda vera la ventana del Facet:

* catalogNumber t hange
2 choices Sortby: name count

false 2401
true 2
Facet by choice counts

Podemos ver que el programa ha detectado valores Unicos (false) y valores duplicados
(true).

Haga clic en true y vera los registros. De esta manera se pueden detectar los duplicados
para un analisis posterior.

Ejercicio 3. Scatterplot facet

4.

Dirijase a la columna Latitud Decimal, haga clic en el Mend Columna 'Y y siga la ruta
Facet > Scatterplot facet.

Aparecera una ventana con las posibles relaciones numéricas de la columna seleccionada y
las demas columnas que contienen valores numéricos. Seleccionamos las opciones de los
recuadros amarillos de laimageny luego hacemos clic en la grafica que se muestra: Latitud
Decimal (x) vs. Longitud decimal (y). De esta manera aparecera la ventana del Facet en

nuestro espacio de trabajo.



Scatterplot Matrix (focusing on 'decimalLatitude’)

decimallLatitude

- -
decimalLongitude

Dirijase a la columna Municipio, haga clicen ¥

OpenRefine debe mostrar:

“ decimallatitude (x) vs.
decimalLongitude (y)

* Municipio

5 choices Sortby: name count
Circasia 208

Morcasia 170

Rio Blanco 1605

Salaminas 229
Victoria 21

Facet by choice counts

Close

y realice un un Text Facet, de esta manera

reset

lin | log

export plot

change

Cluster

Usted podria detectar coordenadas fuera de lugar en una gran cantidad de registros para
realizar un analisis posterior. Haga clic en cada uno de los municipios para ver como estos
se agrupan, de la misma manera puede seleccionar los grupos formados directamente en
la grafica. Al realizar esto se iran visualizando los registros que seleccione en la tabla de
datos. Si desea ver la grafica mas grande aumente el zoom del navegador o haga clic en

export plot.

Seleccione el municipio de Salaminas y observe como forma dos grupos en la grafica.
Seleccione directamente en la grafica cada grupo y observe como uno de los grupos
presenta coordenadas completamente erroneas.



9. Para volver a ver todos los registros haga clic en reset en las dos ventanas,
FILTERING
Ejercicio 4. Filtro basico

1. Dirijase a la columna Nombre Cientifico, haga clic en el Menu Columna y luego en Text
filter, aparecera la ventana del Filtro.

Escriba en el campo de texto sp. y realice un Text Facet en Nombre Cientifico para visualizar los
registros con este valor:

* Nombre Cientifico

sp.

| case sensitive [ regular expression

“ Nombre Cientifico change
13 choices Sort by: name count Cluster
Carollia sp. 20 ~

Centrolene sp. 5
Dermanura sp. 4
Pristimantis sp. 2
Scinax sp. 2

Atrctus sp. 1

carollia sp. 1

Glossophaga nov. sp. 1 "
Leptophis sp. 1
Marmosa sp. 1
Oedipina sp. 1

Oyriznmus en 1

b

Para corregir este error vaya nuevamente al Menu Columna de Nombre Cientifico y siga la ruta Edit
cells > Transform..., luego ingrese la féormula value.replace(" sp.", "") talycomo se muestra
a continuacion:



Custom text transform on column Nombre Cientifico

2l

Expression Language E:Googie Refine Expression Language (GREL) # |

value.replace(" sp.", "") No syntax error.

Preview History Starred Help

row value value.replace(” sp.", "")

11. Centrolene sp. Centrolene

12. Centrolene sp. Centrolene

13. Centrolene sp. Centrolene

14. Centrolene sp. Centrolene

15. Centrolene sp. Centrolene

94. Oedipina sp. QOedipina .
99. Pristimantis sp. Pristimantis :

On error ® keep original (| Re-transformupto10 | times until no change
set to blank
! store error
OK | Cancel

Haga clic en OKy vera el mensaje de confirmacion de que los cambios se han realizado.

Ejercicio 5. Filtro avanzado |

1. Dirijase a la columna familia, haga clic en el Menu Columnay luego en Text filter, aparecera
la ventana del Filtro.

2. Marque la casilla regular expression. Escriba en el campo de texto la expresion regular
#(?:(?1ae).).$ esta expresidn nos permite excluir todas las palabras de la columna que no
terminan en “ae”.

3. Realice un Text Facet en familia para visualizar los registros con este elemento:

“ family
H(7:(7ae).).$

| | case sensitive ¥ regular expression

= family change
2 choices Sort by: name count Cluster
Anura 1

Bolitoglossa +

Facet by choice counts

Podra observar como los registros que no corresponden a familias han sido filtrados, usted puede
editarlos tal cual como en el punto 3 de Ejercicio 1. Para conocer mas de las expresiones regulares

haga clic agui.


https://github.com/OpenRefine/OpenRefine/wiki/Understanding-Regular-Expressions

Ejercicio 6. Filtro avanzado Il

4. Dirijase a la columna Nombre Cientifico, haga clic en el Menu Columna y luego en Text
filter, aparecera la ventana del Filtro.

5. Marque la casilla regular expression. Escriba en el campo de texto la expresién regular [.]y
realice un Text Facet para visualizar los registros con este elemento:

“ Nombre Cientifico

]
case sensitive ¥ regular expression
“ Nombre Cientifico change
value
4 choices Sort by: name count Cluster

Carollia cf. sowelli 39
Glossophaga cf. 1
Microsciurus cf. pucheranii 1
Proechimys cf. trinitatus 15

Facet by choice counts

Podra observar los registros que cumplen este criterio, para editarlos masivamente haga
clic en change en la ventana del Facet de Nombre Cientifico.

5. Enlaventana que aparece escriba la férmula value.replace(" cf.", "") yhagaclicen
OK:

Edit Facet's Expression based on Column Nombre Cientifico

Expression Language | Google Refine Expression Language (GREL) % |

value.replace("” cf.", "") No syntax error.

Preview History Starred Help

row value value.replace(" cf.", ")

1895. Carollia cf. sowelli Carollia sowelli

1896. Carollia cf. sowelli Carollia sowelli

1897. Carollia cf. sowelli Carollia sowelli

1898. Carollia cf. sowelli Carollia sowelli

1899. Carollia cf. sowelli Carollia sowelli

1900. Carollia cf. sowelli Carollia sowelli iy
1an1  Carnllia of emwalli Carnllia emwalli 1

OK  Cancel



Todos los registros se corregiran de manera automatica.
CLUSTERING
Ejercicio 7. Clustering basico

1. Dirifjase a la columna Colector, haga clic en el Mend Columna y luego en Text facet,
aparecera la ventana del Facet:

* identificationQualifier change
7 choices Sort by: name count Cluster
Ana gonzales 1

Ana Gonzales 1

G. Ricardo 1

GonzalesAna 1

ricardo g 40

Ricardo G. 1

Ricrado G 15

{blank) 2342

Facet by choice counts

2. Enla parte superior derecha vera el botén Cluster haga clic, aparecera la ventana de
Cluster & Edit para la columna Colector.

Cluster & Edit column "identificationQualifier”

This feature helps you find groups of different cell values that might be alternative representations of the same thing. For example, the two strings "New York" and "new

york" are very likely to refer to the same concept and just have capitalization differences, and "Gédel" and "Godel" probably refer to the same person. Find out more ...

Method [ key collision }B‘ Keying Function | fingerprint @ 2 clusters found
Cluster Size Row Count Values in Cluster Merge? New Cell Value # Choices in Cluster
3 42 = ricardo g (40 rows) a ricardo g
* G. Ricardo
* Ricardo G. |
2—3
|2 2 « Anagonzales (1 rows) o Ana  gonzales # Rows in Cluster
* Ana Gonzales (1 rows [ﬂ E]
2—42

Average Length of Choices

i

9.66 —13.5

Length Variance of Choices

i

0.47000000000000003 — 1.5

Select All | Deselect All Merge Selected & Re-Cluster Merge Selected & Close  Close

3. Podra ver la siguiente informacion:
Cluster size: la cantidad de las diferentes versiones que el algoritmo muestra como similares.

Row count: El nimero de registros por cluster.



Values in cluster: Los valores seleccionados por el algoritmo para esa agrupacién y el nimero

de registros por valor.

Merge?: En este cuadro se selecciona si los valores se fusionan en el valor por defecto que

propone el algoritmo.

New cell value: En este campo de texto se puede escribir un valor completamente nuevo para

el cluster. También se puede hacer clic en cualquier valor para asignarlo como valor por

defecto.

4. Vaya a Keying Function, seleccione ngram-fingerprint y en Ngram Size escriba 1.

Cluster & Edit column "identificationQualifier"

This feature helps you find groups of different cell values that might be alternative representations of the same thing. For example, the two strings "New York" and "new

york" are very likely to refer to the same concept and just have capitalization differences, and "Godel” and "Godel" probably refer to the same person. Find out more ...

Hﬂ

( — — . : = e ize |
Method | key collision E Keying Function | ngram-fingerprint B Ngram Size | 1 2 clusters found
| Cluster Size Row Count Values in Cluster Merge? New Cell Value # Choices in Cluster
4 57 « ricardo g (40 rows) B ricardo g
* Ricrado G (15 rows
* (. Ricardo (1 rows)
« Ricardo G. (1 rows) 3—4
# Rows in Cluster
3 3 « Ana gonzales (1 a Ana gonzales
* Ana Gonzales (1 rows
» GonzalesAna (1 rows
3—57
Average Length of Choices
8.5 —12.67
Length Variance of Choices
05—1.7
Select All | Deselect All Merge Selected & Re-Cluster Merge Selected & Close | Close

Para conocer mas acerca de los algoritmos (altamente recomendado) haga clic agui.

5. Para el primer cluster asigne un valor nuevo, para esto vaya al cuadro de texto de New cell

value y escriba Ricardo Gonzales. Luego haga check en el cuadro de Merge?: para ese

cluster.

6. Para el segundo cluster haga clic en Ana Gonzales, automaticamente el valor en New cell

value cambiard y la casilla Merge? se chequeara.

7. Vaya a Merge Selected & close para fusionar los valores y volver a la ventana principal. El

resultado del proceso deberia verse asi:

* identificationQualifier change
2 choices Sort by: name count Cluster

Ana Gonzales 3
Ricardo Gonzales 57
(blank} 2342 edit include

Facet by choice counts


https://github.com/OpenRefine/OpenRefine/wiki/Clustering-In-Depth
https://github.com/OpenRefine/OpenRefine/wiki/Clustering-In-Depth

EXPORTACION
Ejercicio 7. Exportar el archivo

Existen multiples maneras de exportar los archivos en OpenRefine, la siguiente es la que ha
mostrado funcionar en todos los casos

1. Enla esquina superior derecha haga clic en el botén Export
2. Seleccione Custom tabular exporter... aparecera la ventana de exportacién:

Custom Tabular Exporter

Content Download Upload Option Code

Select and Order Columns to Export Options for 1D
For reconciled cells, output
#ID P
@ Matched entity's name () Cell's content
™ |dioma il s
() Matched entity's 1D
¥ Base del registro # Link to matched entity's page ] Output nothing for unmatched
cells
& catalogNumber For date/time values, use format
™ occurrenceRemarks @® IS0 8601, e.g., 2011-08-24T18:36:10+08:00
# individualCount () Short locale format ) Medium locale format
() Long locale format () Full locale format
] samplingProtacol O Custorn
M eventDate Help
] Use local time zone ] Omit time
™ eventTime 5
[ T b
Select All | De-select All
™ Output column headers [ Output blank rows [} Ignore facets and filters and export all rows

Cancel

3. Enla pestafia Content puede seleccionar las columnas que quiere exportar, si selecciona
Ignore facets and filters and export all rows todos los facets y filtros seran ignorados, esto
sucede cuando solo queremos hacer visualizaciones de los datos.

4. Vaya a la pestafia Download y seleccione el separador de caracteres que desee, en este
caso se recomienda dejar las opciones que vienen por defecto. Haga clic en Download y
guarde su archivo.

5. También puede exportar el proyecto siguiendo la ruta Export > Export project. De esta
manera puede descargar el proyecto para trabajarlo en otro equipo.

USO AVANZADO
USO DEL API DE EOL
ANTES DE EMPEZAR

En este ejercicio se utilizara el APl de la Encyclopedia of Life (EOL) a través de OpenRefine para
obtener las categorias taxondmicas de una lista de nombres determinada.



EOL agrupa las clasificaciones de los grupos de organismos de diversos proveedores de contenido,
cada uno de las cuales es soportado por una comunidad de cientificos. Para una lista completa de
los proveedores y descripcion de los mismos ingrese a:

http://eol.org/api/docs/provider_hierarchies

Entre los proveedores de clasificaciones se encuentran:

AntWeb http://www.antweb.org/
Avibase http://avibase.bsc-eoc.org/

ColL http://www.catalogueoflife.org/
FishBase http://www.fishbase.org/

Index Fungorum http://www.indexfungorum.org/
ITIS http://www.itis.gov/

IUCN http://www.iucn.org/

Metalmark Moths of the World http://choreutidae.lifedesks.org/
NCBI http://www.ncbi.nlm.nih.gov/
The Paleobiology Database http://www.paleodb.org/

The Reptile Database http://www.reptile-database.org/
WoRMS http://www.marinespecies.org/
Ejercicio 7. Obtencién de las categorias

1. Vuelva a la venta principal de OpenRefine.

2. Vaya a la columna Nombre Cientifico. Es importante que estos nombres no contengan
calificadores de como “cf.”, “sp.” o “spp.”, de ser este el caso eliminelos y deje solamente
como valor el nombre sin autoria.

3. Cree una columna llamada nombreRecon a partir de la columna Nombre Cientifico, haga
clic en Menu Columna y luego siga la ruta Edit column > Add column based on this
column... (solo modifique el campo New column name y deje los demas campos como
estan).

4. El siguiente paso es reconciliar los nombres con EOL, utilizando el servicio implementado
por Roderic D.M. (http://iphylo.blogspot.com). Para esto haga clic en el Menu Columna de
nombreRecon, y siga la ruta Reconcile > Start reconciling...

5. En la ventana que aparece haga clic en Add Standard Service (en la esquina inferior
izquierda) y pegue la siguiente direccion:

http://iphylo.org/~rpage/phyloinformatics/services/reconciliation_eol.php


http://eol.org/api/docs/provider_hierarchies

Add Standard Reconciliation Service

Enter the service's URL:

| http:/{ /iphylo.org /~rpage/ phyloinformatics /services freconciliation_eol.php

Add Service | Cancel

6. Haga clic en Add Service y espere un momento.
7. En la lista de servicios ahora podrad encontrar Encyclopedia of Life, seleccionelo y luego
haga clic en Start Reconciling, después de un rato debera ver una notificacién:

Reconcile cells in column nombreRecon to type
Ibiology/organism_classification/scientific_name
- 9% complete Cancel '

8. Debera ver un resultado como el siguiente:

E] Nombre Cientifico E] nombreRecon

Bolitoglossa phalarosoma  Bolitoglossa phalarosoma Wake and Brame, 1862
O T L

‘Choose new match

Bolitoglossa phalarosoma  Balitogiossa phalarosoma Wake and Brame, 1962
‘Choose naw match

Bolitoglossa phalarosoma  Bolitoglossa pheilarmom ‘Wake and Brame, 1962
‘Choose new m‘lﬂl

Bolitoglossa phalarosoma  Bolitoglossa phalarosoma Wake and Brame, 1962
‘Choose new match

Bolitoglossa phalarosoma  Bolitoglossa phalarosoma Wake and Brame, 1962
‘Choose new match

Bolitoglossa phalarosoma  Bolitoglossa phalarosoma Wake and Brame, 1962
‘Choose new match

Bolitoglossa phalarcsoma  Bolitoglossa phalaresoma Wake and Brame, 1962
‘Choose new matoh

Bolitoglossa phalarosoma  Bolitoglossa phalarosoma Wake and Brame, 1962
Choose naw match

‘Choose new match

9. Como puede observar algunos nombres aparecen en color azul y otros en negro, los
colores que estan en azul han sido reconciliados automaticamente ya que solo habia una
opcién disponible, los que estan en negro tienen varias opciones para asignar. En este caso



10.

11.

acepte todos los valores automaticamente, para esto en el Menu Columna de
nombreRecon siga la ruta Reconcile > Actions > Match each cell to its best candidate

El siguiente paso es obtener el ID que asigna EOL para cada taxén, vaya al Menu Columna
de nombreRecon y siga la ruta Edit column > Add column based on this column... en la
ventana que aparece pegue en el campo de texto Expression la expresién
cell.recon.match.id y nombre la columna como EOL_ID

Add column based on column nombreRecon

New column name EOL_ID |

On error @ set to blank () store error () copy value from original column

Expression Language | Google Refine Expression Language (GREL) h:-]
cell.recon.match.id No syntax error.

Preview History Starred Help

row value cell.recon.match.id m

1. Bolitoglossa phalarosoma 330811

2. Bolitoglossa phalarosoma 330811

3. Bolitoglossa phalarosoma 330811

4. Bolitoglossa phalarosoma 330811

5.  Bolitoglossa phalarosoma 330811

6. Bolitoglossa phalarosoma 330811 L
v

OK | Cancel

Ahora se utilizara el APl de EOL para obtener una lista de proveedores en los que se puede
encontrar la taxonomia de cada taxon, vaya al Menu Columna de EOL_ID y en Edit column
vaya a Add column by fetching URLs... e introduzca la expresion (tal y como aparece):

"http://eol.org/api/pages/1.0/"+value+".json?images=2&videos=0&sounds=0&maps=
0&text=2&iucn=false&subjects=overview&licenses=all&details=false&common_names
=false&synonyms=false&references=false&vetted=0&cache_ttl="

Cambie el nombre de la columna a json_proveedores y en el campo Throttle delay escriba
250, haga clic en OKy tenga paciencia ya que la consulta puede tomar un tiempo.



Add column by fetching URLs based on column EOL_ID

New column name json_proveadores Throttle delay 250 milliseconds

On error ® set to blank () store error

Formulate the URLs to fetch:

Expression Language | Google Refine Expression Language (GREL) l-ftwi

"http://eol.org/api/pages/1.0/"+value+".json? Mo syntax error

ses=all&details=falsekcommon_names=false&synonyms=false&ireferences=false&ve

tted=0&zache ttl1=" o

Preview History Starred Help

row value "http:/leol.org/api/pages/1.0/"+value+".json?
images=2&videos=0&sounds=0&maps=0&text=2&iucn=false&subjects=overview&lic

1. 330811 http:/lecl.org/api/pages/1.0/330811 json?
images=2&videos=0&sounds=0&maps=0&text=2&iucn=false&subjects=overviewélicenses

2. 330811 http:/fecl.org/api/pages/1.0/330811 json?
images=2&videos=0&sounds=0&maps=0&text=2&iucn=false&subjects=overviewé&licenses

3. 330811 http:/lecl.org/api/pages/1.0/330811 json?
images=2&videos=08&sounds=0&maps=0&text=2&iucn=false&subjects=overviewélicenses .

et Tal G| hitr Hlanl arndanilnonoci4 ﬂn':leﬁ'lﬁ icnn?
- 3 alr

M

OK Cancel

12. Para obtener una lista legible agregue una columna basada en json_proveedores (Edit
column > Add column based on this column... ) usando la expresion:

forEach(value.parseJson().get('taxonConcepts'),entry,entry.get('nameAccording
To')).uniques().join(", ")

Nombrela lista proveedores:



Add column based on column json_proveedores

New column name ilista_proveedore5| ]
On error @ setto blank () store error () copy value from original column
Expression Language | Google Refine Expression Language (GREL) rﬂ

E—
forkach(yalue.pa:
ngTo'}).uniques|

onf).get(’ ' taxonConcepts'),entry,entry.get{ namefccordi No syntax error
(", ")

Preview History Starred Help
row value forEach(value.parseJson( }.gel('taxnnConoepts'},entrym

1. {"identifier":330811,"scientifitName":"Bolitog Species 2000 & ITIS Catalogue of Life: April 2013, Integri
phalarosoma Wake and Brame, Red List (Species Assessed for Global Conservation), GE
1962" "richness_score":46.5845,"synonyms"

[."vernacularMames"[],"references":
[]."taxonConcepts":
[{"identifier":52658338, "scientificName":"Boli
phalarosoma Wake and Brame,

1962" "nameAccordingTo":"Species 2000 =
= & ITIS Cataloaue of Life: Aoril = h
©= - i
OK Cancel

. EOL ofrece una serie de proveedores que se pueden consultar a través del API
(http://eol.org/api/provider_hierarchies/1.0.json) al momento de realizacion de esta guia se
encuentran:

"AntWeb (Ant Species)"

"WORMS Species Information (Marine Species)"
"FishBase (Fish Species)"

"IUCN Red List (Species Assessed for Global Conservation)"
"Index Fungorum"

"Cephaloleia LifeDesk resource"

"The Reptile Database”

"GBIF Nub Taxonomy"

"Avibase - IOC World Bird Names (2011)"

"Integrated Taxonomic Information System (ITIS)"
"Paleobiology Database”

"Clements Checklist resource"

"Taxonomic Hierarchy of COL-China 2012"

"South African Vertebrates”

"Continenticola Classification”

"NCBI Taxonomy"

"Species 2000 & ITIS Catalogue of Life: April 2013"
"Metalmark Moths of the World"

"Algeabase resource"

"Algae"

. El siguiente paso es obtener el ID del proveedor de interés. En este caso se utilizara
Catalogue of Life ya que es el que mas se presenta a lo largo de los taxa que se estan
usando, pero si lo desea se puede usar cualquiera de la lista que se obtuvo anteriormente.
Para obtener el ID agregue una columna llamada COL_ID basada en json_proveedores
utilizando la expresion:

forEach(value.parselson().get('taxonConcepts'),entry,if(entry.get('nameAccord
ingTo')=="nombre_de_la_fuente",entry.get("identifier"),"")).uniques().join(",

")



Tenga en cuenta que en "nombre_de_la_fuente" este valor debe reemplazarse por el
nombre exacto que aparece en el punto anterior, en este caso "Species 2000 & ITIS
Catalogue of Life: April 2013".

Add column based on column json_proveedores

New column name COLID

On error ® set to blank () store error () copy value from original column

Expression Language | Google Refine Expression Language (GREL) |5

|forEach{yalue.parsedson| ) .get('taxonConcepts'},entry,if(entry.get{ namehcco
|rdingTe'j=="8pecies 2000 & ITIS Catalogue of Life: April
|2013" ,entry.get{"identifier"),""}).uniques().join(",")

Preview History Starred Help

row value forEach-:vaIue.pameron{:-.geit'taxnnConoepts'},entrym
2000 & ITIS Catalogue of Life: April 2013" entry.get("i

1. {"identifier":330811,"scientificName":"Bolitog 52658338
phalarosoma Wake and Brame,
1962" "richness_score":46.5845,"synonyms"
[l."vemacularMames"[], "references":
[1,"taxonConcepts":
[{"identifier:52658338, "scientifictName":"Boli
phalarosoma Wake and Brame,

1962" "nameAccordingTo":"Species 2000 m:

& |TIS Catalooue of Life: April b
€ 3 14k
OK | Cancel

15. Con el ID en la nueva columna ya se puede obtener la jerarquia taxonémica del proveedor
seleccionado, para esto agregue una columna basada en COL_|D utilizando Add column by
fetching URLs... y la expresion:

6.

"http://eol.org/api/hierarchy_entries/1.0/"+value+".json?common_names=false&s
ynonyms=false&cache_ttl="

Recuerde nombrar la columna como COL_tax y en el campo Throttle delay escribir 250,
haga clic en OKy tenga paciencia ya que la consulta puede tomar un tiempo.

Finalmente se puede hacer esta informacién legible agregando una o varias columnas
basadas en COL_tax se tienen dos opciones:

a.

Utilizar la expresion:

forEach(value.parseJson().get('ancestors'),entry,if(entry.get
("taxonRank')=="family",entry.get("scientificName"),"")).uniq
ues() .join("")

Y reemplazar family por la categoria taxondémica que deseemos, esto nos
generara una columna para cada categoria.

Concatenar las expresiones de reino, familia, filo, clase, orden y familia con un
signo + después de cada expresion.

forEach(value.parseJson().get('ancestors'),entry,if(entry.get
("taxonRank')=="kingdom",entry.get("scientificName"),"")).uni
ques().join("")+forEach(value.parselson().get('ancestors'),en
try,if(entry.get('taxonRank')=="phylum"”,entry.get("scientific



Name"),"")).uniques().join("")

Y asi sucesivamente, esto nos arrojara una columna con todos los valores.

17. En este ejemplo se utilizara la opcion b, vamos a COL_tax y en el Ment Columna agregamos
una nueva columna llamada COL utilizando la expresion:

forEach(value.parselson().get('ancestors'),entry,if(entry.get("'taxo
nRank") == "kingdom", entry.get("scientificName"),
"")).uniques().join("")+

, "+forEach(value.parselson().get("'ancestors'),entry,if(entry.get("’
taxonRank"')=="phylum",entry.get("scientificName"),
"")).uniques().join("")+
,"+forEach(value.parseJson().get('ancestors'),entry,if(entry.get("’
taxonRank") == "class", entry.get("scientificName"),
"")).uniques().join("")+
,"+forEach(value.parselson().get("'ancestors'),entry,if(entry.get("
taxonRank')=="order",entry.get("scientificName"),"")).uniques().joi

n(ll " )+ll,
"+forEach(value.parseJson().get('ancestors'),entry,if(entry.get('ta
xonRank") == "family", entry.get("scientificName"),

)).uniques().join("")

18. Para separar las categorias en varias columnas, en el Menu Columna de COL siga la ruta
Edit column > Split into several columns..., haga clic en OKy vera los valores separados.

Split column COL into several columns

How to Split Column After Splitting

@ by separator ¥ Guess cell type
Separator [, | [J regular expression # Remave this column
Split into I columns at most (leave blank for no limit)

() by field lengths

[

List of integers separated by commas, e.g., 5, 7, 15

OK || Cancel

Para cambiar los nombres de las columnas, ingrese al Menu columna y siga la ruta Edit
column > Rename this column y asigne el nombre que corresponda.



ENLACES ADICIONALES

Name validation Tutorial:
https://docs.google.com/document/d/1tkDRXIYhmassYAk5T4v50ac5prFOjAiSMr JEGTvhRo/edit

Higher Taxonomy Tutorial:
https://docs.google.com/document/d/1XZ pM9gldQzHzI8wfUCVea-52yub5T 3tc-snBgPRa0/edit

Mas servicios de reconciliacién:
http://iphylo.blogspot.com/2012/02/using-google-refine-and-taxonomic.html

Documentacion para usuarios del programa:
https://github.com/OpenRefine/OpenRefine/wiki/Documentation-For-Users

Api de EOL:
http://eol.org/api

Lista de recursos disponibles para OpenRefine:
https://github.com/OpenRefine/OpenRefine/wiki/External-Resources



https://docs.google.com/document/d/1tkDRXlYhmassYAk5T4v5oac5prF0jAiSMr_JEGTvhRo/edit
https://docs.google.com/document/d/1XZ_pM9gIdQzHzl8wfUCVea-52yub5T_3tc-snBgPRa0/edit
http://iphylo.blogspot.com/2012/02/using-google-refine-and-taxonomic.html
https://github.com/OpenRefine/OpenRefine/wiki/Documentation-For-Users
http://eol.org/api
https://github.com/OpenRefine/OpenRefine/wiki/External-Resources

